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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg na celu
zapobieganie nieprzewidzianym zagrozeniom lub szkodom
wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi
urzadzenia.

Wiadomosci dotyczace bezpieczenstwa

Ten symbol jest wyswietlany w celu wskazania kwestii i
operaciji, ktore mogg powodowac ryzyko.

Przeczytaj uwaznie czes¢ oznaczong tym symbolem i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ ryzyka.

A OSTRZEZENIE

Oznacza to, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc.

A UWAGA

Oznacza to, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze
spowodowac lekkie obrazenia lub uszkodzenie produktu.

DIS70d I



¢ INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uwagi dotyczace tatwopalnego czynnika chtodniczego
Na jednostkach wyswietlane sg nastepujgce symbole.

Ten symbol oznacza, ze w tym urzadzeniu zastosowano
A tatwopalny czynnik chtodniczy. Jezeli czynnik chtodniczy
A 3 wycieknie i zostanie wystawiony na dziatanie
zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac¢
instrukcje obstugi.

Ten symbol wskazuje, ze personel serwisowy powinien
@ obstugiwac to urzadzenie zgodnie z Instrukcjg
instalacji.

Ten symbol oznacza, ze informacje sg dostepne w
instrukcji obstugi lub instrukcji instalaciji.

INSTRUKCJE OSTRZEGAWCZE

A OSTRZEZENIE

» Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
prgdem, obrazen lub oparzen os6b podczas korzystania z tego
produktu, nalezy przestrzega¢ podstawowych $rodkéw ostroznosci,
w tym:

Instalacja

* Nie uzywaj uszkodzonego lub niedocenianego wytgcznika
automatycznego. Uzywaj tego urzgdzenia w dedykowanym
obwodzie.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* W sprawie prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
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» Zawsze uziemiaj urzadzenie.
— Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
« Zamontuj panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
* Zawsze instaluj dedykowany obwdd i wytgcznik.
- Nieprawidtowe okablowanie lub instalacja moze spowodowac
pozar lub porazenie prgdem.

* Uzyj wylgcznika lub bezpiecznika o odpowiednich parametrach.
— Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

+ Nie modyfikuj ani nie przedtuzaj kabla zasilajgcego.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

* Nie instaluj, nie usuwaj, nie zmieniaj, nie kontroluj i nie konserwuj, nie
naprawiaj ani nie instaluj ponownie urzgdzenia samodzielnie (klient).
- Istnieje ryzyko pozaru, porazenia pragdem, eksplozji lub obrazen.

* Nie zmieniaé, usung¢ urzgdzenia zabezpieczajace.

- Istnieje ryzyko $mierci, obrazen.

+ W sprawie $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu nalezy zawsze
kontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

- Prawie $rodek przeciw zamarzaniu jest produktem toksycznym.

* W sprawie instalacji nalezy zawsze kontaktowac sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym centrum serwisowym.
- Istnieje ryzyko pozaru, porazenia pradem, eksplozji lub obrazen.
* Nie instaluj urzgdzenia na uszkodzonym stojaku montazowym.
- Moze to spowodowac obrazenia, wypadek lub uszkodzenie
urzgdzenia.

* Nalezy upewnic sie, ze miejsce instalacji nie ulega zniszczeniu wraz
z wiekiem.
- Jezeli podstawa sie zawali, urzgdzenie moze spasc wraz z nig,
powodujgc uszkodzenie mienia, awarie urzadzenia i obrazenia
ciata.

* Nie instaluj systemu rur wodnych w trybie otwartej petli.
- Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

DIS70d I
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* Podczas sprawdzania szczelnosci lub usuwania powietrza nalezy
uzywac pompy prézniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie sprezac
powietrza ani tlenu i nie uzywac¢ gazow tatwopalnych.

- Istnieje ryzyko $mierci, obrazen, pozaru lub eksplozji.

* Po konserwacji upewnij sie, ze ztgcze w produkcie jest podtagczone.
- W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

* Nie dotykaj bezposrednio wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

- Istnieje ryzyko odmrozenia.

* Miedz majaca kontakt z czynnikami chtodniczymi powinna by¢
beztlenowa lub odtleniona, np. Cu-DHP zgodnie z normami EN
12735-1 i EN 12735-2.

* Nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczgcych gazu.
* Rury czynnika chtodniczego nalezy zabezpieczy¢ lub zamkngé, aby
unikng¢ uszkodzenia.

* Instalacja rurociggdw powinna by¢ ograniczona do minimum.

* Przed otwarciem zawordw nalezy wykonac¢ potgczenie lutowane,
spawane lub mechaniczne, aby umozliwi¢ przeptyw czynnika
chtodniczego pomiedzy czesciami uktadu chtodniczego.

* Nalezy zapewni¢ zawor podcisnieniowy do oprozniania rury tgczacej
i/lub dowolnej nienatadowanej czesci uktadu chtodniczego.

» Kazda osoba zajmujgca sie pracami przy obwodzie czynnika
chtodniczego lub wtamywaniem sie do niego powinna posiadaé
aktualny wazny certyfikat wydany przez akredytowany w branzy
organ oceniajgcy, ktéry potwierdza jej kompetencje w zakresie
bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie z
uznang w branzy specyfikacjg oceny. (Dotgcz odpowiednie narzedzia
i wymagany sprzet ochrony osobistej)

» Kazda osoba wykonujgca prace przy obwodzie czynnika
chtodniczego lub wtamujgca sie do niego powinna nosi¢ odpowiedni
sprzet ochronny i mie¢ przy sobie gasnice.

* Nie stosowac¢ srodkow przyspieszajgcych proces rozmrazania lub
czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.
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* Nie przektuwac¢ ani nie spalac.

* Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze mogg nie wydziela¢
zapachu.

» Demontaz urzgdzenia, obrobke oleju chtodniczego i ewentualnych
czesci nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi
normami.

* Elastyczne ztgcza czynnika chtodniczego (takie jak przewody tgczace
jednostke wewnetrzng i zewnetrzng), ktére moga przemieszczac sie
podczas normalnej pracy, nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

* Rurociggi nalezy bezpiecznie zamontowac i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami fizycznymi.

* Potgczenia mechaniczne (ztgcza mechaniczne lub ztgcza kielichowe)
powinny by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

* Podigczy¢ wode do napetniania lub ponownego napetniania instalacji
grzewczej zgodnie z normg EN 1717/EN 61770, aby unikng¢
zanieczyszczenia wody pitnej przez przeptyw powrotny.

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

* Upewnij sie, ze zainstalowate$ niezbedne urzgdzenia
zabezpieczajgce.

* Nie dopusci¢ do przedostania sie czynnika chtodniczego do
kanalizacji.

* Przed instalacjg lub naprawg urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢
wyciek gazu (czynnika chtodniczego) za pomocg detektora gazu
(czujnik gazu musi by¢ odpowiedni dla R290).

- Istnieje ryzyko eksplozji lub pozaru i awarii urzgdzenia.

DIS70d I

Dziatanie

* Nalezy uwazac, aby podczas pracy nie doszto do wyciggniecia lub
uszkodzenia kabla zasilajgcego.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
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* Nie ktadz niczego na kablu zasilajgcym.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
* Nie podtagczaj ani nie odtgczaj wtyczki zasilania podczas pracy.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
* Nie dotykaj (nie obstuguj) urzgdzenia mokrymi rekami.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
+ Nie umieszczaj grzejnika ani innych urzgdzen w poblizu kabla
zasilajgcego.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.
* Nie dopusci¢ do przedostania sie wody do czesci elektrycznych.
- Istnieje ryzyko pozaru, awarii urzadzenia lub porazenia pradem.
* Nie przechowuj ani nie uzywaj fatwopalnych gazéw lub materiatow
palnych w poblizu urzgdzenia.
- Istnieje ryzyko pozaru lub awarii urzgdzenia.

* Nie uzywaj urzadzenia przez dtuzszy czas w szczelnie zamknietych
pomieszczeniach.
- Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

* W przypadku wycieku tatwopalnego gazu, przed wigczeniem
urzgdzenia nalezy wytgczy¢ doptyw gazu i otworzy¢ okno, aby
zapewni¢ wentylacje.

- Istnieje ryzyko eksplozji lub pozaru.

* Jezeli z urzgdzenia wydobywajg sie dziwne dzwieki, zapach lub dym,
nalezy wytgczy¢ wytgcznik lub odtgczy¢ kabel zasilajgcy.
- Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Zatrzymaj dziatanie i zamknij okno podczas burzy lub huraganu. Jesli
to mozliwe, usun urzgdzenie z okna przed nadejsciem huraganu.

- Istnieje ryzyko uszkodzenia mienia, awarii urzgdzenia lub
porazenia prgdem.

* Nalezy zachowac ostrozno$c¢, aby dzieci nie mogty nadepna¢ na
jednostke zewnetrzng.

- W przeciwnym razie dzieci mogg doznac powaznych obrazen w
wyniku upadku.
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* Nie otwieraj przedniej pokrywy urzgdzenia podczas pracy. (Nie dotykaj
filtra elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w to wyposazone.)

- Istnieje ryzyko obrazen ciata, porazenia pragdem lub awarii
urzgdzenia.

* Nie dotykaj zadnych czesci elektrycznych mokrymi rekami. przed
dotknieciem czesci elektrycznej nalezy wytgczy¢ zasilanie.

- Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

* Nie dotykaj rur czynnika chtodniczego i rur wodnych ani zadnych
czesci wewnetrznych podczas pracy urzadzenia lub bezposrednio po
pracy.

- Istnieje ryzyko poparzenia lub odmrozenia, a takze obrazen ciata.

* W przypadku dotkniecia rury lub czesci wewnetrznych nalezy
zastosowac zabezpieczenie przed zuzyciem lub odczekac, az
temperatura powrdci do normalnej temperatury.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do oparzen lub odmrozen, a takze
obrazen ciata.

* Wigcz gtowne zasilanie 6 godzin temu przed rozpoczeciem pracy
produktu.
- W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie sprezarki.

* Nie dotykaj czesci elektrycznych przez 10 minut po wytgczeniu
gtébwnego zasilania.
- Istnieje ryzyko obrazen ciata, porazenia pradem.

* Wewnetrzna grzatka produktu moze dziata¢ w trybie zatrzymania. Ma
na celu ochrone produktu.

» Uwazaj, aby niektore czesci skrzynki sterujgcej byty gorace.
- Istnieje ryzyko obrazen ciata lub oparzen.

* Jezeli urzgdzenie zostanie zamoczone (zalane lub zanurzone),
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

* Nalezy zachowac ostroznos$¢, aby woda nie mogta zostac¢ nalana
bezposrednio do urzgdzenia.
- Istnieje ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia

urzadzenia.

DIS70d I
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* Od czasu do czasu przewietrz urzgdzenie, jesli pracuje ono razem z
piecem itp.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

» Wytgcz gtowne zasilanie na czas czyszczenia lub konserwaciji
urzgdzenia.
- Istnieje ryzyko porazenia prgdem.

* Nalezy uwazaé, aby nikt nie mogt wejs¢ ani spas¢ na urzadzenie.
- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie urzadzenia.

* Nie instaluj produktu w miejscu, w ktérym hatas lub gorgce powietrze
z jednostki zewnetrznej mogtoby uszkodzi¢ lub zakioci¢ otoczenie.
Moze to powodowac problemy u sgsiadow i stgd spor.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, zdecydowanie
zalecamy, aby nie wytgczac zasilania urzgdzenia.
- Istnieje ryzyko zamarzniecia wody.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane i odtgczone jest zasilanie od
urzgdzenia przez diuzszy czas, zdecydowanie zalecamy spuszczenie
catej wody z urzgdzenia przez osobe posiadajgca certyfikat.

- Istnieje ryzyko zamarzniecia wody.

* Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu, ktérego wielkosé

odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej do uzytku.

* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu bez stale
dziatajgcych Zrodet zaptonu (Na przyktad: otwartego ognia, dziatajagcego
urzadzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

* Urzadzenie nalezy przechowywac w sposob zapobiegajgcy
uszkodzeniom mechanicznym.

* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu pozbawionym
stale dziatajgcego otwartego ognia (np. dziatajgcego urzgdzenia
gazowego) lub innych potencjalnych zrédet zaptonu (np. dziatajgcego
grzejnika elektrycznego, gorgcych powierzchni).

+ Serwisowanie nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajgce pomocy
innego wykwalifikowanego personelu nalezy wykonywac pod
nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania fatwopalnych
czynnikow chtodniczych.
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* Serwisowanie nalezy wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Ztgcza mechaniczne stosowane w pomieszczeniach zamknietych
powinny by¢ zgodne z normg ISO 14903. W przypadku ponownego
uzycia ztgczy mechanicznych w pomieszczeniach zamknietych
nalezy wymienic¢ czesci uszczelniajgce. W przypadku ponownego
uzycia ztgczy kielichowych w pomieszczeniach zamknietych czes¢
kielichowg nalezy ponownie wykonac.

» Okresowe (czesciej niz raz w roku) czyszczenie wodg z czgstek
kurzu lub soli osadzonych na wymiennikach ciepta.

* Nie zastaniaj zadnych wymaganych otworéw wentylacyjnych.

* Elementy elektryczne nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci
okreslone przez producenta urzadzenia.

* Wymiana na inne cze$ci moze spowodowac zapton czynnika
chtodniczego w przypadku wycieku.

INSTRUKCJE OSTROZNOSCI

A UWAGA

* Aby zmniejszy¢ ryzyko drobnych obrazen oséb, nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia produktu lub mienia podczas korzystania z
tego produktu, nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkow
ostroznosci, w tym nastepujacych:

Instalacja

* Utrzymuj poziom nawet podczas instalowania urzgdzenia.
- Aby unikng¢ wibracji lub wycieku wody.

* Dwie lub wiecej 0s6b do podnoszenia i transportu urzgdzenia. Unikaj
obrazen ciatfa.

+ Jesli ktokolwiek inny niz licencjonowany profesjonalista zainstaluje,
naprawia lub modyfikuje produkty klimatyzacyjne LG Electronics,
gwarancja traci waznosc.

- Wszelkie koszty zwigzane z naprawg pokrywane sg wowczas W
catosci przez whasciciela.
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* Nie wkiadaj weza spustowego do rury spustowej lub spustowe;.
- Moze wystgpi¢ nieprzyjemny zapach, ktory powoduje korozje
wymiennika ciepta lub rury.
* Nie instaluj urzadzenia w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

» Czynniki chtodnicze sg wstepnie fadowane w jednostce zewnetrznej
w fabryce. Nalezy doda¢ dodatkowe czynniki chtodnicze w
zaleznosci od dtugosci i rozmiaru rury.

» Wykonaj potgczenia tak, aby zewnetrzna sita kabla nie dziatata na
zaciski.
- Niewtasciwe podtgczenie i zamocowanie moze spowodowac
nagrzanie sie i pozar.

Dziatanie

* Nie uzywaj produktu do celéw specjalnych, takich jak konserwowanie
zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to AWHP dla konsumentow, a nie
precyzyjny system chtodzenia. Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty
mienia.

* Do czyszczenia uzywaj miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj ostrych
detergentéw, rozpuszczalnikow itp.

- Istnieje ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia
plastikowych czesci urzadzenia.

* Nie stawaj ani nie kladz niczego na urzadzeniu.
- Istnieje ryzyko obrazen ciata i awarii urzgdzenia.

* Do czyszczenia i konserwacji urzadzenia nalezy uzywac solidnego
stotka lub drabiny.
- Zachowaj ostroznos$c i unikaj obrazen ciata.

* Nie wigczaj wytgcznika ani zasilania, jesli szafka z panelem przednim,
pokrywa gdrna i pokrywa skrzynki sterowniczej sg zdjete lub otwarte.
- W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar, porazenie

prgdem, eksplozje lub $mier¢.

* Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zrddia zasilania na czas
serwisowania i wymiany czesci.

« Srodki roztgczajgce musza by¢ wigczone do statego okablowania
zgodnie z przepisami dotyczgcymi okablowania.
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* Nalezy uzy¢ zestawu instalacyjnego dostarczonego wraz z
urzadzeniem i nie nalezy uzywac go ponownie.

« Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby unikngé zagrozenia. Prace instalacyjne
muszg by¢ wykonywane zgodnie z krajowymi normami dotyczgcymi
okablowania, wytgcznie przez upowazniony personel.

* Instrukcje dotyczgce czynno$ci serwisowych wykonywanych przez
wyspecjalizowany personel upowazniony przez producenta lub
upowaznionego przedstawiciela mogg by¢ dostarczone tylko w jednym
jezyku wspdinotowym zrozumiatym dla wyspecjalizowanego personelu.

* To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
znajdujg sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy nadzorowaé, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, jesli
znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Wymien wszystkie baterie w pilocie na nowe tego samego typu. Nie
mieszaj starych i nowych baterii ani baterii roznych typow. Istnieje
ryzyko pozaru lub awarii produktu.

* Producent powinien okresli¢ inne potencjalne, stale dziatajgce zrodta, o
ktérych wiadomo, Zze powodujg zapton stosowanego czynnika chtodniczego.

* Aby unikng¢ zagrozenia spowodowanego przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego, tego urzgdzenia nie wolno
zasila¢ za posrednictwem zewnetrznego urzgdzenia
przetgczajgcego, takiego jak timer, ani podtagcza¢ do obwodu, ktéry
jest regularnie wtgczany i wytgczany przez zaktad energetyczny.
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Instrukcje bezpieczenstwa dla serwisu

Sprawdza teren

* Przed rozpoczeciem prac przy instalacjach zawierajgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa,
aby upewnic sie, ze ryzyko zaptonu jest zminimalizowane. W
przypadku naprawy uktadu chtodniczego przed przystgpieniem do
prac przy uktadzie nalezy zastosowac ponizsze srodki ostroznosci.

Procedura pracy

* Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedura, aby
zminimalizowac¢ ryzyko obecnosci palnego gazu lub oparéw podczas
wykonywania pracy.

Ogolny obszar pracy
+ Caty personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy

zostang poinstruowane o charakterze prowadzonych prac. Nalezy
unikac pracy w zamknietych przestrzeniach.

Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

* Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg
odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego, aby upewnic sie, ze
technik jest Swiadomy potencjalnie toksycznej lub tatwopalnej
atmosfery.

* Nalezy upewnic sie, ze uzywany sprzet do wykrywania
nieszczelnosci jest odpowiedni do stosowania ze wszystkimi
obowigzujgcymi czynnikami chtodniczymi, tj. nieiskrzacy,
odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

Obecnos¢ gasnicy

* W przypadku koniecznosci przeprowadzenia jakichkolwiek prac
goragcych przy sprzecie chtodniczym lub powigzanych z nim
czesciach, nalezy mie¢ pod rekg odpowiedni sprzet gasniczy. W
poblizu miejsca tadowania nalezy umiesci¢ gasnice proszkowg lub
COa..
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Brak zrodet zaptonu

« Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z instalacjg chtodnicza,
ktére wigza sie z odstanianiem jakichkolwiek rurociggow, nie moze
uzywac jakichkolwiek zrédet zaptonu w sposéb mogacy spowodowaé
ryzyko pozaru lub eksplozji.

» Wszelkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papieroséw, nalezy
trzymac w odpowiedniej odlegtosci od miejsca montazu, naprawy,
demontazu i utylizacji, podczas ktérego moze nastgpi¢ uwolnienie
czynnika chtodniczego do otaczajgcej przestrzeni. Przed
przystgpieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ obszar wokot urzgdzenia,
aby upewnic sie, ze nie wystepujg w nim zadne zagrozenia zwigzane
z tatwopalnoscig lub zaptonem. Pojawig sie znaki ,Zakaz palenia”.

DIS70d I

Wentylowany obszar

* Przed wikamaniem sie do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac
gorgcych nalezy upewnic sie, ze obszar znajduje sie na otwartej
przestrzeni lub jest odpowiednio wentylowany. W czasie
wykonywania prac nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik
chtodniczy i najlepiej wyrzuci¢ go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrole urzadzen chtodniczych

+ Jezeli wymieniane sg komponenty elektryczne, muszg one by¢
dostosowane do celu i zgodne ze specyfikacjg. Nalezy zawsze
przestrzegac wytycznych producenta dotyczgcych konserwaciji i
serwisu.

* W razie watpliwo$ci nalezy zwrdcic sie o pomoc do dziatu
technicznego producenta.

* W przypadku instalacji wykorzystujgcych palne czynniki chtodnicze
nalezy zastosowac nastepujgce kontrole:

- llo$¢ czynnika chtodniczego jest dostosowana do wielkosci
pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg czesci zawierajgce
czynnik chtodniczy;

- Mechanizmy wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg
zablokowane.
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- Jezeli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢
obieg wtérny pod katem obecnosci czynnika chtodniczego.

- Oznaczenia na sprzecie sg nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia
i znaki nieczytelne nalezy poprawic.

- Rury lub elementy chtodnicze instaluje sie w miejscu, w ktorym jest
mato prawdopodobne, aby byty narazone na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementow zawierajgcych czynnik
chtodniczy, chyba Zze elementy te sg wykonane z materiatdw, ktére
sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone
przed korozja.

Kontrole urzadzen elektrycznych

* Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych powinna
obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury kontroli
podzespotow.

« Jesli wystgpi usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, nie
nalezy podtgczac zasilania elektrycznego do obwodu, dopoki nie
zostanie ona zadowalajgco usunieta.

* Jezeli usterki nie mozna natychmiast usungé, ale konieczne jest
kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac¢ odpowiednie rozwigzanie
tymczasowe.

* Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, tak aby wszystkie strony
zostaty poinformowane.
» Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
- Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny
sposob, aby unikngé mozliwosci iskrzenia
- Aby podczas fadowania, odzyskiwania lub czyszczenia systemu
nie byly odstoniete zadne elementy elektryczne ani przewody pod
napieciem
- Ze istnieje ciggto$¢ wigzania uziemienia.

Uszczelnione elementy elektryczne
* Nie nalezy naprawia¢ uszczelnionych elementow elektrycznych.
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Okablowanie

* Sprawdz, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje,
nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne niekorzystne
skutki Srodowiskowe.

* Podczas kontroli uwzglednia sie takze wptyw starzenia lub ciagtych
wibracji pochodzacych ze Zrédet takich jak sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

* W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywa¢ potencjalnych zrodet
zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekow czynnika
chtodniczego.

* Nie nalezy uzywac palnika halogenkowego (ani zadnego innego
detektora wykorzystujgcego otwarty ptomien).

* Ponizsze metody wykrywania nieszczelno$ci sg akceptowalne w
przypadku wszystkich uktadéw chtodniczych.

- Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego mozna uzywacé
elektronicznych detektorow nieszczelnosci, jednak w przypadku
tatwopalnych czynnikdéw chtodniczych czuto$¢ moze by¢
niewystarczajgca lub moze wymagac¢ ponownej kalibracji.
(Urzgdzenia wykrywajgce nalezy kalibrowa¢ w obszarze wolnym
od czynnika chtodniczego.)

- Nalezy upewnic sie, ze detektor nie jest potencjalnym Zrodtem
zaptonu i jest odpowiedni dla stosowanego czynnika chtodniczego.

- Sprzet do wykrywania wyciekéw ustawia sie na warto$¢
procentowg LFL czynnika chtodniczego i kalibruje do
zastosowanego czynnika chtodniczego oraz potwierdza
odpowiednig zawartos$¢ procentowg gazu (maksymalnie 25 %).

- Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg sie rowniez do
stosowania z wigkszoscig czynnikow chtodniczych, nalezy jednak
unika¢ stosowania detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz
chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje miedzianych rur.
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UWAGA

Przyktadami metod wykrywania nieszczelnosci sg
- Metoda bgbelkowa,

- Metoda srodka fluorescencyjnego.

- W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usung¢/ugasi¢ wszystkie
otwarte ptomienie.

- W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
wymagajgcego lutowania, caty czynnik chtodniczy nalezy odzyskac
z uktadu lub odizolowac¢ (za pomocg zaworéw odcinajgcych) w
czesci uktadu oddalonej od wycieku.

- Usuwanie czynnika chtodniczego nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
procedurg usuwania czynnika chtodniczego i oprézniania obwodu.

Usuwanie czynnika chtodniczego i opréznianie obwodu

* W przypadku wtamania sie do obiegu czynnika chtodniczego w celu
naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy zastosowac
konwencjonalne procedury. Jednakze w przypadku fatwopalnych
czynnikdw chtodniczych wazne jest przestrzeganie najlepszych
praktyk, poniewaz palnosc¢ jest brana pod uwage. Nalezy
przestrzegac nastepujgcej procedury:

- Bezpiecznie usung¢ czynnik chtodniczy zgodnie z przepisami
lokalnymi i krajowymi;

- Ewakuuije;

- Przeptuka¢ obwod gazem obojetnym (opcjonalnie dla A2L);

- Ewakuowac (opcjonalnie dla A2L);

- W sposéb ciggty przeptukiwa¢ gazem obojetnym w przypadku
uzycia ptomienia do otwarcia obwodu;

- Otworzy¢ obwad.

* tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich
butli do odzyskiwania.

* Producent okresla gazy obojetne, ktére mozna zastosowac.
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* Do czyszczenia uktaddw czynnika chtodniczego nie nalezy uzywaé
sprezonego powietrza ani tlenu.

UWAGA
Przyktadem gazu obojetnego jest suchy azot.

* Oczyszczenie obwodu czynnika chtodniczego nalezy osiggngé
poprzez przerwanie prozni w uktadzie gazem obojetnym i
kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia roboczego,
nastepnie odpowietrzenie do atmosfery i na koniec spuszczenie do
prozni.

* Proces ten nalezy powtarzac¢, az w uktadzie nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

* Aby umozliwi¢ prace, instalacje nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia
atmosferycznego.

* Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu
potencjalnych zrodet zaptonu i ze dostepna jest wentylacja.

Procedury tadowania

* Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wymagan.

- Nalezy upewni¢ sie, ze podczas korzystania ze sprzetu do
tadowania nie dojdzie do zanieczyszczenia roznymi czynnikami
chtodniczymi. Weze lub przewody powinny by¢ mozliwie
najkrétsze, aby zminimalizowac ilo$¢ zawartego w nich czynnika
chtodniczego.

- Butle nalezy utrzymywac¢ w odpowiedniej pozycji zgodnie z
instrukcja.

- Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy
upewnic sie, ze uktad chtodniczy jest uziemiony.

- Oznakuj system po zakonczeniu tadowania (jesli nie zostat jeszcze
oznaczony).

- Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos$c¢, aby nie przepetnic
uktadu chtodniczego.
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* Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy go poddac prébie
cisSnieniowej z uzyciem odpowiedniego gazu przeptukujgcego.

* Po zakonczeniu fadowania, ale przed oddaniem do eksploatacji,
system nalezy poddac probie szczelnosci.

* Przed opuszczeniem obiektu nalezy przeprowadzi¢ kolejng probe
szczelnosci.

Likwidacja
* Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik catkowicie
zapoznat sie ze sprzetem i wszystkimi jego szczegotami.

+ Zalecang dobrg praktyka jest bezpieczny odzysk wszystkich
czynnikéw chtodniczych.

* Przed realizacjg zadania nalezy pobraé prébke oleju i czynnika
chtodniczego w przypadku koniecznosci przeprowadzenia analizy przed
ponownym wykorzystaniem odzyskanego czynnika chtodniczego.

* Przed rozpoczeciem zadania konieczne jest zapewnienie dostepu do
pradu.
1) Zapoznac sie ze sprzetem i jego obstuga.
2) Odizoluj system elektrycznie.
3) Przed przystgpieniem do tej procedury upewnij sie, ze:
a) Jesli jest to wymagane, dostepny jest mechaniczny sprzet do
przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym;
b) Caty sprzet ochrony osobistej jest dostepny i prawidtowo
uzywany;
c¢) Proces odzyskiwania jest stale nadzorowany przez
kompetentng osobe;

d) Sprzet do odzyskiwania i butle odpowiadajg odpowiednim
normom.
4) Jesli to mozliwe, odpompuj uktad czynnika chtodniczego.
5) Jezeli nie jest mozliwe uzyskanie prozni, wykonaj kolektor tak, aby
czynnik chtodniczy mogt zostac usuniety z roznych czesci uktadu.

6) Przed rozpoczeciem odzyskiwania nalezy upewnic sie, ze butla
znajduje sie na wadze.
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7) Uruchom maszyne do odzyskiwania i postepuj zgodnie z
instrukcja.

8) Nie przepetiac butli (nie wiecej niz 80% objetosci cieczy).

9) Nie przekraczac, nawet chwilowo, maksymalnego cisnienia
roboczego butli.

10) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procesu nalezy
upewnic sie, ze butle i sprzet zostaty niezwtocznie usuniete z
miejsca montazu, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie
zostaty zamkniete.

11) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadzaé¢ do
innego uktadu chtodniczego, chyba Ze zostat on oczyszczony i
sprawdzony.

Etykietowanie

* Sprzet powinien by¢ oznakowany informacjg, ze zostat wycofany z
eksploatacji i oprézniony z czynnika chtodniczego.

* Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem.

* Do urzgdzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze. Upewnij
sie, ze na sprzecie znajdujg sie etykiety informujgce, ze zawiera ono
tatwopalny czynnik chtodniczy.

Powrét do zdrowia

* Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu
serwisowania lub wycofania z eksploatacji wymagane jest
przestrzeganie dobrych praktyk, aby wszystkie czynniki chtodnicze
zostaty usuniete w sposo6b bezpieczny.

* Podczas przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnié
sie, ze stosowane sg wytgcznie odpowiednie butle do odzyskiwania
czynnika chtodniczego.

* Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do utrzymania
catkowitego tadunku systemu.

» Wszystkie butle, ktorych nalezy uzyc, sg przeznaczone do
odzyskanego czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika
chtodniczego (1j. specjalne butle do odzyskiwania czynnika
chtodniczego).
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* Butle muszg by¢ kompletne, wyposazone w zawor nadmiarowy
cisnienia i powigzane zawory odcinajgce, w dobrym stanie
technicznym. Puste butle odzysku sg oprozniane i, jesli to mozliwe,
schfadzane przed wystgpieniem odzysku.

* Sprzet do odzyskiwania musi by¢ w dobrym stanie i zawiera¢
instrukcje dotyczgce dostepnego sprzetu oraz nadawac sie do
odzyskiwania tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem. Ponadto powinien
by¢ dostepny zestaw skalibrowanych wag w dobrym stanie.

* Weze muszg by¢ wyposazone w szczelne ztgcza roztgczajgce i by¢
w dobrym stanie.

» Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy przetworzy¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami w odpowiedniej butli do odzysku i sporzgdzic¢
odpowiednig karte przekazania odpadow.

* Nie miesza¢ czynnikow chtodniczych w jednostkach odzysku, a
zwtaszcza w butlach. Jesli trzeba usung¢ sprezarki lub oleje
sprezarkowe, nalezy upewnic sie, ze zostaty one oproznione do
akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnos¢, ze w smarze nie
pozostanie fatwopalny czynnik chtodniczy.

 Korpusu sprezarki nie nalezy podgrzewac otwartym ptomieniem ani
innymi zrodtami zaptonu, aby przyspieszyc¢ ten proces.

* Spuszczanie oleju z uktadu nalezy przeprowadza¢ w sposob
bezpieczny.

Kwalifikacja pracownikow

* Instrukcja powinna zawiera¢ szczegdtowe informacje dotyczace
wymaganych kwalifikacji personelu roboczego do wykonywania
czynnosci konserwacyjnych, serwisowych i naprawczych. Kazda
procedura robocza majgca wptyw na srodki bezpieczenstwa moze
by¢ wykonywana wytgcznie przez kompetentne osoby.

Przyktadami takich procedur roboczych sa:
- Wiamanie do obwodu chtodniczego;
- Otwieranie zaplombowanych elementow;
- Otwieranie obuddw wentylowanych.
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DOSTARCZONE CZESCI

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sie upewni¢, ze w opakowaniu znajdujg sie wszystkie elementy.

Opakowanie Jednostki Wewnetrznej Opakowanie Jednostki Zewnetrznej

Element Obraz llos¢ Element Obraz llos$¢

3

Jednostka 1
wewnetrzna ‘ Jednostka
zewnetrzna !
Arkusz instalacyjny| | 1

Koncéwka
1 spustowa

Czujnik temperatury
na wylocie jednostki
kaskadowej

Czujnik temperatury Korek spustowy @ 6
na wlocie jednostki 1
kaskadowej

Instrukcja instalacji 1 o
(1Sheet) Filtr siatkowy

Instrukcja obstugi /

montazu (Prosty) 1 Zwilzacz @ g:*
Uchwyt czujnika ﬁ 2
Pas zawiesia 2

O
Ztacze czujnika ' 2

Zestaw rur skierowanych w doét (opcjonalnie)

x Moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

Element Obraz llos¢ + UB40

*: UB60
Pas zawiesia 1
Przew6d gumowy 3 1

fl N
Qi

Przew6d gumowy

S
I
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Narzedzia instalacji

Rycina Nazwa Rycina Nazwa
=r—e . / .
Srubokret BN Omomierz
E=—0 ¢

Wiertarka elektryczna

Amperomierz

Miarka, n6z

Wykrywacz wyciekéw
(odpowiedni dla R290)

Swider rdzeniowy

Termometr, Miernik

poziomych
%}9 Klucz Szczypce
% Klucz "
Gasnica
dynamometryczny
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Informacje dotyczace modelu

Dodatkowe informacje na temat wszystkich mozliwych kombinacji, w tym etykiety energetyczne i
arkusze danych ErP, mozna znalez¢ na ponizszej stronie internetowej:
https://lwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

UWAGA

Na stronie tej nalezy wyszuka¢ nazwe modelu jednostki zewnetrzne;j.

Warunki pracy

- Maksymalna temperatura robocza wody: 70 °C
- Minimalna temperatura robocza wody: 15 °C

- Maksymalne cisnienie wody wlotowej: 0.3 MPa
- Minimalne ci$nienie wody na wlocie: 0.03 MPa

Nazwa modelu nabywcy

Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna
Czynnik Nr. Czynnik Nr.
chiodniczy | 1 |2 |34 |5|6|7| 8 chiodniczy | 1123 |4|5(6|7|8/|9|10]11
R290 H{M|16| 1 |H|F | - |UB60 R290 PIHICIM[O|-|-|-|-]-]-
Nr. Znaczenie Nr. Znaczenie
1 | Pompa ciepta powietrze-woda 1 | P: Czes¢ lub akcesorium
o | Klasyfikacja HL: Zestaw akcesoriow AWHP do
- M: Monobloc 23 ogrzewania
3 Wydajnosé grzewcza ™ | HC: ZESTAW §ter0wania AWHP do
-np. 16:16 kW ogrzewania
Warto$¢ znamionowa pradu T: Zbiornik sanitarny
4 |-1:1@ 220-240 V~ 50 Hz 4 | L: Ogrzewanie stoneczne
- 3:30 380-415 V~ 50 Hz S: Pojedyncza jednostka
s Woda na wylocie M: Kaskadowa jednostka sterujgca
- H: Wysoka temperatura L s
W celu zapewnienia wydajnosci,
6 Czynnik chfodniczy 5 | podstawowych czesci i rozwoju w przypadku
-F:R290 zmian (sierpien 2010, zaczynajgc od 0)
7 Funkcjonowaé

- X : Modele dla konkretnych klientéw

Nazwa obudowy
8 |-UB40: podwozie UN36B
- UB60: podwozie UN60B

DIS70d I
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Czesci i wymiary
Jednostka wewnetrzna
(Jednostka : mm)

40 /@ 41

490

. .

=

* Funkcja zalezy od modelu.

Opis
Nr. Nazwa Uwagi
1 Zespot sterownika zdalnego Wbudowany sterownik zdalny
2 Zespdt panelu, przéd SGMCD1 M08 ESSENCE BIALY PCM
3 Zespot podstawy, wewnetrzny | Ptytka PCB oraz ztgcza elektryczne
4 Pokrywa FORMAABS
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Jednostka zewnetrzna : zewnetrzna

[UN36B] (Jednostka : mm)

4 otw. na kotki rozporowe. (M10) : 3 dl

Kacal- Myl

520

)
\q
=

1020

202

301 718 301 530
1320

435

Opis

Nr. Nazwa

1 Rura wody wlotowej (meska PT 17)

Rura wody wylotowej (meska PT 17)

Kratka wylotu powietrza

Kanat kablowy (zasilanie)

a|l | wWN

Kanat kablowy (komunikacja)

DIS70d I
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Jednostka zewnetrzna : zewnetrzna

[UN60B] (Jednostka : mm)
6 otw. na kotki rozporowe. (M10)
Inlal finsd Ml
5 =
’ o /OE
g |
2 |
K a
§
2313 le 7.4 ! 381 | 2313
1561
Opis
Nr. Nazwa
1 Rura wody wlotowej (meska PT 17)
2 Rura wody wylotowej (meska PT 17)
3 Kratka wylotu powietrza
4 Kanat kablowy (zasilanie)
5 Kanat kablowy (komunikacja)
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Jednostka zewnetrzna : Wewnatrz

[UN36B]

(Jednostka : mm)

4 otworéw na kotki  Otwory do potaczenia w dot.

rozporowe (\110) Uwaga: Przed przytaczeniem przewodow
rurowych nalezy zdjg¢ pokrywy
wspornikow,

')

)

Otwory odptywowe zamkniete zaslepkami (7 EA)

LJ Uwaga: Wyja¢ je w razie potrzeby posiadania

dodatkowych odptywoéw.

-«
T

babdy

Opis
Nr. Nazwa Uwagi
1 Sprezarka Zwiekszenie cisnienia czynnika chtodniczego
9 \_/Vymiennik_ciepla rury Wyrr_1iana ciepta miedzy czynnikiem chtodniczym a
zebrowanej powietrzem.
Wentylator Cyrkulacja powietrza.

Skrzynka sterowania

Ptyta PCB oraz listwy zaciskowe.

DIS70d I
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Jednostka zewnetrzna : Wewnatrz

[UN60B]

(Jednostka : mm)

Otwory do potgczenia w dét.

6 otworow na kotki Uwaga: Przed przytaczeniem przewodow
rozporowe (M10) rurowych nalezy zdjac pokrywy

wspornikow.
I

1

Otwory odptywowe zamkniete zaslepkami (7 EA)

=] Uwaga: Wyjac je w razie potrzeby posiadania
dodatkowych odptywow.
]
3 —
3
2
L
0 1
[°Xe} 000 =
o]
| (-]
]
Opis
Nr. Nazwa Uwagi

1 Sprezarka

Zwigkszenie cisnienia czynnika chtodniczego

2 Wymiennik ciepta rury
zebrowanej

Wymiana ciepta miedzy czynnikiem chtodniczym a
powietrzem.

Wentylator

Cyrkulacja powietrza.

Skrzynka sterowania

Ptyta PCB oraz listwy zaciskowe.
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Czesci sterownicze

Jednostka sterujaca

Opis
Nr. Nazwa Uwagi
1 GownapiaPCB | G adzenia i podiacsonye skcosoriach
9 Pomocnicza ptytka Pomocnicza ptytka drukowana (PCB) wspomaga komunikacje

PCB

miedzy gtéwna ptytkg PCB a sterowaniem centralnym.

DIS70d I
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Panel sterowania

= 16:23

2

Ekran wy$wietlacza

7 Comfort

THERMAV

\ /

Ekran wyswietlacza Wyswietlacz stanu pracy i ustawien
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Przyktadowa instalacja

A UWAGA

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat okablowania elektrycznego i instalacji wodnej,
prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym instalatorem. Zaleca sig¢ zainstalowanie zbiornika
buforowego — chyba ze w inny sposéb mozna zagwarantowa¢ minimalne natezenie przeptywu.
Szczegolnie w przypadku starszych domoéw zaleca sie stosowanie filtra magnetycznego.

r— [ om e |

DoPROWADZANE
WODY MIEISKIE)
<

ZBIORNK BUFOROWY

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

UWAGA

* Przyktadowy schemat nie obejmuje wszystkich niezbednych urzgdzen zabezpieczajgcych i
instalacyjnych. Nie jest to ,rysunek powykonawczy”.

« Z jedng kaskadowg jednostka sterujgcg mozna zainstalowac co najmniej 2 jednostki i
maksymalnie 8 jednostek.

» Kaskadowa jednostka sterujgca moze by¢ potgczona tylko z tg samg jednostkg zewnetrzna.
np) HM161HF + HM161HF (O), HM161HF + HM141HF (X)

Opis
@ Pompa cyrkulacyjna % iila:iv;;r(:droznyz N | Zawor zwrotny @ Sterownik zdalny Deluxe
o dAras Zawor bezpieczenstwa
@ Zbiornik Wyréwnawczy & ngyngdroznyz io—. zbiornika wyréwnawczego & Zawor rownowazacy
silnikiem L spustem
£ | Odpowietrznik & Zawor roznicy cisnien =2~ | Filtr siatkowy typu Y Styk bezpotencjatowy
Termostatyczny zawor - -
é Manometr Doyl mieszajacy (? Czujnik Przeptywu Modem Wi-Fi
[ | Elastyczne ztgcze <1 | Zawér odcinajacy Wyzwalacz magnetyczny Termostat
Zawor zmniejszajacy Czujnik temperatury na Czujnik temperatury na
Yf} Odplyw > | cignienie - wlocie jednostki kaskadowej - wylocie jednostki kaskadowej

x Aby uzyskaé wiecej scen instalacji, nalezy odwiedzi¢ strone http://partner.lge.com/ lub
skontaktowac sie z lokalnym biurem LG. Wybra¢ region — Biblioteka dok. — (Produkt)
Ogrzewanie — Instrukcja aplikacji — Rysunek referencyjny dla aplikacji

DIS70d I
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Schemat obiegu

[UN36B]

<Strona czynnika chodniczego>

<— : Chtodzenie

<— : Ogrzewanie

S6
g F Zawor 4-drozny
$1 A
: S — I~ Pt Vo
T - ‘\k Czujnik
zujni
HP e ciénl\enia
(<] Przelgcznik
S5 | ¥ Zawor zwrotny 5 cisnienia
Y g
S
£
LP Ej
lT Radiator Czujnik <
cisnienia

<Jednostka zewnetrzna>

<Strona wody>

<--- : Wlot grzewczy
<— : Wylot grzewczy

55 Port SVC X s4
EEV2
Cazujnik
PHEX S;\Srgma szemu gg
- — W—@* s gg -
= Pompa ccesorium
l =4 g 0(\1)3/\#/yw siatﬁ‘é{uego
S10 o
?—@ e - N T .
EEV3 ! Wentylacja Zawor =
I H 2zwrotny
H Zawor
— : bezpieczenstwa
Opis
Kategoria Symbol Znaczenie
S1 Czujnik temp. gazu HEX zew.
S2 Czujnik temp. HEX $rodk.
S3 Czujnik temp. wylotowej sprezarki
S4 Czujnik temp. rury ssgcej sprezarki
. . S5 Czujnik temp. HEX zew.
Stronia czynnika — -
: S6 Czujnik temp. powietrza zew.
chtodniczego - h . .
S7 Czujnik temp. wlotowej rury sprezeniowo-wtryskowej
S8 Czujnik temp. wylotowa rury sprezeniowo-wtryskowej
S10 Czujnik temp. ptynu PHEX
LP Czujnik niskiego cisnienia
HP Czujnik wysokiego cisnienia
S11 Czujnik temp. wody wlotowej
Strona obiegu S12 Czujnik temp. wody wylotowej
wody S17 Czujnik przeptywu
S19 Czujnik ci$nienia wody
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[UN60B]

<Strona czynnika chtodnicz

6g0>

<— : Chlodzenie <Strona wody>
<— : Ogrzewanie

<--- : Wlot grzewczy
<— : Wylot grzewczy

E E <Jednostka zewngtrzna> i
! s6 1 i
; E] ‘% — _/‘ \lZawértt-droiny E i
= — U~ i |
; HP Jm<t GRS : i
H < Przetacznik H i
e Zawér zwrotny 5 cisnienia E i
E ‘ Radiator 2 %* l I i i
! P> 54 = 1 ;
' Czujnik NN ! !
H EEV2 EEV1 ci$nienia Comp ' Cainik '
: : Czujnik clémlema :
E I s7 S8 PHEX: Sﬁrzepiywu Z 20 ;
H IHEX T ST pompa 10 Akcssorium = = o i
' filtra !
! l wody siatkowego |
H st s12 2> i
! = ————— 28 —* !
1 ~ g ' [p? Wentylacja Zawor =° :
: H zwrotny I
1 \ Zawor |
! -— : bezpieczenstwa H
Opis
Kategoria Symbol Znaczenie

S1 Czujnik temp. gazu HEX zew.

S2 Czujnik temp. HEX $rodk.

S3 Czujnik temp. wylotowej sprezarki

S4 Czujnik temp. rury ssacej sprezarki

. . S5 Czujnik temp. HEX zew.
Stronia czynnika — -
: S6 Czujnik temp. powietrza zew.
chtodniczego — h . .

S7 Czujnik temp. wlotowej rury sprezeniowo-wtryskowej

S8 Czujnik temp. wylotowa rury sprezeniowo-wtryskowej

S10 Czujnik temp. ptynu PHEX

LP Czujnik niskiego cisnienia

HP Czujnik wysokiego ci$nienia

S11 Czujnik temp. wody wlotowej

Strona obiegu S12 Czujnik temp. wody wylotowej
wody S17 Czujnik przeptywu
S19 Czujnik ci$nienia wody
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Schemat potaczen elektrycznych

Jednostka wewnetrzna
B PHCMO

CIRCUIT DIAGRAM : INDOOR UNIT
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1 faza(@)

B FHBWO076B0 [HM071HF UB40] / FHBW096B0 [HM091HF UB40]

Jednostka zewnetrzna

— POLSKI
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40

3 faza(9)
B FHBW078B0 [HM073HF UB40] / FHBW098B0 [HM093HF UB40]

Jednostka zewnetrzna
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INFORMACJE OGOLNE

1 faza(9)

Jednostka zewnetrzna

B FHBW126B0 [HM121HF UB60] / FHBW146B0 [HM141HF UB60] /
FHBW166B0 [HM161HF UB60]
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3 faza(9)

Jednostka zewnetrzna

B FHBW098X0 [HM093HFX UB60] / FHBW128B0 [HM123HF UB60]
FHBW148B0 [HM143HF UB60] / FHBW168B0 [HM163HF UB60]
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INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Jednostka zewnetrzna jest instalowana na zewnatrz, aby mogta wymienia¢ ciepto z powietrzem
zewnetrznym. Dlatego jest wazne aby zapewni¢ odpowiednig przestrzen wokét jednostki
zewnetrznej, oraz zapewni¢ odpowiednie warunki zewnetrzne. Rozdziat ten zawiera przewodnik
instalacji jednostki zewnetrznej, wykonania trasy potgczenia z jednostkg wewnetrzng i jak nalezy
postepowaé w przypadku montazu w rejonach nadmorskich.

Warunki, ktére nalezy uwzgledni¢ podczas montazu
jednostki zewnetrznej

Redukcja hatasu

5 &

>

O
] &

\

W celu zapewnienia dobrej wentylacji

UWAGA

* Nie blokowa¢ szczelin w panelach zewnetrznych.

% Moze réznic sie w zaleznosci od modelu.

DIS70d I



44 INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Minimalna przestrzen robocza
Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych odlegtosci wokot jednostki zewnetrznej w kazdych warunkach

normalnej pracy: Odlegtosci te odnosza sie wytgcznie do pracy jednostki i nie powinny by¢
traktowane jako strefa bezpieczenstwa.

Przestrzen montazu wokét kazdej jednostki

Instalacja kilku jednostek

UWAGA
» Upewnij sig, ze produkty zostaty zainstalowane zgodnie z normg EN378.

« Jesli catkowita objetos¢ czynnika chtodniczego R290 przekracza 5 kg, urzgdzenie mozna
umiesci¢ w pomieszczeniu o poziomie dostepu co najmniej nadzorowanym, a nie ogolnym.

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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Strefa bezpieczenstwa

Poniewaz jednostka zewnetrzna zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy, w jej poblizu nalezy
wyznaczy¢ oddzielng strefe bezpieczenstwa.

= (= (m) Q) (el (G n

A UWAGA

Nalezy zachowa¢ szczego6lng ostroznos¢ w strefie bezpieczenstwa
* W budynku nie mogg znajdowac sie zadne otwory. (okna, drzwi, okna dachowe itp.)

» Nie moga znajdowac sie zadne otwory powietrza zewnetrznego i wylotowego. (np. wloty
centralnego systemu wentylacji)

 Nie powinno by¢ zadnych granic budynku, sgsiednich budynkéw, przej$¢ ani drég.

* Nie powinno by¢ wlotéw do systemdéw odwadniajgcych, szybéw pomp, rur spustowych i
zbiornikow kagpielowych.

» Nie moga wystepowac inne rowki, dna i szyby.

* Nie powinny wystepowac lawiny dachowe.

* Nie wolno uzywac¢ zrodet zaptonu.

* Nie wolno uzywac zrédet zaptonu (takich jak przetgczniki elektryczne lub lampy).

« Zadne czesci nie powinny mie¢ temperatury powierzchni wyzszej niz 360°C.

» Otwarty ogien jest stanowczo zabroniony!

W obszarach oznaczonych ponizej nalezy podjg¢ powyzsze specjalne $rodki bezpieczenstwa.

1 Instalacja naziemna bez przeszkod

(jednostka : mm)
A 1000 \

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

DIS70d I



46 INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

2 Instalacja naziemna przed $ciang

ANN
ANN

(jednostka : mm)

1000

300

3 Instalacja naziemna w rogu ze $ciang po lewej stronie

ANN
ANN

(jednostka : mm)

A 1000
B 300
C 500
D 600
E 1800

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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4 Instalacja naziemna w rogu ze $ciang po prawej stronie

>
i
—— -
D
A C
E
(jednostka : mm)
A 1000
B 300
C 500
D 600
E 1800

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

DIS70d I



48 INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Instalacja nadmorska

A UWAGA

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach, gdzie wytwarzane sg powodujgce korozje gazy
kwasne lub alkaliczne.

+ Nie montowaé urzadzenia w obszarze bezposrednio narazonym na morski wiatr (rozpylana
s6l). Moze to powodowa¢ korozje urzgdzenia. Korozja, szczegdlnie ozebrowania skraplacza i

parownika, moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania lub zmniejszenia wydajnosci
urzgdzenia.

« Jesli urzadzenie jest zainstalowane w poblizu morza, nalezy unika¢ bezposredniego narazenia
go na wptyw wiatru morskiego. W przeciwnym razie nalezy zastosowa¢ dodatkowg
antykorozyjng ochrong wymiennika ciepta.

Wybor lokalizacji (Jednostka zewnetrzna)

- Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w poblizu wybrzeza morskiego, nalezy unikaé

bezposredniego narazenia go na wptyw wiatru morskiego. Nalezy je zainstalowac po stronie
przeciwnej do wiatru morskiego.

Wiatr morski » Wiatr morski

=\ |

- W przypadku instalacji urzgdzenia na wybrzezu morskim nalezy ustawic¢ wiatrochron chronigcy
je przed bezposrednim wptywem wiatru morskiego.

Wiatrochron

Wiatr morski

o

700mm

- Ostona powinna by¢ mocna, np. betonowa, aby mogta chroni¢ przed wiatrem od morza.
- Wysokos¢ i szeroko$¢ wiatrochronu powinna wynosi¢ co najmniej 150 % wymiaru urzgdzenia.

- W celu utatwienia przeptywu powietrza pomiedzy urzadzeniem a wiatrochronem nalezy
zachowac odlegtos¢ co najmniej 700 mm.

- Wybra¢ dobrze drenowane miejsce.
Okresowo (czesciej niz raz w roku) zmywaé wodg kurz lub czastki soli osadzajgce sie w
wymienniku ciepta.

- Jesli nie mozna spetni¢ powyzszych wymogdw dotyczgcych montazu nad morzem, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg w celu nabycia dodatkowego zabezpieczenia antykorozyjnego.
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Wiatr sezonowy i srodki ostroznosci w okresie zimowym

- W obszarach z duzymi opadami $niegu potrzebne sg w zimie odpowiednie dziatania, by
urzadzenie dziatato poprawnie.

- Przygotuj sie na sezonowe wiatry i opady $niegu w zimie réwniez w innych miejscach.

- Zainstaluj kanat ssacy i wylotowy, by uniemozliwi¢ przenikanie $niegu lub deszczu.

- Zainstaluj jednostke zewnetrzng tak, by nie miata bezposredniego kontaktu ze $niegiem.
Nagromadzenie sie i zamarzniecie $niegu w kanale wlotowym powietrza moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie uktadu. W miejscu wystepowania opadéw $niegu nalezy zainstalowaé
okap przeciws$niezny.

- Zainstaluj urzgdzenie zewnetrzne na konsoli potozonej powyzej 500 mm niz przecietne opady
$niegu (Srednioroczne), jesli instalujesz je w miejscu z obfitymi opadami $niegu.

- Gdy $nieg nagromadzony na gérnej czesci jednostki zewnetrznej osiggnie grubo$¢ 100 mm,
usun go, by zapewni¢ optymalne warunki pracy.

DIS70d I

A UWAGA

* Wysokos$¢ ramy H musi by¢ 2 x wieksza niz grubos¢ opaddw sniegu, a szeroko$¢ nie moze
przekraczac szerokosci urzgdzenia. (Jesli szeroko$¢ ramy bedzie wigksza niz szeroko$¢
urzadzenia, moze gromadzi¢ sie $nieg)

* Nie instaluj otworu zasysajgcego ani wylotowego jednostki zewnetrznej pod wiatr.

x Moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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Transportowanie urzgdzenia
- Podczas transportowania zawieszonego urzadzenia, liny nalezy przetozy¢ miedzy stopkami
panelu podstawy pod urzgdzeniem.

- Produkt nalezy zawsze podnosi¢ z linami zamocowanym w czterech punktach, aby chroni¢
urzgdzenie przed upadkiem.

- Liny nalezy mocowac do urzadzenia pod katem ® wynoszacym 40° lub mniej.

- Podczas montazu nalezy uzywac tylko tych akcesoriéw i elementéw, ktére majg prawidtowag
specyfikacje techniczng.

- Nie uzywac¢ woézka widtowego bez palety pod urzgdzeniem.
- Przemieszczajac produkt za pomocg wozka widtowego, nalezy zachowac ostroznosé.

® 40° lub mniej

Kratka wylotu
Otwoér zasysania powietrza

Urzadzenie nalezy zawsze przytrzymywac za
narozniki, poniewaz przytrzymywanie za
boczne otwory wlotowe moze spowodowac widtowy
deformacje tych otwordw.

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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A UWAGA

Podczas przenoszenia produktu nalezy zachowa¢ najwyzszg ostroznos¢.

« Jesli produkt wazy ponad 20 kg, nalezy go przenosi¢ w co najmniej dwie osoby.

» Do pakowania niektorych produktéw uzywa sie tasmy polipropylenowej. Nie nalezy uzywac jej
do transportowania produktu, poniewaz stwarza to zagrozenie.

* Nie dotyka¢ ozebrowania wymiennika ciepta gotymi rekami. Moze to prowadzi¢ do skaleczen.

» Po rozerwaniu plastikowej folii pakujacej nalezy zutylizowac jg w taki sposob, aby dzieci nie
miaty do niej dostepu. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do $mierci dziecka poprzez
uduszenie sie plastikowa folig.

* Przy przenoszeniu jednostki zewnetrznej podeprze¢ jg w czterech punktach. Przenoszenie i
podnoszenie jednostki zewnetrznej podpartej w trzech punktach moze sprawic, ze stanie sie
ona niestabilna i spadnie.

» Uzywac¢ paséw o dtugosci co najmniej 8 m.

» Umiesci¢ dodatkowe szmatki lub deski w miejscach, gdzie obudowa urzgdzenia moze stykac
sie z pasami, aby zapobiec uszkodzeniom.

» W przypadku podwieszenia urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze jest podnoszone za $rodek
ciezkosci.

* Nie przechyla¢ produktu o wiecej niz maksymalny kat 45°.

1 Przetozy¢ pas zawiesia (dostarczany jako akcesorium) przez stopke urzgdzenia.

2 Przenies¢ urzadzenie za pomocg pasdw zawiesia i uchwytu urzadzenia (po prawej stronie), a
nastepnie umiesci¢ je na konstrukcji montazowej.

3 Usung¢ pasy zawiesia i zutylizowac je.

x Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

DIS70d I
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Posadowienie dla instalacji

- Sprawdzi¢ wytrzymatos$¢ i wypoziomowanie podfoza instalacyjnego, aby urzgdzenie nie byto
zrodtem jakichkolwiek wibracji lub hatasu w czasie pracy.
- Zamocowac urzadzenie pewnie za pomocg $rub posadowienia. Przygotowac 6 zestawow(4

zestawodw) $rub fundamentowych M12, nakretek i podktadek, ktére sg ogdlnie dostepne w
handlu.

- Najlepiej wkreci¢ sruby fundamentowe tak, aby wystawaty 20 mm ponad powierzchnie
fundamentu.

- W przypadku instalowania urzadzenia na ziemi nalezy zainstalowac oddzielny cokét o
wysokosci wystarczajgcej do zainstalowania kro¢ca spustowego i wyzszej niz $rednia ilos¢
opaddéw $niegu w danym obszarze.

HM121 /141 / 161HF UB60 HMO071 / 091HF UB40
HM123 / 143 / 163HF UB60 HMO073 / 093HF UB40
HMO093HFX UB60

(jednostka : mm)

A OSTRZEZENIE

* Nalezy upewnic¢ sie, ze skropliny nie sg
odprowadzane na droge, aby unikna¢ ich
zamarzania

Paleta (podpora drewniana)
- Usun przed rozpoczeciem
instalacji
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1 Odcinek przewodu odprowadzania skroplin wystawiony na dziatanie otwartego powietrza musi
by¢ zaizolowany.

2 Jesli skropliny s odprowadzane na podfoze zwirowe, rura musi by¢ skierowana na obszar
wolny od mrozu. Zwir musi by¢ w stanie wchtong¢ do 100 | skroplin dziennie.

3 Jesli skropliny sg odprowadzane do kanalizacji deszczowej lub innej rury odptywowej, nalezy
zwroci¢ uwage na nachylenie rury i upewnic sig, ze rura jest zabezpieczona przed mrozem.

>900

)

A UWAGA

* Nie podtgczac do kanalizacji, ktora jest potgczona z wnetrzem, poniewaz uwolniony czynnik
chtodniczy moze dosta¢ sie do budynku.

DIS70d I
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INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Jednostke wewnetrzng nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu umozliwiajgcym tatwy dostep do
jednostki zewnetrznej i systemu grzewczego.

W tym rozdziale przedstawiono warunki, jakie powinno spetnia¢ miejsce instalacji. Dodatkowo
opisano zalecenia dot. instalowania wyposazenia dodatkowego naszej firmy lub niezaleznego
producenta.

Warunki otoczenia miejsca instalacji jednostki wewnetrznej

W miejscu instalacji wymagane sg okreslone warunki, takie jak przestrzen na czynnosci
serwisowe, mocowanie na $cianie, dtugos¢ i wysokos¢ rury z wodg, catkowita objeto$¢ wody,
ustawianie naczynia wzbiorczego i jako$¢ wody.

Zalecenie ogdlne
Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy uwzgledni¢ ponizsze zagadnienia.

- Nalezy wybra¢ miejsce z wodoodporng posadzka i dostepem do systemu odwadniajgcego
domu.

- Nalezy zachowac przestrzen do pracy.

- W poblizu jednostki wewnetrznej nie moga sie znajdowac tatwopalne materiaty.

- Nalezy zabezpieczy¢ jednostke wewnetrzng i okablowanie przed gryzoniami.

- Nie umieszczac nic przed jednostka zewnetrzng, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza wokot.

- Nie nalezy umieszczac¢ pod urzadzeniem niczego, co mogtoby zosta¢ uszkodzone przez
wyciekajgcg wode.

Przestrzen serwisowa

- Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen w miejscach
pokazanych przez strzatki pod spodem, bokach i od gory.

- Wieksza przestrzen utatwi czynnosci konserwacyjne i
podigczanie instalacji rurowe;.

- Jezeli nie zostanie zapewniona minimalna wolna
przestrzen, moze nastgpi¢ ograniczenie cyrkulacji E’]
powietrza i w konsekwencji uszkodzenie wewnetrznych 200 200
czesci jednostki wewnetrznej na skutek przegrzania. 1 il

250

1300

Minimalna przestrzen na czynnosci serwisowe
(Jednostka: mm) T

UWAGA

» DomysInym ustawieniem produktu jest tylko ogrzewanie. Jesli uzywana jest funkcja
chtodzenia, nalezy wigczy¢ DIP S / W 4 i zainstalowa¢ dodatkowe akcesorium w postaci miski
odptywowe;j.
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Mocowanie do sciany
Krok 1. Oznaczono zwolnienie szesciu $rub.

A UWAGA

Uzy¢ ptaskiego wkretaka lub monety, aby wyja¢ skrzynke zdalnego sterowania.

Krok 2. Otwérz pokrywe wspornika i odtgcz ztacze sterownika zdalnego.

Ostona wspornika

Krok 3. Zdejmij przednig pokrywe.

Dolne $ruby

Gorna $ruba Lj

A UWAGA

Wykonaj wewnetrzne okablowanie.

DIS70d I
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Krok 4. Przymocuj “Arkusz instalacyjny” do $ciany i zaznacz /
miejsca srub. Arkusz pomaga w prawidtowym 0 ﬂ
rozmieszczeniu $rub. ’

490mm

T T p— 19)

A UWAGA

Zatagczona ,Karta instalacji” powinna by¢ wyréwnana.

Arkusz nalezy przymocowac poziomo. W przeciwnym razie ptyta montazowa i jednostka
wewnetrzna nie zostang zamontowanie poprawnie.

Krok 5. Oderwac¢ instrukcje instalacji. Wkreci¢ sruby do otworéw w $cianie.
Dla wtasciwego zamocowania jednostki wewnetrznej uzyj kotew M8 ~ M11.

UWAGA

Zamiast $rub kotwigcych M8~M11 mozna uzy¢ wkretu samowiercacego. Zalecane sg jednak
Sruby kotwigce M8~M11.

Krok 5. Zawie$ jednostke wewnetrzng na ptycie montazowe;.

Step 7. Zakryj przednig pokrywe, zamontuj ztgcze zdalnego sterownika, zamknij pokrywe
wspornika i przykre¢ cztery sruby znajdujgce sie ponizej. Aby zapobiec przytrzasnigciu
wigzki sterownika zdalnego, umiesc¢ ja wewnatrz panelu lub z przodu przed instalacja.

T —
UWAGA

Powinien by¢ oznaczony na spodzie 4 $rub. (Nie dokrecac gornych 2 $rub.)
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PRZEWODY ELEKTRYCZNE

Zalecenie ogolne i ostrzezenia

- Nalezy przestrzegac przepiséw organizacji rzadowych w zakresie standardow technicznych
dotyczacych urzadzen elektrycznych, przepiséw dotyczgcych podigczania przewodoéw oraz
wytycznych poszczegdlnych operatorow energetycznych.

A OSTRZEZENIE

» Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie specjalistyczne prace elektryczne sg wykonywane przez
autoryzowanych elektrykéw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz instrukcjami w
niniejszym podreczniku instalacyjnym. Jesli obwod zasilania ma zbyt matg moc lub dziata
nieprawidtowo, moze to prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

- Linie dtugg urzgdzenia nalezy zainstalowac z dala od przewoddw zasilania, aby zaktécenia
elektryczne z obwodu zasilania nie wptywaty na dziatanie urzadzenia. (Nie nalezy prowadzi¢
tych przewodow w tym samym kanale kablowym).

- Sprawdzi¢, czy uziemienie urzadzenia zostato wykonane prawidtowo.

]

» Upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione. Nie poditgczac¢ przewodu
uziemiajgcego do rury gazowej, cieczowej, odgromnika lub linii telefonicznej. Jesli uziemienie
zostato wykonane nieprawidtowo, moze to spowodowac porazenie pragdem.

- Nalezy uwzgledni¢ pewna poprawke przy okreslaniu dtugosci przewoddw podtgczonych do
skrzynki elektrycznej urzgdzenia, poniewaz skrzynka jest czasami demontowana na czas prac
serwisowych.

- Nigdy nie podtgczac gtdwnego zrédta zasilania do bloku przytagczeniowego linii dtugiej. W
przeciwnym razie spowoduje to przepalenie elementow elektrycznych.

- Do bloku przytgczeniowego urzadzenia w celu przesytania sygnatéw sterujgcych mozna
podtgczac tylko linie dlugg zgodng ze specyfikacjg techniczna.

A UWAGA

* Niniejsze urzgdzenie jest wyposazone w czujnik wykrywajacy odwrocenie kolejnosci faz, ktory
dziata tylko po wigczeniu zasilania. W przypadku awarii sieci zasilania lub wtgczania i
wytgczania zasilania podczas dziatania urzadzenia nalezy zamontowac lokalnie obwod
zabezpieczajgcy przed odwroceniem kolejnosci faz. Uruchomienie urzadzenia z odwrotng
kolejnoscig faz moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i pozostatych elementow.

« Jako przewodow komunikacyjnych uzywac 2-zytowych przewodéw ekranowanych. Nie wolno
uzywac ich razem z przewodami zasilania.

» Przewodzgca warstwa ekranujgca przewodu powinna by¢ podtgczona do punktéw masowych
metalowych elementéw obu jednostek.

« Nigdy nie uzywac¢ przewodu wielozytowego

» Poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter, zamontowanie kondensatora prgdu
wyprzedzajgcego nie tylko spowoduje spadek wspdétczynnika mocy, ale moze tez prowadzi¢ do
przegrzewania sie kondensatora. Z tego powodu nigdy nie nalezy instalowa¢ kondensatora
pradu wyprzedzajgcego.

» Sprawdzi¢, czy wspotczynnik odchylen mocy nie przekracza 2 %. Przekroczenie tej wartosci
wptywa niekorzystnie na zywotnos¢ urzadzenia.

» Uruchomienie urzadzenia bez fazy N lub z zamieniong kolejnoscig fazy N spowoduje jego
uszkodzenie.
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Zalecenie ogélne

Nastepujgce zagadnienia powinny by¢ wziete pod uwage przed rozpoczeciem podtgczania

jednostki wewnetrznej.

- Wyposazenie elektryczne takie jak wtgczniki zasilania, bezpieczniki, kable, listwy zaciskowe, itp.
powinny zosta¢ odpowiednio dobrane w zgodnosci z narodowymi regulacjami odno$nie
instalacji elektrycznych.

- Nalezy upewni¢ sie ze dostarczana ilo$¢ energii jest wystarczajgca aby zasili¢ urzadzenie,
nagrzewnice, grzatke zbiornika wodnego, itd. Bezpiecznik instalacji musi réwniez by¢
dopasowany do ilosci pobieranego pradu.

- Gléwne zrédto pradu powinno posiadaé¢ dedykowang linie. Zrédio zasilania dzielone z innymi
urzgdzeniami takimi jak pralka lub np. odkurzacz nie jest dozwolone.

A UWAGA

* Przed rozpoczeciem tgczenia okablowania nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie elektryczne i nie
wigczac go az do zakonczenia pracy.

» Podczas ustawiania lub wymiany okablowania gtéwne zrodto zasilania musi zostac odtgczone,
oraz musi zosta¢ pewnie podtgczony przewdd uziemienia.

* Miejsce instalacji musi by¢ zabezpieczone przed dzikimi zwierzetami. Na przyktad
przegryzienie kabla przez mysz, lub wejscie zaby do urzadzenia moze spowodowac powazny
wypadek.

» Wszystkie potgczenia zasilania powinny by¢ zabezpieczone izolacjg termiczng przed
kondensacjg pary.

« Cate okablowanie elektryczne powinno spetnia¢ wymagania zawarte w narodowych
regulacjach dotyczacych instalacji elektrycznej.

* Nalezy wtasciwie podigczy¢ uziemienie. Nie podtgcza¢ uziemienia do miedzianych rur,
stalowego pfotu, stalowych rur kanalizacyjnych lub innych przewodzgcych materiatow.

« Zamocuj wszystkie kable przy uzyciu odpowiednich mocowan (mozna uzy¢ opasek
samozaciskowych)

Jezeli przewdd potaczeniowy miedzy jednostkg wewnetrzng ajednostkg zewnetrzng jest dtuzszy
niz 40 m, podtgczycprzewody komunikacyjny i zasilania oddzielnie.

W celu unikniecia zagrozenia wynikajacego z nieumysinego resetowania termicznego
wytgcznika, urzgdzenie to nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przetgczajgce
(np. timer) lub podtgczone do obwodu, ktéry jest regularnie wigczany i wytgczany przez
urzgdzenie.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania i aby unikng¢ niebezpieczenstwa, musi on zosta¢
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Zaleca sie instalacje wytgcznika réznicowopragdowego (RCD) o pradzie znamionowym
nieprzekraczajgcym 30 mA.
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Punkt dotyczacy jakosci dostarczanej ener-gii elektrycznej

- Europejska/miedzynarodowa norma techniczna ustanawia ograniczenia dla zmian napigcia,
wahan napiecia oraz migotania w publicznych sieciach niskiego napiecia dla urzadzen o pradzie
znamionowym < 75 A.

- Europejska/miedzynarodowa norma techniczna ustanawia ograniczenia dla prgdéw
harmonicznych wytwarzanych przez urzgdzania podtgczone do publicznych sieci niskiego
napiecia o pradzie wejsciowym < 16 A oraz > 75 A na faze.

Jednostka zewnetrzna (HM091HF UB40, HM071HF UB40)

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-12 w zakresie limitéw emisji pragdow
harmonicznych odpowiadajacej wartosci Rsce =33.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-3.

DIS70d I

Jednostka zewnetrzna (HM093HF UB40, HM073HF UB40)

Urzadzenie to jest zgodne z: IEC (EN) 61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarcia Ssc jest
wyzszalub rowna wartosci 1339 kVA w punkcie styku pomiedzy uktadem zasilania uzytkownika a
siecigpubliczng. Jest odpowiedzialnoscig instalatora lub uzytkownika skonsultowanie sie z
operatorem siecidystrybucyjnej oraz zapewnienie, ze urzadzenie jest podigczone do zrddta
zasilania, gdzie moczwarcia Ssc jest wyzsza lub rowna wartosci 1339 kVA.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-3.

Jednostka zewnetrzna (HM161HF UB60, HM141HF UB60, HM121HF UB60)

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-12 w zakresie limitéw emisji prgdéw
harmonicznych odpowiadajacej wartosci Rsce =33.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-3.

Jednostka zewnetrzna

(HM163HF UB60, HM143HF UB60, HM123HF UB60, HM093HFX UB60)
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-12.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-3.

Jednostka wewnetrzna

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-2.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-12 w zakresie limitéw emisji pragdow
harmonicznych odpowiadajacej wartosci Rsce =33.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normg IEC (EN) 61000-3-3.

Urzadzenie to przeznaczone jest do podigczenia do systemu zasilania o maksymalnej
dopuszczalnej opornosci Zwax 0,4305 Q w punkcie podtgczenia uzytkownika (skrzynka zasilania).
Uzytkownik musi zapewnic¢, aby urzgdzenie to zostato podtgczone wytagcznie do zrodta zasilania,
ktore spetnia powyzsze warunki. Jezeli to konieczne uzytkownik moze zapyta¢ dostawce energii
elektrycznej o opornosc¢ systemu w punkcie podtaczenia.
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A UWAGA

Prace zwigzane z podtaczaniem okablowania mozna rozpocza¢ po sprawdzeniu i
potwierdzeniu nastepujacych warunkow.

» Zapewnij dedykowane zrédto zasilania dla pompy ciepta powietrze-woda. Schemat elektryczny
(zatgczony wewnatrz obudowy uktadu sterowania jednostki wewnetrznej) zawiera potrzebne
informacje.

» Migdzy zrodtem zasilania a jednostkg zewnetrzng nalezy zainstalowac¢ bezpiecznik.

» W prawdzie zdarza sie to bardzo rzadko, ale srubki mocujace kable wewnatrz urzadzenia
moga luzowac sie podczas transportu. Nalezy upewnic sie czy Srubki te sg wiasciwie
dokrecone. W przypadku nie dokrecenia moze nastgpi¢ przepalenie kabla.

» Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zrédta zasilania taka jak fazowanie, czestotliwosé, itp.

 Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajgca.

» Upewnij sie, ze napiecie poczgtkowe utrzymuje sie na poziomie powyzej 90 % wartosci
napigcia znamionowego okreslonego na tabliczce.

 Sprawdz, czy grubo$¢ kabli jest taka sama, jak ta okreslona w specyfikacji zrédta zasilania.
(Zwrd¢ szczegdlng uwage na stosunek dtugosci kabli do ich grubosci.)

+ Jednostka musi by¢ zawsze wyposazona w zabezpieczenie réznicowo-pragdowe!
» Nastepujgce problemy mogg zosta¢ wywotane niewtasciwym zasilaniem takim jak nagty
wzrost lub spadek napiecia.

- Trzeszczenie przetgcznika magnetycznego (wigczanie i wytgczanie z wysokag
czestotliwoscia)

- Uszkodzenie elementéw wspdtpracujgcych z przetacznikiem magnetycznym.
- Przepalenie bezpiecznika topnikowego.

- Wadliwe dziatanie elementéw zapobiegajgcych przecigzeniom oraz zwigzanych algorytmow
sterowania.

- Niepowodzenie przy zatgczaniu kompresora.

» Nalezy podtgczy¢ przewdd uziemienia do zewnetrznej jednostki w celu zapobiezenia
porazenia elektrycznego.
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Srodki ostroznosci przy instalacji okablowania

Zastosuj okragte zaciski do podtgczania z listwg zaciskowg zasilania.

Zacisk okragly Przewod zasilajgcy

Jesli te bedg niedostepne, postepuj wg ponizszych instrukciji.

- Nie podigczaj przewodow o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania. (luzy w przewodach
zasilania mogg powodowaé przegrzewanie.)

- Przy podtgczaniu przewoddw o takiej samej grubosci postepu;j tak, jak pokazano na rysunku
ponizej.

o) o] el

- Podczas wykonywania instalacji elektrycznej nalezy uzy¢ wskazanego przewodu zasilajgcego i
prawidtowo go podtgczyc¢, a nastepnie odpowiednio zamocowac, aby chroni¢ blok
przytaczeniowy przed zewnetrznym obcigzeniem.

- Do dokrecenia $rub zacisku przytaczeniowego uzywaé odpowiedniego wkretaka recznego
zamiast elektrycznego. Dokrecanie wkretakiem o zbyt matym grocie spowoduje ze$lizgiwanie
sie grotu i uniemozliwi prawidtowe dokrecenie Srub.

- Zbyt mocne dokrecenie $rub zaciskdw moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze $ruby na zaciskach nie sg poluzowane.

DIS70d I
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Przeprowadz prace zwigzane z okablowaniem elektrycznym, zgodnie z potaczeniami kabli
elektrycznych.

- Okablowanie musi by¢ zgodne z lokalnymi wymaganiami.
- Wybierz zrédto mocy zdolne do zasilania jednostki.

- Nalezy zawsze instalowac¢ wytgcznik roznicowo-pradowy, oraz dedykowany obwod zasilania.
Nalezy zastosowac urzadzenie, ktére w odpowiedni sposéb odtgczy wszystkie linie zasilajgce.

- Model wytgcznika zalecany przez upowazniony personel

*Rury i kable powinny by¢ zakupione osobno na potrzeby instalacji produktu.

3—e 5
I
Jednostka zewngtrzna #8 E
!
1 e —
6 \ =
e
-4 ARlHNE
H —
]
- e Jednostka zewnetrzna #2 B
p— ] 2
[T £ !
5 5 5 % E——— oul
s A i My gy PNCSONS
| B
' [ecs] b
Jednostka zewnetrzna #1
| |
I ELCB |
b -
Szafa rozdzielcza
% Moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.
Opis
Nr. Nazwa Nr. Nazwa
1 | Kaskadowa jednostka sterujgca 4 | Sterownik zdalny
2 | Jednostka zewnetrzna 5 | Zasilanie jednostki zewnetrznej
Przewdéd komunikacyjny 6 | Zasilanie jednostki wewnetrznej

ELCB : zabezpieczenie réznicowo-pradowe
CB  :przerywacz obwodu
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Specyfikacja przewodoéw i przerywaczy obwodéw

Nazwa modelu Zasilanie Maks. |Przerywacz |Przewdd ;asi]ajqcy Dane techniczne
(nabywca) prad obwodu |(w tym uziemiajacy)|  przewodu
HM163HF 380-415V 50 Hz 16.1A 16 A 25mm2x5C | HO7RN-F
HM143HF 380-415V 50 Hz 16.1A 16 A 25mm2x5C | HO7RN-F
HM123HF 380-415V 50 Hz 16.1A 16 A 25mm2zx5C | HO7RN-F
HMO93HFX 380-415V 50 Hz 16.1A 16 A 25mm2x5C | HO7RN-F
HM161HF 220-240 V 50 Hz 23A 25A 25mm2x3C | HO7RN-F —
f:;'fe’::‘: rﬁ?”“tki HM141HE | 220240V50Hz | 23A | 25A | 25mmex3C | HO7RN-F é
HM121HF 220-240 V 50 Hz 23A 25A 25mm2x3C | HO7RN-F =
HMO091HF 220-240 V 50 Hz 17A 20A 25mm2x3C | HO7RN-F
HMO093HF 380-415V 50 Hz 16.1A 16 A 25mm2zx5C | HO7RN-F
HMO71HF 220-240 V 50 Hz 17A 20A 25mm2x 3C | HO7RN-F
HMO73HF | 380-415V50Hz | 16.1A | 16A | 25mm2x5C | HOZRN-F
A 2
Eorﬁxi)kdacyjny ) ) i ?glfrgg]w:nzy? Livey
fvijv"ﬁggfzge;}”“tki PHCMO | 220240V50Hz | 06A | 10A | 0.75mm?x3C | HOTRN-F

x Zalecana $rednica jest mozliwa do uzyskania przy dtugosci kabla do 20 m. W kazdym
przypadku $rednica musi zosta¢ zweryfikowana przez zawodowego elektryka w oparciu o
krajowe przepisy i normy.

% Wybraé przerywacz obwodu i kabel zasilajgcy odpowiedni dla wydatku grzejnika
wspomagajgcego CWU i grzejnika rezerwowego innych producentéw.

A UWAGA

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ zgodny z normg IEC 60245 lub HD 22.4 S4 (zestaw
przewoddéw zgodnych z przepisami krajowymi zostanie dotgczony do urzgdzenia).

- Zasilanie jednostki zewnetrznej

1 faza(@)

<0,
K

NORMALNA POWIERZCHNIA
PRZEKROJU POPRZECZNEGO
0.75 mm?

- Zasilanie jednostki wewnetrznej

NORMALNA POWIERZCHNIA
PRZEKROJU POPRZECZNEGO

(94% ;o 0.75mm?

<0,
"y

- Zasilanie grzejnika rezerwowego i
grzejnika wspomagajacego (opcjonalnie)

1 faza(@) 3 faza(d)
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Potaczenia elektryczne jednostki zewnetrznej
[UN36B]

Krok 1. Zdemontowac panel boczny i pokrywe skrzynki sterujgcej z jednostki zewnetrznej

1 faza(@), 3 faza(9)

Listwa zaciskowa
= - zasilania

Kanat kablowy
~«— (komunikacja)
~&— Kanat kablowy
Bl ol 10 (zasilanie)

. I
Krok 2.

Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do panelu ztgczy zasilania gtéwnego.

Kabel uziemienia jest tgczony w skrzynce sterujgcej do ztgcza oznaczonego
odpowiednim symbolem .

Krok 3. Uzy¢ zaciskow kablowych w celu zapobiezenia przypadkowemu poruszeniu sig¢ kabla.
Krok 4. Zatozy¢ ponownie panel boczny i pokrywe na jednostke zewnetrzng dokrecajgc sruby.

1 faza(9)
Przewod
komunikacyjny
Zasilanie
jednostki
zewnetrznej
Kanat kablowy
(komunikacja)
8 (1 o))
'Kanat kablowy
iy i flani
— e 9 0 (zasilanie)
S ! VR ) E—
= B

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowaé pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub $mier¢

» Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie dotyka rurki miedzianej
» Upewnij sie, ze [zacisk przewodu] jest mocno zamocowany, aby utrzymac potgczenie terminala
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3 faza(@)
Przewod g
komunikacyjny
Zasilanie
jednostki 2
zewnetrznej g
A
2
ﬁ.
.o
‘6 Kanat kablowy
f:i,;v“_ (komunikacja)
=i Kanat kablowy
\ %_0 (zasilanie)

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub $mier¢

» Upewnij sig, ze kabel zasilajacy nie dotyka rurki miedzianej
» Upewnij sig, ze [zacisk przewodu] jest mocno zamocowany, aby utrzymac potgczenie terminala
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[UN60B]

Krok 1. Zdemontowac panel boczny i pokrywe skrzynki sterujgcej z jednostki zewnetrzne;j

1 faza(9), 3 faza(9)

Listwa zaciskowa
zasilania

Kanat kablowy
(komunikacja)

Kanat kablowy
=] (zasilanie)

Krok 2. Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do panelu ztgczy zasilania gtéwnego.
Kabel uziemienia jest taczony w skrzynce sterujgcej do ztgcza oznaczonego

odpowiednim symbolem ‘L.

Krok 3. Uzy¢ zaciskdéw kablowych w celu zapobiezenia przypadkowemu poruszeniu sie kabla.

1 faza(9)

Przewod
komunikacyjny

Zasilanie
jednostki
zewnetrznej

7 A Kanat kablowy
:J:_ﬂ_—g (komunikacja)

JF-de=— Kanat kablowy
(zasilanie)

"0

~
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3 faza(@)

TEle

;

Przewod
komunikacyjny

Zasilanie
jednostki
zewnetrznej

SRR

Kanat kablowy
% (komunikacja)

7 F
!

e

e
o ab

s -s—— Kanat kablowy
@ (zasilanie)
(]

0

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub $mier¢

» Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie dotyka rurki miedzianej
» Upewnij sie, ze [zacisk przewodu] jest mocno zamocowany, aby utrzymac potgczenie terminala

Potaczenia elektryczne jednostki wewnetrznej

Otwér A : Dla linii statoprgdowej (przewdéd podigczany
do uktadu scalonego sterowania)
Otwor B : Dla linii zmiennopradowej (przewdéd

podtgczany do terminala zaciskéw skrzynki
uktadu sterowania)
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Potaczenie w celu komunikacji z jednostkg wewnetrzng i jednostkami
zewnetrznymi

Krok 1. Zdemontowac przednig pokrywe z kaskadowej jednostki sterujgcej.

D

Listwa zaciskowa 4 — | e—— Listwa zaciskowa 6
" ]
-2 o9
form} form} en @O
.

L
-

Krok 2. Podigczy¢ kabel zasilajgcy do listwy zaciskowej 6 w kaskadowej jednostce sterujgce;.

Zasilanie zewnetrzne
(to samo dedykowane
zrodto dla jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej)

TB6
(L) 2(N)

ol
el

[
@0 @ en o).@

Krok 3. Podigczy¢ kabel komunikacyjny do listwy zaciskowej 4 w kaskadowej jednostce

sterujgce;.
Krok 4. Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny do zewnetrznej listwy zaciskowej PCB jednostki
zewnetrznej.
TB4
CENB CENA A(28) B(29)

L1

T

SiiEa5E3

L
L

@_'EI@

T
—
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Krok 5. Podtgczy¢ kabel komunikacyjny miedzy jednostkami zewnegtrznymi.

Linia komunikacyjna

28(A) | 29(B) CENB CENA CENB  CENA CENB CENA

S

Kaskadowa Jednostka zewnetrzna #1 Jednostka zewnetrzna #2 Jednostka zewnetrzna #8
jednostka sterujgca

Jednostka wewngtrzna

g
9=
(=}

IDU.B [ IDU.A | CEN.B| CEN.A| DRY1 | DRY2 DRY3 | GND2 A%

HEREREREREREEE Jednostka zewnetrzna #1
| — 7

IDU.B | IDU.A | CEN.B| CEN.A| DRY1 | DRY2 DRY3 | GND2 12V

K INIEIEIRE Jednostka zewnetrzna #2

IDU.B | IDU.A | CEN.B| CEN.A | DRY1 | DRY2 DRY3 | GND2 12v

O DD P D DD DD

Jednostka zewnetrzna #8

x Upewnic sig, ze A jest podigczone tylko do A, a B tylko do B, i uwazac¢, aby si¢ nie krzyzowaty.

Krok 6. Zatozy¢ ponownie przednig pokrywe na kaskadowg jednostke sterujaca.

A UWAGA

Nalezy odseparowac kable komunikacyjne
w przypadku gdy ich dlugos¢ jest wigksza
niz 40 m.

L N A

X

U Rozdzielenie

Zasilanie Kable komunikacyjne

) Kabel z

ekranem
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Ustawienie strefy i liczby jednostek zewnetrznych

— Przefgcznik DIP

—— Wyswietlacz i przyciski

— Przycisk zerowania

Krok 1. Ustawi¢ przetgcznik DIP nr 6 w pozycji ,ON”, aby ustawic strefe i liczbe jednostek

zewnetrznych.
ON
1444474
OFF
UWAGA

DomysIinym ustawieniem przetgcznika DIP jest ,OFF” od 1 do 7.

TTITT I .

5 6 7 Wybrano Wybrano
potozenie OFF potozenie ON

OFF

A UWAGA

Wytgczy¢ zasilanie elektryczne przed rozpoczeciem ustawiania przetgcznikéw DIP
» W czasie ustawiania przetgcznika DIP, nalezy wytagczy¢ zasilanie elektryczne, aby unikng¢
porazenia pradem.
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Krok 2. Wigczy¢ zasilanie elektryczne. Po wigczeniu zasilania wyswietlacz zaswieci sie.
Najpierw nalezy ustawi¢ strefe jednostki zewnetrznej.

Strefa Nr.

Przycisk ,+”
Przycisk ,Dalej”

Przycisk ,-”

Krok 3. Ustawi¢ strefe jednostki zewnetrznej za pomocg przyciskow ,+”, ,-”. Jesli ustawianie
strefy jednostki zewnetrznej zostato zakonczone, nacisng¢ przycisk ,Dalej”.

T T ————————————————————————————————————————
UWAGA

Aby uzyska¢ informacje na temat trybéw pracy jednostki zewnetrznej w zaleznosci od
ustawienia strefy, zapoznac sig z ponizsza tabela.

Strefa Tryb Chtodzenie Ogrzewanie Ccwu

0 Chtodzenie + Ogrzewanie + CWU ° ° °
1 Tylko chtodzenia °

2 Tylko ogrzewanie [}

3 Tylko CWU °
4 Chtodzenie + CWU ° °
5 Ogrzewanie + CWU ° °
6 Chtodzenie + Ogrzewanie ° °

Krok 4. Ustawi¢ numeru jednostki zewnetrznej za pomoca przyciskéw ,+”, ,-". Jesli ustawianie

numeru jednostki zewnetrznej zostato zakonczone, nacisnaé przycisk ,Dalej”.

T I ——I—.
UWAGA

Numer jest unikalnym numerem jednostki zewnetrznej, wiec nie moze by¢ powielany.

Krok 5. Wylgczy¢ zasilanie elektryczne. Nastepnie ustawi¢ przetacznik DIP nr 6 w pozycji ,OFF”.
Krok 6. Zatozy¢ ponownie panel boczny i pokrywe na jednostke zewnetrzng dokrecajac Sruby.

T T —————————————————————————————————————————
UWAGA

Ustawienia stref jednostek zewnetrznych mozna wyswietli¢ za pomocg sterownika zdalnego.

» Ekran gtéwny — Menu — Ustawienia — Ustawienia instalatora — Jednostka kaskadowa —
Konfiguracja grupy

Aby ustawi¢ liczbe jednostek zewnetrznych i dopasowaé adres jednostki zewnetrznej do

numeru jednostki zewnetrznej, zapoznac sie z rozdziatem ,Ustawienia instalatora”.
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Po ustawieniu strefy i liczby jednostek zewnetrznych

Na przyktad, jesli ustawiono strefe i liczbe 4 jednostek zewnetrznych zgodnie z ponizszg tabela,
jednostka bedzie dziata¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Jednostka zewnetrzna 1 Jednostka zewnetrzna2  Jednostka zewnetrzna 3 Jednostka zewnetrzna 4

Jednostka zewnetrzne 1| Jednostka zewnetrzne 2 | Jednostka zewnetrzne 3 | Jednostka zewnetrzne 4
_Segment pytki PCB. 0 1 2 2 5 3 1 4
jednostki zewngtrznej
Chiodzenie + | Jednostka Jednostka 0 .| Jednostka Jednostka
) . grzewanie + .
Uwaga Ogrzewanie +|zewnetrzne|Ogrzewanie |zewnetrzne oWu zewnetrzne|Chtodzenie |zewnetrzne
Cwu #1 #2 #3 #4
Ogrzewanie ° °
Praca DHW °
Chtodzenie ° L

x Aby korzysta¢ z funkcji CWU lub chtodzenia, przetacznik DIP SW2 na ptytce PCB jedn. wewn.
musi byé odpowiednio ustawiony (patrz rozdziat Konfiguracja).

- Przypadek 1 : Ogrzewanie

4

.
>

L=

.
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Opisy listw zaciskéw elektrycznych
Symbole uzyte na ponizszych rysunkach:

- L, L1, L2: Fazy (230 V AC)
- N: Zero (230 V AC)

- BR : Brazowy , WH : Biaty , BL : Niebieski , BK : Czarny

A0 I
Ao
Listwa zaciskowa 4 Listwa Listwa zaciskowa 6
Listwa zaciskowa 2 Zaciskowa 1 Listwa zaciskowa 3 —
Listwa zaciskowa 1
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 ] 14 [ 15 [ 16 [ 17 | 18 | 19 | 20
A | B L[N L[N LN Ll [N ][N L[N
CLOUD = Rl MIX MIX 3WAY VALVE 2WAY VALVE WATER TANK
GATEWAY e & PUMP VALVE ) ®) HEATER
: N N y m ;
Y Y’ Y Y
Wigezanie pompy ~ zasilanie pompy Zestaw zasilajacy do Przelaczanie przeplywu  Zamykanie innych Wiacz lub

wodnej do
recyrkulacji CWU

wody instalacji
solarnej

Listwa zaciskowa 2

21 | 22
A | B
3rd PARTY
CONTROLLER
(5 DC)

]

Y

Podigczenie sterownika innej
firmy, Modbus RTU lub modutu
pomiarowego (5 V DC)

Listwa zaciskowa 6

o 2m ] [ ©
L[]
POWER SUPPLY
220-240 V, 50 Hz

\ ,
D
Zasilanie jednostki
wewnetrznej

zestawu grzewczego
2. obwodu

Listwa zaciskowa 3

23 | 24 | 25 | 26 | 27

LN ][

THERMOSTAT
(Default : 230 V AC)

wody pomiedzy
ogrzewaniem
pomieszczenia a
oogrzewaniem zbiornika

obwodéw podczas
chtodzenia

wigcz grzatke
wspomagajaca

Listwa zaciskowa 4

28 | 29

A | B

OUTDOOR
UNIT

Y
Potaczenie w
celu komunikacji
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Sposob podtgczenia termistora do kaskadowej jednostki sterujacej

Q

Czujnik temperatury na Czujnik temperatury na Uchwyt czujnika Zigcze czujnika
wilocie jednostki kaskadowej wylocie jednostki kaskadowej

Postepuj zgodnie z procedurami ponizej Krok 1 ~ Krok 4.

Krok 1. Podtgczy¢ ztgcze czujnika do gtéwnego przewodu wlotowego/wylotowego.
(Konieczne jest spawanie ztgcza czujnika z rurg.)

Krok 2. Sprawdz, czy zasilanie urzagdzenia jest wylaczone.
Krok 3. Przymocuj ztgcze czujnika do uchwytu czujnika, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Krok 4. Podtaczy¢ ztgcze (niebieskie) czujnika temperatury na wlocie jednostki kaskadowej do
ztagcza (niebieskiego) wigzki sSrodkowego tgcza. Podtgczy¢ rowniez ztgcze (czerwone)
czujnika temperatury na wylocie jednostki kaskadowej do ztgcza (czerwonego) wigzki
srodkowego tacza, jak pokazano ponizej.

x Wigzka srodkowego facza jest umieszczona w ptytce PCB (CN_TH3).

Czujnik temperatury grzejnika 1
rezerwowego innej firmy 1

|___________________BEI WH

C =3| EE=1
BL BL

—— =3| EE=0
RD RD

— - - Wigzka $rodkowego tacza
Czujnik temperatury na wlocie/wylocie
jednostki kaskadowej

x Wiecej informacji na temat czujnika temperatury grzejnika rezerwowego innej firmy znajduje
sie w rozdziale ,Grzejnik rezerwowy innej firmy”.
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RURY WODNE

W rozdziale tym opisano procedury dotyczgce rur wodnych.

W przedstawionych procedurach przedstawione bedzie podtgczenie orurowania oraz obiegéw
wodnych, doprowadzenie wody, izolacja rur.

Podtaczenie peryferiéw takich jak zbiornik wody uzytkowej, termostat, zawory tréj lub dwu drozne
itp. opisane zostanie w osobnym rozdziale.

Wodna instalacja rurowa i podtaczanie obiegu wody

A UWAGA

Zalecenie ogdlne

Nalezy zwroci¢ uwage na ponizsze przed rozpoczeciem podtgczania instalacji wodnej.
- Nalezy zachowac przestrzen do pracy.

- Rury wodne i ich potgczenia nalezy wyczysci¢ przy uzyciu wody.

- Powinna zosta¢ zachowana przestrzen dla instalacji zewnetrznej pompy wody jesli wydajnos¢
wewnetrznej pompy wody nie jest wystarczajaca dla potrzeb instalacji.

- Nigdy nie podtgczac zasilania elektrycznego w czasie napetniania woda.

Definicje poje¢ :

- Wodna instalacja rurowa : To rury instalacyjne w ktérych wnetrzu ptynie woda.

- Podtgczanie obiegu wody : Wykonywanie potaczenia pomiedzy urzgdzeniem a rurami wodnymi
oraz pomiedzy rurami. W tej kategorii zawiera sie¢ podtgczanie przyktadowo zaworéw, kolanek
itp.

Wszystkie potgczenia powinny by¢ zgodnie z przedstawionym schematem.

W czasie instalowania rur wodnych nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace :

- W czasie pracy z rurami nalezy zaslepi¢ koniec rury zatyczkg, aby zabezpieczy¢ wnetrze rury
przed kurzem.

- Nalezy zawsze zachowac¢ ostrozno$¢ w czasie ciecia lub spawania rury, aby nie uszkodzi¢
wewnetrznej powierzchni rury. Na przyktad we wnetrzu rury nie powinny znajdowac sie spawy
lub zadziory.

- W razie wylewania sie wody podczas obstugi zaworu bezpieczenstwa, wyciekoéw skroplin bgdz
opadow $niegu lub deszczu nalezy zapewni¢ rurocigg odptywowy. Moze to nastgpi¢ gdy
ci$nienie wewnetrzne przekroczy 3 bary i woda wewnatrz jednostki wewnetrznej zostanie
spuszczona do weza odprowadzajgcego.

- W regionach o zimnym klimacie odptyw wody musi by¢ zabezpieczony przed zamarzaniem.
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W czasie taczenia rur wodnych nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace:

- Ztacza rur (np. kolano, trojnik, redukcja) powinny by¢ dokrecone tak mocno, aby byta
zapewniona ich szczelnosc.

- Potaczenia powinny by¢ uszczelnione tasma teflonowa, uszczelkami gumowymi lub innym
uszczelnieniami.

- Nalezy zastosowac¢ odpowiednie narzedzia i metody pracy, aby unikng¢ uszkodzen
mechanicznych potgczen.

- Waz spustowy powinien by¢ potgczony z rurami spustowymi.
- Maksymalny dopuszczalny moment obrotowy na potgczeniu wodociggu wynosi 50 N-m

Klucz
dynamometryczny

o

oo 'l
o il

Q
\

Wylot wody — L=\=i Wilot wody

A OSTRZEZENIE

Kondensacja pary wodnej na podtodze.

W czasie chtodzenia za pomocg ogrzewania podtogowego bardzo wazne jest, aby temperatura
wody na wyjsciu byta wyzsza niz 16 °C. W przeciwnym razie moze wystapi¢ kondensacja na
podtodze.

Jezeli podtoga jest w wilgotnym pomieszczeniu, temperatura wody na wyjsciu nie moze by¢
nizsza niz 18 °C.

Kondensacja pary wodnej na grzejniku.

W czasie chtodzenia zimna woda nie moze wptywac¢ do grzejnikow. Jezeli zimna woda wptywa
do grzejnika, moze wystgpi¢ kondensacja pary wodnej na jego powierzchni.

Odptyw skroplin

W czasie chtodzenia moze wystepowac skraplanie pary wodnej i skapywanie kondensatu
wewnatrz jednostki. W takim przypadku nalezy zapewni¢ odpowiedni odptyw skroplin (na
przyktad naczynie na skropliny), aby unikng¢ kapania wody.

Aby zapobiec tworzeniu sie rosy, nalezy zainstalowa¢ dodatkowg tacke ociekowa.
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Jak zainstalowa¢ przewody doprowadzajace wode w dét

Istnieje mozliwos$¢ zmiany kierunku przewodu rurowego z tylnego na dolny przy uzyciu zestawu
dolnego przewodu rurowego. Nalezy go zakupi¢ i zamontowa¢ oddzielnie.

[HMO71HF UB40 / HM073HF UB40 ]
[HMO091HF UB40 / HM093HF UB40]

1. Usungc¢ 2 istniejgce przewody gumowe

Istniejgce przewody gumowe

2. Zmieni¢ kierunek 2 mosieznych ztgczy

*Wymagane akcesorium: PHDW36B0 Dostarczone czesci

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o uzyciu dostarczonych zaciskéw do zamocowania przewodéw gumowych, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody.

UWAGA

Po zakonczeniu pracy nalezy przenie$¢ 2 wsporniki z podstawy na tylny panel i przykrecic je.
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[HM121HF UB60 / HM123HF UB60]
[HM141HF UB60 / HM143HF UB60]
[HM161HF UB60 / HM163HF UB60 / HM093HFX UB60]

1. Usungc 2 istniejgce przewody gumowe

Istniejgce przewody gumowe

2. Zmieni¢ kierunek 2 mosieznych zigczy

*Wymagane akcesorium: PHDW60B0 Dostarczone czesci

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamigta¢ o uzyciu dostarczonych zaciskéw do zamocowania przewodéw gumowych, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody.

UWAGA

Po zakonczeniu pracy nalezy przenie$¢ 2 wsporniki z podstawy na tylny panel i przykrecic je.
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Napetnianie woda

Napetnianie wodg nalezy przeprowadzi¢ wg. ponizszych procedur.

Krok 1. Otworz wszystkie zawory catego obiegu wodnego. Dostarczana woda powinna by¢ napetniana nie
tylko do jednostki wewnetrznej, ale réwniez do podpodtogowego obiegu wodnego, zbiornika CWU,
wodnego obiegu FCU, oraz wszystkich innych obiegdéw kontrolowanych przez urzadzenie.

Krok 2. Podtgcz doptyw wody do zaworu spustowego i zaworu napetniania.

Krok 3. Rozpoczecie dostarczania wody. Podczas dostarczania wody muszg zosta¢ zachowane
nastepujace rzeczy.

- Cisnienie doptywu wody powinno by¢ mniej wiecej réwne wartosci wstepnie ustawionej.

- W przypadku ci$nienia doptywu wody przyrost od 0 do warto$ci wstepnie ustawionej powinien
trwa¢ powyzej jednej minuty. Nagty przyrost ci$nienia moze spowodowa¢ otwarcie zaworu
bezpieczenstwa i wyptyw wody.

- Catkowicie otworz pokrywke zaworu odpowietrzajacego dla zapewnienia swobodnego wyptywu
powietrza. Gdy w obiegu wody pozostanie powietrze wywota to spadek wydajnosci, powstawanie
hatasu mechaniczne uszkodzenia na powierzchni elementu grzewczego grzejnika elektrycznego.

- Otworz otwor wentylacyjny w rurze oraz pompie.

Krok 4. Zamkna¢ doptyw wody, gdy manometr potozony z przodu panelu sterowania wskazuje warto$¢
wstepnie ustawiong. Zamkng¢ doptyw wody, gdy wskaznik umieszczony na sterowniku zdalnym
pokazuje warto$¢ wstepnie ustawiona.

Krok 5. Zamknij zawory spustowy oraz napetnieniowy. Nastepnie przez 20~30 sek. obserwuj wskazania
manometru do ustabilizowania cisnienia.

Krok 6. JeZeli ponizsze warunki sg zadowalajgce, nalezy sprawdzic izolacjg rur.

W przeciwnym przypadku przejdz do kroku 3.

- Cisnieniomierz wskazuje 2.0 bara. Zwré¢ uwage ze czasem cisnienie po kroku 5 zmniejsza sie z
powodu napetniania zbiornika wyréwnawczego.

- Nie stycha¢ dzwieku wyptywu powietrza oraz nie wystepuje wyptyw wody z zaworu odpowietrzajgcego.

A UWAGA

Otwdr wentylacyjny rury nalezy pozostawi¢ otwarty, zas otwor wentylacyjny pompy nalezy pozostawi¢
zamkniety. W przeciwnym razie, pompa moze powodowac¢ hatas. Po wycieku wody z odpowietrznikow
nalezy je wszystkie zamkngé.

Izolacja rur.

Powodem izolowania rur jest :

- Zapobiezenie stratom ciepta do otoczenia.

- Zapobiezenie powstawaniu skroplin na powierzchni rur przy chtodzeniu.

- Minimalne wymagania grubosci izolacji zapewniajg poprawne dziatanie produktu, lecz lokalne przepisy
mog3 sie rézni¢ i muszg byc¢ przestrzegane.

- Jesli uzywana jest funkcja chtodzenia, typ izolacji musi by¢ odpowiedni dla zimnej wody, a wszystkie
potgczenia muszg by¢ szczelnie zamkniete, aby zapobiec zamoczeniu izolacji od wewnatrz.

Dlugos¢ Wodociagéw (m) Grubos¢ Minimalnej Izolacji (mm)
<20 20
20~30 30
30~40 40
40~50 50

* A =0.04 W/mk (Przewodnos¢ cieplna izolaciji rur.)
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Predkos¢ obrotowa pompy wody

Typ pompy wodnej, ktéra moze zmienia¢ natezenie przeptywu, wiec moze by¢ konieczna zmiana
domysinej predkosci obrotowej pompy wodnej w zaleznosci od hatasu generowanego przez
przeptyw wody. W wiekszosci przypadkow jednak zdecydowanie zaleca sig ustawienie predkosci
obrotowej na maksymalna.

Spadek cisnienia

UWAGA

Podczas instalacji urzgdzenia nalezy zamontowa¢ dodatkowg pompe, aby uwzglednic¢ straty
cisnienie i wydajnos$¢ pompy. Jesli natgzenie przeptywu jest niskie, moze wystapic¢ przecigzenie
urzgdzenia.

Pompa wody GRUNDFOS (dla pojedynczej jednostki)

) . Spadek cisnienia w
Pojemnos¢ Znamionowe Glowica pompy [m] urzadzeniu [m] Gtlowica
natezenie przeptywu | (przy znamionowym Lo h
[kW] 3 ;- (ptytowy wymiennik | serwisowalna [m]
[LPM(m3/h)] natezeniu przeptywu) ciepta)
7 20.1(1.2) 7.3 0.3 7.0
9* 25.9 (1.6) 6.1 0.4 5.7
9 25.9 (1.6) 10.0 0.4 9.6
12 34.5(2.1) 9.8 0.8 9.0
14 40.3 (2.4) 9.3 1.1 8.2
16 46.0 (2.8) 8.3 1.4 6.9

Pompa woda GRUNDFOS (dla kaskadowej jednostki sterujacej)

Znamionowe natezenie przeptywu [m?h]
Pojemnos¢ -~ o T, — T A 1o o :
kW] 2 jednostki | 3 jednostki | 4 jednostki | 5 jednostki | 6 jednostki | 7 jednostki | 8 jednostki
zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne
7 24 3.6 4.8 6.0 7.2 8.4 9.6
9* 3.2 4.8 6.4 8.0 9.6 1.2 12.8
9** 3.2 4.8 6.4 8.0 9.6 1.2 12.8
12 42 6.3 8.4 10.5 12.6 14.7 16.8
14 4.8 7.2 9.6 12 14.4 16.8 19.2
16 5.6 8.4 1.2 14 16.8 19.6 22.4
*: UB40

**: UB60
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Pompa wody OH SUNG (dla pojedynczej jednostki)

. . Spadek cisnienia w
Pojemnos¢ nat er;rizlor:;);v? wu (G:(Z)W;::aﬁ?igﬂnpglw[mn]q urzgdzeniu [m] |Glowica serwisowalna
[KW] gzenie przeéplywu | (przy zn YM | (ptytowy wymiennik [m]
[LPM(m3/h)] natezeniu przeptywu) !
ciepta)
20.1(1.2) 10.7 0.3 10.4
25.9(1.6) 10.3 0.4 9.9
12 34.5(2.1) 9.7 0.8 8.9
14 40.3 (2.4) 9.1 1.1 8.0
16 46.0 (2.8) 85 14 71
Pompa wody OH SUNG (dla kaskadowej jednostki sterujacej)
Znamionowe natgzenie przeptywu [m%h]
Pojemnos¢ - - - X - - X - - - X - -
[KW] 2 jednostki | 3 jednostki | 4 jednostki | 5 jednostki | 6 jednostki | 7 jednostki | 8 jednostki
zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne | zewnetrzne
7 24 3.6 4.8 6.0 7.2 8.4 9.6
9 3.2 4.8 6.4 8.0 9.6 11.2 12.8
12 42 6.3 8.4 10.5 12.6 14.7 16.8
14 438 7.2 9.6 12 14.4 16.8 19.2
16 5.6 8.4 11.2 14 16.8 19.6 224
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Krzywa charakterystyki

Do pompy wodnej GRUNDFOS : UPM3K GEO 20 — 75 CHBL

Q-H Chart
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Do pompy wodnej GRUNDFOS : UPM4K GEO 20 — 75 CHBL
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Do pompy wodnej OH SUNG : ODM-061P

Q-H Chart
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Test zgodnie z normg ISO 9906 przy cisnieniu wstepnym 2.0 bar i temperaturze ptynu 20 °C.

A OSTRZEZENIE

Jesli jednostki zewnetrzne sg zainstalowane szeregowo, znamionowy przeptyw bedzie
pomnozony, a wysoko$¢ podnoszenia pozostanie mniej wiecej taka sama. W przypadku, gdy
spadek cisnienia jest wiekszy niz obstugiwany przez pompy, przeptyw przez jedng lub wiecej
jednostek zatrzyma sie i pojawi sie blagd CH14. Przekroj rur miedzy jednostkami zewnetrznymi i
zbiornikiem buforowym musi by¢ wiekszy, tak aby mozna byto uzyskaé podane natezenia
przeptywu (patrz tabela).

Ponadto nalezy zastosowac ,uktad rur odwréconych w obiegu powrotnym”, aby zréwnowazy¢
natezenia przeptywéw wsrdd jednostek.

Przyktad: W przypadku zainstalowania systemu 4x HM123HF z pompami GRUNDFOS, spadek
ci$nienia w uktadzie przy przeptywie 8.4 m3h wcigz nie moze przekraczac¢ wysokosci
podnoszenia wynoszgcej ok. 9.0 m kolumny wodne;j.

DIS70d I
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Jakosé wody

Jakos$¢ wody powinna by¢ zgodna z dyrektywami EN 98/83 EC.
Szczegotowe warunki dotyczgce jakosci wody okreslono w dyrektywach EN 98/83 EC.

A UWAGA

« Jesli produkt jest instalowany w istniejgcej hydraulicznej petli wodnej, wazne jest czyszczenie
przewodow hydraulicznych w celu usunigcia szlamu i kamienia.

* Instalacja sit szlamu w petli wodnej jest bardzo wazna, zapobiegajgc pogorszeniu wydajnosci.
* Instalator powinien przeprowadzi¢ obrébke chemiczna, zapobiegajaca rdzewieniu instalacji.

» Zdecydowanie zaleca sig zainstalowanie dodatkowego filtra na obiegu wody grzewczej. Zaleca sie
stosowanie filtra magnetycznego lub cyklonowego, ktéry moze usuwa¢ mate czgsteczki, zwtaszcza
w celu usunigcia metalowych czgstek z rur grzewczych. Mate czgsteczki mogg uszkodzi¢
urzadzenie i NIE sg usuwane przez standardowy filtr systemu pompy ciepta.

Ochrona przed zamarzaniem plyn przeciw zamarzaniu

W regionach, w ktérych temperatura wody wlotowej spada ponizej 0 °C, nalezy zabezpieczy¢
przewdd przy uzyciu odpowiedniego $rodka zapobiegajacego zamarzaniu. Skontaktowac sie z
dostawcg urzadzenia AWHP w celu uzyskania informacji o srodkach zatwierdzonych w danym
regionie. Obliczy¢ przyblizong objeto$¢ wody w uktadzie (za wyjgtkiem urzadzenia AWHP). Nastepnie
dodac¢ szes¢ litréw do obliczonej objetosci, aby uwzgledni¢ objeto$¢ wody w urzgdzeniu AWHP.

Typ srodka zapobiegajacego Stosunek mieszania $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu
Zamarzaniu 0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C

Glikol etylenowy 0% 12 % 20 % 30 % - -

Glikol propylenowy 0 % 17 % 25% 33 % - -
Metanol 0% 6 % 12% 16 % 24 % 30 %

W przypadku uzywania funkcji ochrony przed zamarzaniem nalezy zmieni¢ ustawienie
przetgcznika DIP oraz wprowadzi¢ warunek dotyczacy temperatury w trybie instalacyjnym
sterownika zdalnego. Szczegdtowe informacje sg dostepne na stronach 109 i 161. Wybierz
kolejno opcje ,KONFIGURACJA > Konfiguracja przetgcznika DIP > Dane przetgcznika DIP >
Przetgcznik opcji 3”, a nastepnie wybierz kolejno opcje ,KONFIGURACJA INSTALATORA >
Temperatura przeciwdziatania zamarzaniu”.

A UWAGA

» Uzywac tylko jednego z podanych powyzej sSrodkéw zapobiegajgcych zamarzaniu.

» Uzycie $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu moze spowodowac spadek cisnienia i wydajnosci.

« Srodki zapobiegajgcego zamarzaniu moga powodowacé korozje. Dlatego nalezy dodaé inhibitor
korozji.

» Okresowo sprawdzac¢ stezenie srodka zapobiegajgcego zamarzaniu, aby utrzymac je na
wiasciwym poziomie.

» W przypadku uzywania $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu (podczas montazu lub obstugi)
nalezy uwazac, aby nie dostat si¢ na skore.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich krajowych przepiséw i norm dotyczgcych uzywania srodkow
zapobiegajgcych zamarzaniu.
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Ochrona przed zamarzaniem dzieki zaworowi
mrozoodpornemu

O zaworze mrozoodpornym

Jest to zawor niezamarzajacy zimg. Gdy do wody nie jest dodawany ptyn zapobiegajacy
zamarzaniu, mozna uzy¢ zaworéw mrozoodpornych we wszystkich najnizszych punktach
orurowania zewnetrznego w celu odprowadzenia wody z systemu zanim zdgzy ona zamarzngé.

Instalacja zaworu mrozoodpornego
Aby zabezpieczy¢ orurowanie przed zamarzaniem, nalezy zamontowac¢ nastepujgce elementy:

Zawoér mrozoodporny

Na zewnatrz Q Wewnatrz

\

\

= a o N
= N

Ll__ \ A

x* Moze réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.

a Zawor mrozoodporny (opcjonalnie - do nabycia oddzielnie)
b Zwykte zawory (zalecane - dostawa miejscowa)

Czesé

Opis

¥

Ochrona orurowania zewnetrznego. Zawory mrozoodporne nalezy
zainstalowac:

» W pionie, aby umozliwi¢ prawidtowy i swobodny wyptyw wody.
» We wszystkich najnizszych punktach orurowania zewnetrznego.
* W najzimniejszej czesci i z dala od zrodet ciepta.

I1zolacje wody wewnatrz domu w przypadku przerwy w dostawie pradu.
Zawory rozwierne (umieszczone wewnatrz pomieszczen w poblizu punktéw
wejscia/wyjscia rurociggéw) mogg zapobiec spuszczeniu catej wody z
rurociggéw wewnetrznych po otwarciu zaworéw mrozoodpornych.

» Gdy wystapi przerwa w zasilaniu: Nalezy zamkng¢ zwykte zawory i
zapewni¢ izolacje wody wewnagtrz domu. Jesli zawory mrozoodporne
otworzg sie, odprowadzona zostanie jedynie woda znajdujgca sie poza
domem.

» W innych okolicznosciach (np. przy awarii pompy):

Zawory zwykte pozostajg otwarte. Jesli zawory mrozoodporne otworzg sie,
woda z wnetrza domu réwniez zostanie odprowadzona.

DIS70d I



86 RURY WODNE

T I —————————————————————————————————————————
UWAGA

+ Nie wykonywa¢ zadnych potgczen syfonowych. Jesli ksztatt rury tgczacej moze potencjalnie
mie¢ dziatanie syfonowe, rury nie bedzie czesciowo opréznic, a wiec nie bedzie juz gwaranc;ji
ochrony przed zamarzaniem.

* Nalezy pozostawi¢ co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni od podioza, aby zapobiec
zablokowaniu wylotu przez zamarznigtg wode.

» Zachowac odlegtos¢ co najmniej 10 cm miedzy zaworami mrozoodpornymi.

* Aby system dziatat prawidtowo, zawor musi by¢ wolny od izolacji.

» Gdy zainstalowane zostang zawory mrozoodporne, NIE nalezy ustawia¢ minimalnej
temperatury chtodzenia mniejszej niz 7 °C. Jesli ta warto$¢ zostanie ustawiona na nizsza,
zawory mrozoodporne moga otworzy¢ sie podczas operacji chtodzenia.

» W przypadku zainstalowania na zewnatrz zawér mrozoodporny nalezy chroni¢ przed
deszczem, $niegiem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

>10 cm

cmﬁ ]
o— ¥
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Objetos¢ wody i ciSnienie w zbiorniku wyréwnawczym

W zestawie znajduje sie wewnetrzne naczynie wzbiorcze o pojemnosci 8 litréw i cisnieniu

wstepnym 1 bar.

Oznacza to, ze zgodnie z wykresem objetos$é/cisnienie catkowita objeto$¢ wody to domysinie

230 1.

Jesli catkowita objetos¢ wody zostata zmieniona z powodu warunkéw montazowych, nalezy
wyregulowac cisnienie wstepne w celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzgdzenia.

Jezeli Minimalna objetos¢ wody
System zawiera grzatke rezerwowg 20L
System NIE zawiera grzatki rezerwowej 80 L

- Cisnienie wstepne reguluje sie za pomocg catkowitej objetosci wody. Jesli jednostka zewnetrzna
jest umieszczona w najwyzszym punkcie obiegu wody, regulacja nie jest konieczna.

- W celu regulaciji ci$nienia wstepnego nalezy uzy¢ azotu w postaci gazowej i zatrudnic

certyfikowanego instalatora.

DIS70d I
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MONTAZ AKCESORIOW

Produkt ten moze by¢ doposazony w rézne wyposazenie dodatkowe w celu rozszerzenia
funkcjonalnosci. W tym rozdziale przedstawiono obstugiwane wyposazenie dodatkowe innych
producentéw i sposéb jego podigczania do tego produktu.

Informacje dotyczace akcesoriow dostarczanych przez firme LG Electronics mozna znalez¢ w
podrecznikach instalacyjnych poszczegolnych akcesoriow.

Akcesoria dostarczane przez LG Electronics

pojedyncza)

przechowywania cieptej wody

OSHW-500F :

Element Przeznaczenie Model
Prosty styk Do odbioru zewnetrznego
bezpotencjatowy | sygnatu zat. i wyt. PDRYCB000
Styk
bezpotencjatowy| Suchy kontakt do termostatu PDRYCB320
termostatu
Zestaw . . .
ogrzewania SD{gnpé(?;:r}]/ezgglstalaqq ogrzewania | 5., A
stonecznego
OSHW-200F : 200 litréw, pojedyncza
wezownica grzewcza,
grzatka wspomagajgca
10 230 V 50 Hz 2.4 kW
Zbiornik CWU o OSHW-300F : 30Q Iltroyv, pojedyncza
. : Do wytwarzania i wezownica grzewcza,
(wezownica

grzatka wspomagajgca
10230 V 50 Hz 2.4 kW
500 litréw, pojedyncza
wezownica grzewcza,
grzatka wspomagajgca
10230 V 50 Hz 2.4 kW

Zbiornik CWU
(wezownica
podwadjna)

Do wytwarzania i
przechowywania cieptej wody

OSHW-300F :

300 litréow, podwdjna
wezownica grzewcza,
grzatka wspomagajgca
10230 V 50 Hz 2.4 kW

Termistor do

Sterowanie temperaturg cieptej

na niego $wiatto stoneczne.

zbiornika wody C PHRSTAOQ
(Zbiornik CWU) wody w zbiorniku CWU
Interfejs Do pomiaru mocy produkcji / PENKTHO000
licznika*® zuzycia

Kontrola pracy automatycznej przy
Czujnik temp. doktadniejszej temperaturze na
powietrza zewnatrz
zewnetrznego z | Podstawowy czujnik temperatury PHATSO
montazem zewnetrznej znajduje sie z tylu ODU.
sciennym W ciggu dnia szczegdliny wptyw ma

* Jednoczesnie moze by¢ podtgczone tylko jedno urzadzenie.
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Element

Przeznaczenie

Model

Aby korzysta¢ z chmury

Brama chmury monitorowania PWFMDB200

Modem Wi-Fi Zdalne sterowanie systemem za PWFMDD200
pomoca smartfonu

Przedtuzacz Podtgczy¢é modem Wi-Fi do

Wi-Fi przewodu USB PWYREWO000
Blokowanie dziatania 2. obwodu
oraz sterowanie temperaturg w

Termistor 2 obwodzie mieszania lub

obwodu ' blokowanie grzejnika PRSTAT5K10
rezerwowego strony trzeciej oraz
sterowanie jego temperaturg na
wylocie.

Przediuzacz Przedtuzenie przewodu pilota PZCWRC1
zdalnego sterowania o 10 m.

Termostatvezn Do mieszania cieptej wody z

Zawbr yezny zimng w celu zapewnienia statej, | OSHA-MV

mieszajacy bezpiecznej temperatury na OSHA-MV1

wylocie z prysznica i wanny.

* Jednoczesnie moze by¢ podtgczone tylko jedno urzadzenie.
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A UWAGA

» Podczas chtodzenia nalezy zamontowac korytko odptywowe.
» W przypadku niezamontowania moze sie zbiera¢ woda.
* Instrukcje dotyczace montazu korytka odptywowego sg podane w oddzielnej instrukcji obstugi.

Wyposazenie dodatkowe dostarczane przez inne firmy

Item

Purpose

Specification

System ogrzewania

Do wytwarzania dodatkowej energii

+ Kolektor stoneczny
» Pompa systemu ogrzewania stonecznego

stonecznego grzewczej dla zbiornika wody « Stoneczny Czujnik Termiczny - PT1000
Sterowanie wg temperatury powietrza Wersja; tylko grzanie (230 V AC)
Termostat Wersja; chtodzenie/grzanie. (1~ 230 V

W pomieszczeniu

AC z przetgcznikiem wyboru trybu)

Zestaw mieszajacy

Aby uzy¢ drugiego obiegu

* Zawor mieszajgcy
» Pompa mieszajgca

Kociot zewnetrzny

Aby uzy¢ pomocniczego kotta.

Sterownik innej firmy*

Podtaczenie sterownika zewngtrznego
za pomocg protokotu Modbus

Modbus RTU, 9600 bps,
Stopbit 1, brak parzystosci

Zawor 3-drogowy z
sitownikiem

(A) : Aby kontrolowac¢ przeptyw wody
do ogrzewania cieptej wody lub
ogrzewania podtogowego / Aby
kontrolowa¢ przeptyw wody
podczas instalowania kotta
innego producenta

Sterowanie trybem otwartym /
zamknietym obwodu systemu
ogrzewania stonecznego

(B):

3 wire, SPDT (Single Pole Double
Throw) type, 230 VAC

Zawor 2-drogowy z
sitownikiem

Aby odcig¢ wezownicg ogrzewania
podtogowego od zimnej wody

2 przewodowy, typ NO (Normalnie otwarty)
lub NC (Normalnie zamkniety), 230 V AC

Pompa zewnetrzna

Do sterowania przeptywem wody z
tytu zbiornika buforowego

Sterowanie trybem pracy w zalezno$ci

Sie¢ inteligentna od sygnatu wejsciowego dostawcy 2x230VAC
Sterowanie trybem pracy zgodnie ze
ESS innej firmy* stanem ukfadu magazynowania Modbus RTU

energii

Zawdr mrozoodporny

Aby chroni¢ wymiennik i ptyte przed
zamarzaniem

Pompa recyrkulacyjna
Cwu

Regulacja przeptywu wody przez
pompe recyrkulacyjng CWU

Grzejnik wspomagajacy
CWU innej firmy

Aby osiggna¢ wyzszg temperature
zbiornika CWU

Grzejnik rezerwowy
innej firmy

Aby uzupetni¢ niewystarczajaca
pojemno$é

* Jednoczesnie moze by¢ podtgczone tylko jedno urzadzenie.
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Przed montazem

A OSTRZEZENIE

Przed przystagpieniem do montazu nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen
« Zasilanie musi by¢ wytgczone w czasie montazu akcesoriéw.

» Akcesoria innych firm powinny by¢ zgodne ze specyfikacjg techniczng obstugiwanych
urzadzen.

» Do montazu nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi.
* Nie wolno wykonywa¢ montazu mokrymi rekami.

Termostat

Termostat zasadniczo stuzy do sterowania urzagdzeniem na podstawie temperatury powietrza. Po
podtgczeniu termostatu do urzgdzenia realizuje on funkcje sterowania.

Warunki montazowe

A UWAGA

« UZYWAC termostatu 220-240 V~

* Niektore termostaty elektromechaniczne sg wyposazone w funkcje opoznienia
zabezpieczajacg sprezarke. W takim przypadku zmiana trybu moze trwaé dtuzej. Jesli
urzgdzenie nie reaguje szybko, nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje termostatu.

« Zakres temperatury regulowanej przez termostat moze roznic si¢ od zakresu urzadzenia.
Temperature ogrzewania lub chtodzenia nalezy wybra¢ w zakresie temperatury regulaciji
urzgdzenia.

» Zdecydowanie zaleca sie montaz termostatu w pomieszczeniu, ktére gtéwnie jest ogrzewane.

Aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie, nalezy unika¢ nastepujacych miejsc:
- Wysokos¢ od podtoza to okoto 1.5 m.
- Termostat nie moze by¢ usytuowany w miejscu, ktére moga zastoni¢ otwarte drzwi.

- Termostat nie moze by¢ usytuowany w miejscu narazonym na oddziatywanie zewnetrznych
czynnikow cieplnych (przyktadowo nad grzejnikiem lub przy otwartym oknie).

*|Obszar oddziatywania bezposredniego
b omieniowania stonecznego.

(1.5m)

Termostat
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Informacje ogodine

Pompa ciepta obstuguje nastepujgce termostaty.

Typ Zasilanie Tryb pracy Obstugiwany

Tylko ogrzewanie (3)

Mech(a1r;iczny 230 V~ Ogrzewanie/chtodzenie (4) Tak

Ogrzewanie / Chtodzenie / Ogrzewanie DHW (5)

Tylko ogrzewanie (3)

EIekErzy)czny 230 V~ Ogrzewanie/chtodzenie (4) Tak

Ogrzewanie / Chtodzenie / Ogrzewanie DHW (5)

(1) Termostat nie ma obwodoéw elektrycznych i nie wymaga zrédta zasilania.

(2) Termostat ma obwody elektryczne, jak wyswietlacz, dioda LED, sygnat dZzwiekowy itd., i
wymaga zrddta zasilania.

(3) Termostat emituje sygnat wtgczenia lub wytgczenia ogrzewania zgodnie z temperaturg
docelowg ogrzewania ustawiong przez uzytkownika.

(4) Termostat emituje sygnaty wigczenia lub wytgczenia ogrzewania oraz wigczenia lub

wytgczenia chtodzenia zgodnie z temperaturg docelowg ogrzewania i chtodzenia ustawiong
przez uzytkownika.

(5) Termostat generuje sygnat ,,Ogrzewanie WLACZONE lub Ogrzewanie
WYLACZONE",”"Chtodzenie WLACZONE lub Chtodzenie WYLACZONE”, ,Ogrzewanie CWU
WEACZONE lub Ogrzewanie CWU WYLACZONE” zgodnie z ogrzewaniem, chtodzeniem i
ogrzewaniem CWU temperatury docelowej

A UWAGA

Wybér termostatu do ogrzewania/chtodzenia

 Termostat do ogrzewania/chtodzenia musi by¢ wyposazony w funkcje wyboru trybu pracy.

» Termostat do ogrzewania/chtodzenia musi niezaleznie okresla¢ wartosci docelowe temperatury
ogrzewania i chfodzenia.

« Jesli powyzsze warunki nie sg spetnione, urzagdzenie moze dziataé nieprawidtowo.

 Termostat do ogrzewania/chtodzenia musi wysyta¢ sygnat chtodzenia lub ogrzewania
natychmiast po spetnieniu warunku dotyczgcego temperatury. Opdznienie przy wysytaniu
sygnatu chtodzenia lub ogrzewania jest niedozwolone.
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Jak podtaczy¢ Termostat Ogrzewanie / Chtodzenie / Ogrzewanie CWU

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 3.
Krok 1. Zdjg¢ przednig pokrywe urzadzenia i otworzy¢ skrzynke sterownicza.
Krok 2. Ustali¢ specyfikacje zasilania termostatu. Jesli jest to 220-240 V, przej$¢ do kroku
Krok 3. Znalez¢ blok przytaczeniowy i podigczyé przewody w sposéb pokazany ponizej.
TB3

23 | 24 | 25 | 26 | 27 (L) : sygnat napiecia z ptytki drukowanej do termostatu
(N) : sygnat neutralny z ptytki drukowanej do termostatu
(C) : sygnat chtodzenia z termostatu do ptytki

L N L1 L2 | L3

TERMOSTAT drukowane;j
(Domysinie: 230 V AC) (H) : sygnat ogrzewania z termostatu do ptytki
O TN [ [H TO) drukowane;j
(D) : Sygnat Ogrzewania DHW z termostatu do PCB
Y Y Y Y Y
‘ Termostat ‘

A OSTRZEZENIE

Termostat mechaniczny
Nie podtacza¢ przewodu (N), poniewaz termostat mechaniczny nie wymaga zasilania elektrycznego.

A UWAGA

Nie podtgcza¢ zewnetrznych odbiornikéw energii elektryczne;.
Przewody (L) i (N) stuza tylko do obstugi termostatu elektrycznego.
Nie wolno podtgcza¢ zewnetrznych odbiornikéw energii elektrycznej, takich jak zawory,

klimakonwektory itd. W przeciwnym razie gtéwna ptytka drukowana (grzatka) moze zosta¢
powaznie uszkodzona.

Ostatni test

Ustawienie przelgcznika DIP:

- Ustawi¢ przetgcznik DIP nr 8 do potozenia ,WL.”. W przeciwnym razie urzadzenie moze nie
wykry¢ termostatu.

Sterownik zdalny:

- Na sterowniku zdalnym jest wyswietlany komunikat , Termostat”.

- Dostepne jest tylko ustawienie temperatury wody, a wciskanie innych przyciskow jest zabronione.

- W przypadku ogrzewania / chtodzenia / CWU Termostat ogrzewania, wybierz ,Ogrzewanie i chtodzenie /
CWU" jako Typ sterowania termostatem w ustawieniach instalatora pilota zdalnego sterowania

- Produkt dziata zgodnie z warunkami zatgczania / wytgczania Thermo ustawionymi na
termostacie i sterowniku zdalnym.

Warunek zatgczania / wytgczania Thermo Produkt
Termostat Sterownik zdalny

Thermo Wyt Thermo Wyt Thermo Wyt.

Thermo Wyt. Thermo Wt. Thermo Wyt.

Thermo Wt Thermo Wyt Thermo Wyt.

Thermo Wh. Thermo Wt. Thermo Wh.
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2. obwéd

Drugi obwod to funkcja, ktéra moze oddzielnie sterowa¢ Obieg 1 wymagajaca wysokiej
temperatury i Obieg 2 wymagajacg $redniej temperatury, nalezy przygotowaé¢ oddzielny zestaw
mieszajacy. Zestaw mieszajgcy nalezy zainstalowaé w Obieg 2.

[Podrecznik montazu Obwéd mieszania Ogrzewanie]

obwed 1 ObWOd 2| o dioga (35 °C) (gé’ﬂ?”jgt?é) Grzejnik (45 °C) | Grzejnik (55 °C)
Podtoga (35 °C) X X X X

Konwektor (FCU, 45 °C) ) X X X
Grzejnik (45 °C) [} o) X X
Grzejnik (55 °C) [} o e} X

[Podrecznik montazu Obwoéd mieszan

ia Chtodzenie]

Obwod 2 Konwektor
Podtoga (18 °C o
Obwéd 1 9a (18 °C) (FCU, 5°C)
Podtoga (18 °C) X X
Konwektor (FCU, 5 °C) o X

x Obwody grzewcze, ktére nie sg przeznaczone do przenoszenia wody chtodzacej, muszg byé

zablokowane przez zawor 2-drozny.

UWAGA

Obwdd 1 = obieg bezposredni: strefa, w ktorej temperatura ogrzewanej wody jest najwyzsza
Obwdd 2 = obieg mieszania : pozostate strefy
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Instalacja przewodu zestawu mieszania

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 3.
Krok 1. Zdja¢ przednig pokrywe urzadzenia.
Krok 2. Znalez¢ blok przytgczeniowy i podigczy¢ przewody w sposob pokazany ponize;j.

TB1
7 8 9 10 | 11 (L): Sygnat napiecia z ptytki drukowanej do pompy mieszajace;j
(N): Sygnat neutralny z ptytki drukowanej do pompy mieszajacej
L N L1 L2 N (L1): Sygnat napigcia (typ normalnie zamknigty) z ptytki
POMPA ZAWOR drukowanej do zaworu mieszajgcego
MIESZAJACA| MIESZAJACY (L2): Sygnat napigcia (typ normalnie otwarty) z ptytki
O N o @ W) drukowanej do zaworu mieszajgcego
(N1): Sygnat neutralny z ptytki drukowanej do zaworu
mieszajgcego
Y Y Y Y Y ieszaj
POMPA ZAWOR +Zamkniety = NIE mi
MIESZAJACA| MIESZAJACY amknigty = NIE mieszane

Krok 3. Ustaw czujnik temperatury na "CN_MIX_OUT" (brgzowy) gtéwnej PCB, jak pokazano
ponizej. Czujnik musi by¢ prawidtowo zamontowany na rurze wydechowej pompy wodnej
zestawu mieszajacego, jak pokazano ponize;j.

| CN_MIX_ouT

[Obwad 2] Obwod mieszajacy

Mieszanie gﬂ*Czujnik temp. obwodu mieszajacego

: Obieg ogrzewania ~ Obieg ogrzewaﬁa
3. podogoveqo, | podiogavedo

. R SRV

y : Zestawdo
A i mieszania

Plytka drukowana
jednostki wewnetrznej

[Obwod 1] Obwod bezposredni
| —
B B
] i ]
Grzejnik Grzejnik

1
Tl

UWAGA
» Potozenie zewnetrznej pompy moze réznic sie zaleznie od ustawien instalatora.
» Specyfikacja czujnika temperatury:

Akcesorium LG PRSTAT5K10 w temp. 25 °C: 5 kQ

Minimalny zakres temperatury roboczej: -30 °C ~ 100 °C
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[Termistor do obwodu mieszajacego]

Czujnik Uchwyt czujnika Ztacze czujnika

Postepuj zgodnie z procedurami ponizej Krok 1 ~ Krok 4.

Krok 1. Zainstaluj ztgcze czujnika na rurze wydechowej pompy wody zestawu mieszajgcego.
(Konieczne jest spawanie ztgcza czujnika z rurg.)

Krok 2. Sprawdz, czy zasilanie urzgdzenia jest wytgczone.
Krok 3. Przymocuj ztgcze czujnika do uchwytu czujnika, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Krok 4. Wiéz w petni wigzke w ptytke drukowang (CN_MIX_OUT) i zamocuj czujnik termiczny do
ztgcza rurki, jak pokazano ponizej.
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Grzejnik rezerwowy innej firmy
Produkt moze by¢ uzywany po podtgczeniu dodatkowego grzejnika rezerwowego. Mozna

sterowac grzejnikiem rezerwowym automatycznie i recznie, poréwnujgc temperature wlocie i
wylocie grzejnika rezerwowego i ustawiong temperature.

Sposoéb montazu grzejnika rezerwowego innej firmy

Czujnik Uchwyt czujnika Zigcze czujnika Wigzka $rodkowego tgcza

Wykonaé czynnosci opisane w krokach 1~5.

Krok 1. Zainstalowac¢ ztgcze czujnika na rurze wylotowej grzejnika wylotowego.
(Ztacze czujnika nalezy przyspawac do rury wylotowej)

Krok 2. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytgczone.
Krok 3. Przymocowac ztgcze czujnika do uchwytu czujnika, jak pokazano na ponizszym rysunku.

]

Krok 4. Podtgczy¢ ztgcze czujnika temperatury grzejnika rezerwowego innej firmy do ztgcza
(biatego) wigzki sSrodkowego tagcza, jak pokazano ponize;j.

x Wigzka srodkowego tgcza jest umieszczona w ptytce PCB (CN_TH3).

Czujnik temperatury grzejnika Wigzka $rodkowego tgcza
rezerwowego innej firmy

— § Ga—==
WH
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Krok 5. Podigczy¢ kabel zasilajgcy do listwy zaciskowej , TB_ HEATER_CONTACT” za pomoca
wyzwalacza magnetycznego.

Plytka drukowana jednostki wewnetrznej
e

230 e
AC50Hz T @
— [¢)

2

Wyzwalacz Grzatka 2
= I Magnetyczny
™ #
[¢]

Zasilanie Przerywacz i
obwodu . \l
Wyzwalacz Grzatka 1
Magnetyczny Podgrzewacz
rezerwowy innej firmy
Pozycja Faza Funkcja
1 etap (grzejnik 1 lub grzejnik 2)
10 2 etap A o

Podgrzewacz 2 etap (grzejnik 1 i grzejnik 2)
rezerwowy innej firmy 30 2 eta 1 etap (grzejnik 1 lub grzejnik 2)

P |2 etap (grzejnik 1 i grzejnik 2)

x Wybrac¢ przerywacz obwodu i kabel zasilajgcy odpowiedni dla wydatku grzejnika rezerwowego
innego producenta.
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[Zewnatrz] 1 [Wewnatrz] | [Pokaj]
: Zrodlo zasilania 1
1 jm—————_——— Podgrzewacz !
Przewod komunikacyjny 1 e rezerwowy !
jmm——m S ——— - 1 1= B innej firmy !
. 1 11 T |
1 1
1 I ol ! 1
1 11 1
- | 11 e = * - -0 1
’ N | 11 Wyzwalacz |§ 1
1 [ d ! 1 Magnetyczny |
v L ! !
I Jednostka zewnetrzna #1 ! 11 1
| P ! s |
1 ! \ Czujnik temperatury X
1 ! 1
- - LI = I :
v 1] ! 1
1 1
I Jednostka zewnetrzna #2 1 Zbiornik :
1 . 1 buforowy X
1 1 |
1 : L — !
1 1
_ : X 1
! |
Jednostka zewnetrzna #8 ! I
@ Pompa zewnetrzna & Zawor termostatyczny %27  Filtr siatkowy
X1 Zawor bezpieczenstwa pki  Zawor 2-drozny (Reczny) i Zawor zwrotny
& Zawor 2-drozny (Sygnat) ©3 Odpowietrznik [E] oOgrzewanie podiogowe

A UWAGA

» Czujnik grzejnika dodatkowego musi by¢ podtgczony.

» Zamontowac grzejnik dodatkowy w taki sposob, aby wykrywat temperature wody na wylocie
grzejnika rezerwowego. W przeciwnym razie produkt moze dziata¢ nieprawidtowo.

» Podigczajgc grzejnik, nalezy zapoznac sie z ponizszag metoda sterowania i podtgczy¢ go w
bezpieczny sposob.

DIS70d I
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Kociot innej firmy

Produkt moze by¢ uzywany po podigczeniu dodatkowego kotta. Kociot innej firmy moze byé
wigczany/wytgczany recznie za pomocg zdalnego sterownika lub automatycznie poprzez
poréwnanie temperatury powietrza na zewnatrz z zadang temperaturg. Mozliwa jest tylko praca w
trybie podwdéjnym. Gdy kociot jest wigczony, musi dziata¢ za pomocg wtasnych elementow
sterujgcych.

Jak okablowaé kociot innej firmy

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 3.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytagczone.

Krok 2. Zdemontowac przednie panele i znalez¢ blok przytaczeniowy na ptytce drukowanej
jednostki wewnetrzne;.

Krok 3. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do bloku przytgczeniowego (TB_BOILER).

EXT_BOILER

Kociot innej firmy
(Beznapieciowy)

Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej
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Sterownik innej firmy

Produkt mozna réwniez podigczy¢ do sterownikéw innych firm za posrednictwem protokotu
Modbus RTU. Rézne punkty danych i opcje ustawien sg dostepne za posrednictwem protokotu
Modbus. Aby uzyskaé¢ wigcej informaciji, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca.

Instalacja sterownika innej firmy

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.
Krok 2. Zdemontowac panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;.

Krok 3. Sprawdzi¢, czy wigzka przewodoéw (biata) jest prawidtowo podtgczona do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej (CN_MODBUS).

Krok 4. Podtgczy¢ sterownik innej firmy do bloku przytgczeniowego 2(21/22).

TB 2

ﬂ 21 22

A B
STEROWNIK
INNEJ FIRMY

(DC5V)
]
STEROWNIK
INNEGO
PRODUCENTA

lub INTERFEJS
MIERNIKA (LG)

Ptytka drukowana
jednostki wewnetrznej

UWAGA

« Jesli port CN_MODBUS jest uzywany do potgczenia z modutem pomiarowym LG, sterownik
innej firmy nie moze by¢ poditagczony w tym samym czasie.

DIS70d I
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Interfejs miernika

To akcesorium (PENKTHO00) moze by¢ uzywane do podtgczenia watomierza innej firmy (maks.
3) za pomocg wejscia impulsowego lub Modbus i jednego cieptomierza za pomocg wejscia
impulsowego. Zuzyta energia elektryczna i/lub wytworzona energia cieplna jest wyswietlana na
sterowniku zdalnym.

Instalacja interfejsu miernika

[Elementy interfejsu miernika]

Korpus interfejsu miernika

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.
Krok 2. Zdemontowac panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;.

Krok 3. Sprawdzi¢, czy wigzka przewodow (biata) jest prawidtowo podtgczona do plytki
drukowanej jednostki wewnetrznej (CN_MODBUS).

Krok 4. Podtgczy¢ pompe zewnetrzng do bloku przytgczeniowego 2(21/22).

TB 2
CN_MODBUS 21 22 | 21:Czarny
A B 22 : Bialy
STEROWNIK
INNEJ FIRMY

[T UUUUUUUUU
L Py | R |
H [

Rs485

ey

[

Interfejs miernika

Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej (Fﬂ

B

UWAGA

« Jesli port CN_MODBUS jest uzywany do potgczenia ze sterownikiem innej firmy, modut
pomiarowy nie moze by¢ podtgczony w tym samym czasie.

 Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji PENKTHO000.
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Brama chmury

Produkt moze komunikowac sie i sterowa¢ za posrednictwem bramy chmury. (PWFMDB200)

W sterowniku centralnym potgczonym z regulacjg mozna sterowac nastepujgcymi funkcjami (tryb
pracy/zatrzymanie, temperatura zadana, tryb pracy/zatrzymanie cieptej wody, temperatura cieptej
wody, petna blokada, itp.)

Sposob instalacji bramy chmury

Aby korzysta¢ z bramy chmury, nalezy utworzy¢ srodowisko do wzajemnej komunikacji miedzy
bramg chmury a tym produktem i zarejestrowa¢ odpowiednie urzgdzenia za pomoca funkcji
bramy chmury.

Aby uzywa¢ bramy chmury, nalezy jg zainstalowa¢ w nastepujacej kolejnosci.

Krok 1. Sprawdzanie $rodowiska instalacji i ustawianie adreséw urzgdzen
Przed instalacjg bramy chmury sprawdzi¢ sie¢ pod katem sprzezonych urzadzen i
przypisa¢ niepokrywajace sig adresy do urzadzen, z ktérymi nawigzano tgcznosc.
Podtgczy¢ bramke do Internetu klienta za pomocg kabla Ethernet lub skorzysta¢ z opcji
bezprzewodowe;j.

Krok 2. Potgczenia
Potgczy¢ kaskadowg jednostke sterujgcg i brame chmury za pomocg kabla RS-485.

Krok 3. Dostep i rejestracja urzgdzenia
Aby dokonczy¢ instalacje, nalezy zarejestrowac sie na platformie BECONCcloud firmy LG.
Za pomocg aplikacji ,BECONcloud” generowany jest ,kod witryny”, a bramka moze
zostac potgczona z chmura.
W zakresie montazu kontrolera centralnego skonsultuj sie z wykwalifikowanym
pracownikiem / technikiem.
W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych montazu, skontaktuj sie z serwisem LG lub z
firmg LG Electronics.
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Zbiornik cieptej wody uzytkowej
Aby utworzy¢ obwéd CWU, wymagany jest zawor 3-drozny i czujnik CWU (PHRSTAO).

Warunki montazowe

Podczas montazu zbiornika CWU pamiegtaj o ponizszych punktach :

- Zbiornik CWU musi sta¢ na ptaskiej powierzchni.

- Jako$¢ wody powinna by¢ zgodna z dyrektywami EN 98/83 EC.

- Poniewaz zbiornik jest zbiornikiem wody sanitarnej (po$redniej wymiany ciepta), nie uzywac
srodkow zapobiegajacych zamrazaniu, takich jak glikol etylenowy.

- Zalecane jest wyczyszczenie wnetrza zbiornika CWU po montazu. Zapewnia wytwarzanie
czystej cieptej wody.

- Zbiornik CWU powinien znajdowac sie niedaleko zrédta i odptywu wody w celu fatwego dostepu
oraz konserwagciji.

- Ustaw maksymalng warto$¢ temperatury na urzgdzeniu sterujgcym temperaturg zbiornika wody.

- Upewnij sie, ze zawor 3-drozny jest w stanie wytrzymac wyzsze natezenie przeptywu.

ZBIORNIK CWU
_—— )
Czujnik CWU — Gorgca woda
=7
[ --- Zimna woda
i
i
x G
_——————io \_(\)

Ogrzewanie pomieszczenia

|
ZBIORNIK BUFOROWY

x Szczegdtowe informacije dotyczace podtgczenia znajdujg sie w instrukcji producenta zbiornika CWU.

A OSTRZEZENIE

Schemat nie zawiera wszystkich niezbednych zabezpieczen. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, nalezy zapoznac sie ze schematami hydraulicznymi dostarczonymi przez lokalne
biuro LG.

Informacje ogodine

Urzadzenie ruerma v. Obstuguje nastepujgce zawory 3-drozne.

Typ Zasilanie Tryb pracy Obstugiwany
SPDT" 230 V AC Wybér przeptywu A2 migdzy ustawieniami przeptywu Ai B Tak
3-przewodowy Wybdr przeptywu B migdzy ustawieniami przeptywu A i B Tak

1) SPDT = jednobiegunowy dwupozycyjny. Trzy przewody: pod napieciem (do wyboru przeptywu
A), pod napieciem 2 (do wyboru przeptywu B) i neutralny (ogdiny).

2) ,Przeptyw A” oznacza przeptyw wody z urzadzenia do obiegu ogrzewania pomieszczenia.

3) ,Przeptyw B” oznacza przeptyw wody miedzy jednostkg wewnetrzng a zbiornikiem CWU.
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Montaz pompy cyrkulacyjnej
Pompe recyrkulacyjng CWU mozna podtgczy¢ w celu zwiekszenia komfortu, poniewaz ciepta
woda bedzie dostepna natychmiast po odkreceniu kranu.

- Aby ograniczy¢ zuzycie energii, nalezy zastosowac¢ zewnetrzny regulator czasowy, ktéry bedzie
decydowat o tym kiedy pompa recyrkulacyjna ma by¢ wtgczona a kiedy wytaczona.

- Czas pracy pompy cyrkulacyjnej oblicza sie w nastepujacy sposob:
Czas trwania [minuty] =k x V/R
k : Zalecana wartos¢ 1,2 ~ 1,5. (W przypadku duzej odlegtosci miedzy pompg a zbiornikiem
wybra¢ wiekszg wartosc).
V: objetos¢ zbiornika CWU [w litrach]
R: natezenie przeptywu wody w pompie [litry na minute] okreslane na podstawie krzywe;j
charakterystyki pompy
- Czas uruchomienia pompy powinien by¢ poprzedzony zgdaniem CWU

ZBIORNIK CWU
—F—
———————O
Czujnik CWU — Gorgca woda
POMPA I
O RECYR.
- ¢ Zimna woda
i
1]

- X
2

Ogrzewanie pomieszczenia

ZBIORNIK BUFOROWY

% Montaz wlotu / wylotu wody do pracy zalezy od modelu.

A OSTRZEZENIE

Schemat nie zawiera wszystkich niezbednych zabezpieczen. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, nalezy zapoznac sig¢ ze schematami hydraulicznymi dostarczonymi przez lokalne
biuro LG.
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Instalacja pompy recyrkulacyjnej

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzic¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.
Krok 2. Zdemontowa¢ panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;j.

Krok 3. Sprawdzi¢, czy wigzka przewodow (fioletowa) jest prawidtowo podtaczona do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej (CN_PUMP_A15).

Krok 4. Podtgczy¢ pompe recyrkulacyjng CWU do bloku przytgczeniowego 1(3/4).

: . . TB 1
Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej 3 2
L N
POMPA WODNA
(©)
230VAC ®
50 Hz L —
N h—
Zasilanie WYZWALACZ Pompa
MAGNETYCZNY

CN_PUMP_A15

A UWAGA

Podtgczajgc pompe o pradzie 1.05 A lub wyzszym, nalezy wykorzystac jej wyjscie tylko jako linie
sygnatowa.
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Sposoéb montazu grzejnika wspomagajacego CWU innej firmy

ON©;
o O
e LD
Przerywacz obwodu Wytgcznik magnetyczny Czujnik

Czujnik temperatury zbiornika CWU stuzy do kontroli temperatury gorgcej wody w zbiorniku CWU.

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.

Krok 1. Podtgczy¢ czujnik zbiornika CWU do ,CN_TH4” (czerwony) gtéwnej ptyty PCB, jak
pokazano ponizej.

Krok 2. Wiozy¢ sonde czujnika do gniazda czujnika zbiornika
Krok 3. Podtgczy¢ wytgcznik magnetyczny z TB1. (Rys. 2)
Krok 4. Podigczy¢ przerywacz obwodu z wytgcznikiem magnetycznym. (Rys. 2)

Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej

Rysunku. 1
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Grzejnik zbiornika wody

';
1
' CN_TANK |
1 HEATER 1
1 I
. 3 ! |
1 | |
! |
1
\ ] —5
1 [ 1
' : L TB1 I
12 Risi LININLE
1 L N !
|
| L . Au GRZEINK — 4
N Wytgcznik ZBIORNIKA I
| |Przerywacz —1 magnetyczny_ — 2 woDY !
1 obwodu F \ [ —\ :
' L ITIL ——
| 1
I
i L0 O R E |
' I
I I
I I
1 |
I I
1 I
I I
I I
I I
I I

Rysunku. 2
Nr. Nazwa Uwaga
1 Przerywacz obwodu Element to nabycia osobno
2 Wytacznik magnetyczny Element to nabycia osobno
3 Przewdd Element to nabycia osobno
4 Listwa zaciskowa Element dostarczony
5 Wiazka wielokrotna Element dostarczony

UWAGA

» Wybra¢ przerywacz obwodu i kabel zasilajgcy odpowiedni dla wydatku grzejnika
wspomagajgcego CWU innego producenta.

Regulacja temperatury termostatu

- Dla zapewnienia prawidtowego dziatania zaleca sie ustawienie termostatu na temperature
maksymalna.
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Zestaw ogrzewania stonecznego

Ten produkt moze by¢ uzywany przez podtgczenie zestawu ogrzewania stonecznego w miejscu
instalacji. Ciepta woda uzytkowa moze by¢ ogrzewana przez system ogrzewania stonecznego.
Uzytkownik koncowy musi zainstalowac system ogrzewania stonecznego (PHLLA) firmy LG.

Instalacja zestawu ogrzewania stonecznego

[Czesci zestawu ogrzewania stonecznego]

& O <

Uchwyt czujnika tacznik rury Czujnik ogrzewania Instrukcja instalacji
stonecznego

Wykonaé czynnos$ci opisane w krokach od 1 do 4.

Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wylgczone.

Krok 2. Zdemontowac¢ panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;j.

Krok 3. Zainstalowa¢ czujnik PT1000 innego producenta na wylocie kolektora Solarthermal. W
razie potrzeby mozna uzy¢ ztgcza rurowego i uchwytu czujnika. Podtgczy¢ przewdd
czujnika do portu CN_SOLAR.

Krok 4. Zainstalowac czujniki zbiornika dostarczone z zestawem na gorze (CZUJNIK ZBIORNIKA
WODY) i na dole (CZUJNIK RURY OGRZEWANIA SLtONECZNEGO) i wiozy¢ ztgcze do
portu CN_TH4 na IDU-PCB.

UWAGA

« Jesli pojedynczy czujnik CWU jest juz podtgczony do portu CN_TH4, nalezy go najpierw
odigczy¢ przed podtgczeniem czujnika podwojnego.

DIS70d I
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CZUJINIK TEMP.

OGRZEWANIA SLONECZNEGO
KOLEKTOR OGRZEWANIA SLONECZNEGO 514000 INNEGO PRODUCENTA

5
POMPA é

SYSTEMU
OGRZEWANK
SLONECZNEGO ZBIORNIK CWU

— GORACA
WODA

Qﬁewosnwczw m
: ; | ZAWOR MIESZAJACY
‘ CZUJNIK (OBOWIAZKOWY)
81506 | ZBIORNIKA CWU (A) |
e G2 DA ‘ DOPROWADZANIE
Y WODY MIEJSKIES
CWU (8) | —
;7777ﬁ7» T — — E%vaﬂ+

“— — 0d ogrzewania pomieszczenia

\
L———3— Do ogrzewania |
pomieszczenia |
\
\

* Montaz wlotu / wylotu wody do pracy zalezy od modelu.

W16z sensor do opaski kabla, jak widac ponize;j.

A UWAGA

Montaz czujnika
Umiesci¢ czujnik w jego gniezdzie i mocno przykreci¢ Srubami.
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Styk beznapieciowy

Styk beznapieciowy to rozwigzanie automatycznego sterowania uktadem HVAC w optymalny
sposéb. Méwigc prosciej, to przetgcznik umozliwiajacy wigczanie/wytgczanie urzgdzenia po
odebraniu sygnatu ze zrédet zewnetrznych.

Sposo6b montazu styku bezpotencjatlowego

[Czesci styku beznapigciowego]

==

Korpus styku Przewdéd
beznapieciowego (do podigczenia do jednostki IDU)
Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytgczone.

Krok 2. Zdemontowac¢ przednie panele i znalez¢ blok przytaczeniowy na ptytce drukowanej
jednostki wewnetrzne;j.

Krok 3. Podigczy¢ przewdd do plytki drukowanej jednostki (CN_CC).

Krok 4. Nastepnie podtgczy¢ wigzke przewodow do plytki drukowanej styku suchego
(CN_INDOOR), jak pokazano ponize;j.

: H}[ME
L
j] ﬂrﬂﬂﬂ
Ptytka drukowana CN_INDOOR
jednostki wewnetrznej

Styk
beznapieciowy

UWAGA

» Wiecej informacji na temat instalacji modutu bezpotencjatowego mozna znalez¢ w podreczniku
instalacyjnym dotgczonym do modutu.

» Wiecej ustawien styku bezpotencjatowego mozna znalez¢ w czesci , Tryb styku
bezpotencjatowego / CN_CC / CN_EXT” ustawien instalatora.

DIS70d I



112 MONTAZ AKCESORIOW

[Konfiguracja sygnatu wejsciowego styku]

* Tylko dla sygnatu wejsciowego zamknigcia styk (brak zasilania)

E s E i E

V3 E 1 Termostat LG nie
O+ ¥ . . o
' 1+ obstuguje tej czesci
H % 1 (do nabycia

H 1 0sobno)

A7 77

[ adaddeiedut ittt ettt ittt |
CHANGEOVER_SW ¢

UWAGA S §
Nie podawa¢ sygnatu napiecia w 3
trybie ustawienia

,BEZNAPIECIOWEGO”, poniewaz

spowoduje to powazne uszkodzenia

* Dla napiecia wejsciowego styku: DC 12V, 24 V~

000000000

1 Termostat LG nie
1 obstuguije tej czesci

(do nabycia

Podigczy¢ oddzielne OSObI"IO)
zasilanie zewnetrzne

DC 12V, 24 V~

OLPHES

000000000

1666&&?

3l
W przypadku pompy ciepta §
powietrze-woda, ustawi¢c OPER_SW °
na,0” i TEMP_SW na ,F".

Ustawienia Setting_SW

* Normalne (0): mozna sterowa¢ przy pomocy sterownika zdalnego

» Wymuszone (1): sterowanie przy pomocy sterownika zdalnego jest niemozliwe

* Nie istnieje ustawienie OPER_SW, w ktérym oba sygnaty wejsciowe sg wytaczone.
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Sterownik zewnetrzny - konfigurowanie pracy
programowalnego wejscia cyfrowego

Jesli potrzebujesz sterowania w zaleznosci od zewnetrznego wejscia cyfrowego (WL. / WYL.),

Podtacz kabel do jednostki wewnetrznej PCB (CN_EXT).

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytgczone.

Krok 2. Zdemontowac panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;j

Krok 3. Podtgczy¢ sterownik zewnetrzny do plytki drukowanej (CN_EXT).
Krok 4. Podigczy¢ przewdd i elementy do montazu w miejscu instalacji.

Przewdd adaptera

Ptytka drukowana
jednostki wewnetrznej

A Przykladowa instalacja #1

*Dostarczona czes¢

~
« Przetacznik: przetacznik jednobiegunowy
dsﬁﬂgf‘éﬁa - Wybra¢ element ze stykami do bardzo niskiego natezenia pradu
PCB 05m Vaks. 10 - Napigcie DC 5 V~12 V jest stosowane w migjscu styku
[ o om - Obcigzenie przetaczajace wynosi ok. 0.5~1 mA
w
5‘ W] + Przewdd sterujacy
D“gég?”a E‘ﬁ:‘:ﬁ?;g:’m";gfé;‘w - Przekroj przewodu: od 22 do 26 AWG
- Nie przediuza¢ przewodu o wigcej niz 10 m
N J
r{ Przyktadowa instalacja #2 ~
iy « X : przekaznik (punkt styku, staty DC 0.5~1 mA)
PCB 05m + Odlegto$ciowy przetgcznik WE./WYL.
= Maks. 10 m Obwéd przekaznika * Przewdd sterujgcy (obwod jednostka
uw | e i wewnetrzna-przekaznik)
| Zasil
3 X i SwW prazself:z’:\ka - Przekroj przewodu: od 22 do 26 AWG
Dostarczona czes6 | - e s - Nie przediuza¢ przewodu o wigcej niz 10 m
.
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Pompa systemu ogrzewania stonecznego

Po zainstalowaniu systemu ogrzewania stonecznego moze by¢ wymagana pompa w celu
wzbudzenia przeptywu wody.

Instalacja przewodu pompy systemu ogrzewania stonecznego

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 4.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.
Krok 2. Zdemontowac panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;.

Krok 3. Sprawdzi¢, czy wigzka przewodoéw (czarna) jest prawidtowo podtgczona do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej (CN_PUMP_A4).

Krok 4. Podigczy¢ pompe zewnetrzng do bloku przytgczeniowego 1(5/6).

TB 1
Plytka drukowana jednostki wewnetrznej 5 &
L N
POMPA WODY (B)
230VAC
50 Hz

N i E
Zasilanie WYZWALACZ Pompa

MAGNETYCZNY

CN_PUMP_A4

A UWAGA

Podtgczajgc pompe o pradzie 1.05 A lub wyzszym, nalezy wykorzystac jej wyjscie tylko jako linie
sygnatows.

UWAGA

Pompa typu PWM nie jest obstugiwana przez ten sterownik.
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Pompa zewnetrzna

Pompa zewnetrzna (innego producenta) moze by¢ uzywana, jesli pompa wewnetrzna nie moze
pokry¢ strat cisnienia w ukfadzie; jesli potrzebna jest pompa dodatkowa (w przypadku
réwnolegtego zbiornika buforowego) lub - jesli potrzebne sg dwa obwody grzewcze - jako pompa
obiegowa do zasilania obwodu grzejnika.

Instalacja przewodu pompy zewnetrznej

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 3.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.

Krok 2. Zdemontowac przednie panele i znalez¢ blok przytaczeniowy na ptytce drukowanej
jednostki wewnetrznej.

Krok 3. Podigczy¢ przewdd zasilajgcy do bloku przytgczeniowego.

Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej

230VAC
50 Hz

Zasilanie

/g

WYZWALACZ Pompa
MAGNETYCZNY

DIS70d I
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Modem Wi-Fi

Modem Wi-Fi umozliwia zdalne sterowanie systemem za pomoca smartfonu. Dostepne funkcje
obejmujg wigczanie/wytgczanie, wybor trybu pracy, ogrzewanie CWU, zmiane temperatury oraz
harmonogram tygodniowy itp. Szczegotowe instrukcje dotyczace instalacji znajdujg sie w
podreczniku dotgczonym do akcesoridw.

Instalacja modemu Wi-Fi
[Elementy modemu Wi-Fi]

k4

Korpus modemu Wi-Fi Przewéd USB Przedtuzacz

x Przediuzacz do modemu Wi-Fi : PWYREWO0O0O (sprzedawane osobno)

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 5.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytgczone.
Krok 2. Zdemontowac panele przednie i znalez¢ skrzynke sterowniczg jednostki wewnetrzne;j.

Krok 3. Podigczy¢ przewdd USB do plytki drukowanej jednostki wewnetrznej (CN_WIFI ; Blue) do
ustyszenia klikniecia.

Krok 4. Podtgczy¢ modem Wi-Fi do przewodu USB.
Krok 5. Instalacja modemu Wi-Fi w zaznaczonym potozeniu, patrz rysunek ponizej.

CN_WIFI

)

Ptytka di’ukowana jednostki wewnetrznej

Przew6d USB
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Stan Energii

Ten produkt obstuguje uktady magazynowania energii, umozliwiajgc klientom korzystanie w jak
najwiekszym stopniu z wtasnej energii odnawialnej. Moze zmienia¢ wartosci nastawy w
zaleznosci od sygnatu wejsciowego z Uktadu Magazynowania Energii (ESS) lub dowolnego

urzadzenia innego producenta wyposazonego w wejscia Modbus RTU lub cyfrowe 230 V.

Dostepne stany ukladu magazynowania energii

Dostepnych jest 8 standéw uktadu magazynowania energii. 4 state i 4 niestandardowe - kazdy z
nich umozliwia korzystanie z energii odnawialnej na wtasny uzytek.

St ukld Stan Tryb pracy (ustawienie standardowe)
magazynowania| Polecenie |nafadowania Ogrzewanie Chtodzenie Domowa Gorgca Woda
energi akumulatora|Ustawienie | Zakres | Ustawienie | Zakres | Ustawienie | Zakres
Praca Wyt. Wymuszona Wymuszona Wymuszona
1 (blokada Niski praca Staly praca Staly praca Staly
urzadzenia) wewngtrzna wyl. wewnetrzna wyt. wewnetrzna wyt.
2 Standardowa Standard Utrzymaj stan Staly Utrzymaj stan Staly Utrzymaj stan Staly
praca pracy pracy pracy
Wzrosto 2 °C Wzrost 0 5 °C
3 Praca W. Wysoki wzgledem Staly Utrzymaj stan Staly wzgledem Staly
Zalecane temperatury pracy temperatury
docelowej docelowej
Praca WA. Bardzo |Utrzymaj stan Utrzymaj stan Temp. docelowa
4 Zalecane wysoki pracy Staly pracy Staly CWU 80 °C Staly
PracaWt | Bardzo | ZWiekszod 01430 Obniz od 0-30 Zwigksz od 01450
5 : .| temperatury |(Domyslnie:| temperatury | (Domyélnie:| temperatury | (Domylnie:
Polecane wysoki . ) ;
docelowej +5) docelowej -5) docelowej +30)
Praca Wi Zwieksz od 0/+30 Obniz od 0-30 Zwieksz od 0/+50
6 © | Wysoki | temperatury |(Domyshie:| temperatury | (Domyshie:| temperatury | (Domyslnie:
Zalecane . ; ;
docelowej +2) docelowej -2) docelowej +0)
Oszczedzanie Obniz od 0/-30 Zwieksz od 0/+30 Obniz od 0/-50
7 Q0 Niski temperatury | (Domyélnie: | temperatury | (Domydinie: | temperatury | (Domyshnie :
energii ; ; ;
docelowej -2) docelowej +2) docelowej 0)
Super Bardzo Obniz od 0/-30 Zwigksz od 0/+30 Obniz od 0/-50
8 oszczedzanie . temperatury | (Domyélnie: | temperatury | (Domydlnie: | temperatury | (Domyshnie :
p niska . ) ;
energii docelowej -5) docelowej +5) docelowej 0)
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Cyfrowe Wejscie dla oszczednosci energii (ESS, Inteligentna Sie¢)

Ten produkt ma dwa wejscia cyfrowe (TB_SG:ES1/ES2), ktérych mozna uzywaé w celu
przetgczania standw ukladu magazynowania energii w przypadku nieuzywania wejscia Modbus
RTU (CN-COM).

Dostepne stany ukladu magazynowania energii
tacznie jest dostepnych 8 stanéw uktadu magazynowania energii. Cztery rézne stany uruchomic
mozna za pomoca wejs¢ 230V — domysinie stany Energii 1-4.

Dla sygnatéw 0:1i 1:1 mozna wybrac¢ rézne stany uktadu magazynowania energii po przypisaniu
wejscia cyfrowego w menu Stan uktadu magazynowania energii/przypisaniu wejscia cyfrowego w
panelu sterowania.

Sygnat 0:0 jest zawsze potgczony ze stykiem ES2 (Standardowy tryb pracy), a 1:0 jest zawsze
potgczony ze stykiem ES1 (Wytgczenie/blokada urzadzenia).

Konfigurowanie Cyfrowego sygnatu wejsciowego

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 3.
Krok 1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jednostki jest wytaczone.

Krok 2. Zdemontowa¢ przednie panele i znalez¢ blok przytaczeniowy na ptytce drukowanej
jednostki wewnetrznej.

Krok 3. Podigczy¢ przewdd sygnatowy do listwy zaciskowej na ptytce drukowanej (ES2, ES1), jak
pokazano ponizej.

Ptytka drukowana jednostki wewnetrznej

ES2 ES1

Stan uktadu magazynowania energii w zaleznosci od sygnatu wejsciowego (ES1/ ES2)

Sygnat wejsciowy Stan wyjsciowy
ES1 ES2 Domysinie Zasieg
0 0 Stan energii 2
Staty
1 0 Stan energii 1
0 1 Stan energii 3
Stan energii 3 ~ Stan energii 8
1 1 Stan energii 4
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Zawor 2-drozny

Zawor 2-drozny jest wymagany do sterowania przeptywem wody w trybie chtodzenia. Zadaniem
zaworu 2-droznego jest odcigcie przeptywu wody do obiegu ogrzewania podtogowego w trybie
chfodzenia, gdy do chtodzenia zastosowano klimakonwektor.

Informacje ogoélne

Urzadzenie rwerma v. obstuguje nastepujgce zawory 2-drozne.

Typ Zasilanie Tryb pracy Obstugiwany
2-przewodowy 230 VAC Podtgczenie napigcia : zamykanie zaworu Tak

NO " Odtgczenie napiecia : otwieranie zaworu
2-przewodowy 230 VAC Podtgczenie napiecia : otwieranie zaworu Tak

NC 2 Odtgczenie napiecia : zamykanie zaworu

1) typ normalnie otwarty. Gdy zasilanie elektryczne NIE jest doprowadzane, zawdr jest otwarty.
(Gdy zasilanie elektryczne jest doprowadzane, zawor jest zamkniety).

2) typ normalnie zamkniety. Gdy zasilanie elektryczne NIE jest doprowadzane, zawor jest
zamkniety. (Gdy zasilanie elektryczne jest doprowadzane, zawor jest otwarty).

Sposob podigczenia przewodéw zaworu 2-droznego

Wykona¢ czynnosci opisane w krokach od 1 do 2.

Krok 1. Zdjg¢ przednig pokrywe jednostki wewnetrznej i otworzy¢ skrzynke sterownicza.
Krok 2. Znalez¢ blok przytaczeniowy i podtgczy¢ przewody w sposob pokazany ponize;j.

TB1
15(|_1)‘ 16(L2) ‘ 17(N) (NO) : Zyglzal napi_ec;:ia (typ norzmc;aln!e otwarty) z ptytki

ZAWOR 2-DROZNY ru owane.J ? zaworu 2- ro.znego . .

(A) (NC) : sygnat napiecia (typ normaln!e zamkniety) z plytki

NO) (NC) N drukowanej do zaworu 2-droznego
(N) : sygnat neutralny z ptytki drukowanej do zaworu 2-
Y Y Y droznego
| Zawor 2-drozny |
I— —
Powstawanie skroplin Podtaczanie przewodéw
 Nieprawidtowe podtgczenie przewoddw » Typ normalnie otwarty nalezy podtgczy¢ do

moze skutkowac powstawaniem skroplin na przewodow (NO) i (N) w celu zamykania
podtodze. Jesli grzejnik jest podtgczony do zaworu w trybie chtodzenia.

obiegu ogrzewania podtogowego, na jego

> - ) : * Typ normalnie zamkniety nalezy podtgczy¢
powierzchni mogg powstawac skropliny.

do przewodoéw (NC) i (N) w celu zamykania
zaworu w trybie chtodzenia.

Ostatni test

Kierunek przeptywu :
- Woda nie powinna przeptywac¢ do obiegu ogrzewania podtogowego w trybie chtodzenia.

- Kierunek przeptywu mozna sprawdzi¢ na podstawie temperatury na wlocie obiegu ogrzewania
podtogowego.

- W przypadku prawidtowego podtgczenia przewodu temperatury nie powinny spas¢ ponizej
16 °C w trybie chtodzenia.
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Zawor 3-drozny (A)

Do sterowania zbiornikiem CWU jest potrzebny zawér 3-drozny (A). Zadaniem zaworu 3-
droznego jest zmiana kierunku przeptywu migedzy obiegiem ogrzewania podtogowego a obiegiem
ogrzewania zbiornika wody.

Informacje ogdlne

Urzgdzenie ruerma v. obstuguje nastepujgce zawory 3-drozne.

Typ Zasilanie Tryb pracy Obstugiwany
SPDT " 2920.240 Wybor przeptywu A2 migdzy ustawieniami przeptywu Ai B Tak
3-przewodowy Wybor przeptywu B® migdzy ustawieniami przeptywu A i B Tak

1) SPDT = jednobiegunowy dwupozycyjny. Trzy przewody: pod napieciem (do wyboru przeptywu
A), pod napieciem 2 (do wyboru przeptywu B) i neutralny (ogdiny).

2) ,Przeplyw A” oznacza przeptyw wody miedzy urzadzeniem a obiegiem ogrzewania podtogowego.

3) ,Przeptyw B” oznacza przeptyw wody miedzy urzadzeniem a zbiornikiem wody sanitarnej.

Sposob podigczenia przewodéw zaworu 3-droznego (A)

Wykonaé czynnosci opisane w krokach od 1 do 2.

Krok 1. Zdjg¢ przednig pokrywe urzadzenia.

Krok 2. Znalez¢ blok przytaczeniowy i podtgczy¢ przewody w sposob pokazany ponize;j.
TB1

12 13 14 (W): sygnat napigcia (ogrzewanie zbiornika wody) z ptytki
L 1 N drukowanej do zaworu 3-droznego.

- (H): Sygnat napieciowy (ogrzewanie pomieszczenia) z PCB do
ZAWOR 3-DROZNY (A) zaworu 3-droznego.

W) G ) (N): sygnat neutralny z ptytki drukowanej do zaworu 3-droznego.

Y Y Y

‘ Zawor 3-drozny ‘

A OSTRZEZENIE

» Zawor 3-drozny powinien kierowa¢ wode do obiegu zbiornika wody po doprowadzeniu
zasilania do przewodoéw (W) i (N).

» Zawor 3-drozny powinien przetgczac sie na obwod ogrzewania po podaniu napiecia na
przewody (H) oraz (N).

UWAGA

Zawoér przeptywowy (np. zawoér 3-drozny lub 2-drozny) moze dziata¢ maksymalnie przez 90
sekund.
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Ostatni test

Nr.

Punkt kontrolny

Opis

Podtaczenie wlotu/wylotu wody

- Sprawdzi¢, czy przy przewodzie wlotowym oraz przewodzie
wylotowym wody w urzgdzeniu nalezy zamontowa¢ zawory
odcinajgce.

- Sprawdzi¢ lokalizacje wlotu wody/przewodu wylotowego wody

Cisnienie hydrauliczne

- Sprawdzi¢ ci$nienie doptywu wody za pomocg manometru w
urzgdzeniu (Ekran monitorowania).

- Ci$nienie wody powinno mie¢ warto$¢ nieznacznie ponizej
okoto 3.0 bar

Predkos¢ obrotowa pompy wody

- Aby zagwarantowa¢ odpowiednie natezenie przeptywu wody,
nie nalezy ustawia¢ predkosci obrotowej pompy wody do
wartosci ,Min.”.

- Moze to spowodowac nieoczekiwane wygenerowanie kodu
btedu natezenia przeptywu CH14. (Zob. ,Rurocigg wodny i
podtgczanie obwodu wodnego”)

Podtgczenie przewoddw linii
dtugiej i zrodta zasilania

- Sprawdzi¢, czy przewody linii dtugiej i zrodta zasilania zostaty
podtgczone osobno.
- Jesli nie, Zrodto zasilania moze emitowac zaktdcenia elektroniczne.

Specyfikacje przewodu
zasilajgcego

- Sprawdzi¢ specyfikacje przewodu zasilajgcego
(Zob. ,Przewdd przytaczeniowy”)

Zawoér 3-drozny

- Woda powinna przeptywaé z wylotu urzadzenia do wlotu zbiornika
wody sanitarnej po wybraniu ogrzewania zbiornika wody sanitarne;.

- Kierunek przeptywu mozna sprawdzi¢ na podstawie
temperatury na wylocie urzadzenia i na wlocie zbiornika wody
sanitarnej: obie wartosci powinny by¢ podobne.

Zawor 2-drozny

- Woda nie powinna przeptywa¢ do obiegu ogrzewania
podtogowego w trybie chtodzenia.

- Kierunek przeptywu mozna sprawdzi¢ na podstawie
temperatury na wlocie obiegu ogrzewania podtogowego.

- W przypadku prawidtowego podtgczenia przewodu temperatury
nie powinny spas¢ ponizej 16°C w trybie chtodzenia.

Odpowietrznik

- Odpowietrznik nalezy zamontowa¢ w najwyzszym punkcie
instalacji wodne;j.

- Nalezy go zamontowac w miejscu fatwo dostepnym do serwisowania.

- Usuniecie powietrza z obiegu wody trwa troche czasu. Jesli
powietrze nie zostanie odpowiednio usunigte, moze wystgpic¢
btad CH14 (Zob. ,Napetnianie wodg”)

- Otwory wentylacyjne w jednostkach zewngtrznych musza
pozostac otwarte.

Ustawienie strefy i numeru
jednostki zewnetrznej

- Sprawdzi¢ poprawno$¢ okablowania i biegunowosci
przewodow komunikacyjnych.

- Sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawien strefy i liczby jednostek
zewnetrznych.

- Sprawdzi¢, czy wszystkie przetgczniki DIP sg ustawione
prawidtowo. Po instalacji nalezy przestawi¢ przetgcznik DIP nr
6 we wszystkich jednostkach zewnetrznych na pozycje ,OFF”.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac¢ automatycznego odpowietrznika, poniewaz tatwopalny czynnik chtodniczy
moze wyciec do obwodu wodnego i przedostac sie przez automatyczny zawér do budynku.
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KONFIGURACJA

Urzadzenie ruerma v. zaprojektowano do réznych warunkéw montazowych, dlatego wazne jest
prawidtowe ustawienie systemu. W przypadku niewtasciwej konfiguracji system moze dziata¢
nieprawidtowo lub z ograniczong wydajnoscig.

Ustawianie przetacznika DIP

A UWAGA

Przed przystgpieniem do ustawiania przetgcznika DIP wytgczy¢ zasilanie elektryczne.

* Przy kazdym ustawianiu przetgcznika DIP nalezy wytgczy¢ zasilanie elektryczne, aby nie
doszto do porazenia prgdem.

Informacje Ogodlne

Wewnetrzna ptytka PCB

- [1038]

OFF
Wybrano Wybrano

potozenie OFF potozenie ON
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Informacje o przetaczniku DIP

Przetacznik opcji 1

Opis Ustawienie Domysinie
nﬂ Jako Mistrz
1 (moduty rozszerzajace LG)
Typ komunikacji nﬂ
MODBUS
IE[I Jako niewolnik 1
1 (kontroler innej firmy)
E[I Ujednolicony Otwarty Protokét
2
MODBUS Function lﬂ
2
Iﬂ Brak funkgji
2
‘ﬂ Srodek zapobiegajacy zamarzaniu
. 8 nie jest uzywany
Srodek zapobiegajacy nﬂ
zamarzaniu
E[I Srodek zapobiegajacy zamarzaniu 8
8 jest uzywany *

* Mozliwos$¢ dopuszczenia chtodniejszej temperatury wody na podstawie ustawienia.
Nalezy odtgczy¢ mostek na CN_ANTI_SW, aby umozliwi¢ ustawienie.

A OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy zmienia¢ ustawienia, jesli Srodek przeciw zamarzaniu (glikol) nie zostat
dodany.

DIS70d I



124 KONFIGURACJA

Przetacznik opcji 2

Opis

Ustawienie

Domyslnie

Informacje o montazu

Zainstalowano pompe ciepta
(wytacznie obieg grzania
(chtodzenia))

Zainstalowano pompe ciepta

Ne=F | VB | N Es

N =

akcesoriow + zbiornik CWU Eﬂ
Zainstalowano pompe ciepta 3
+ zbiornik CWU
+ ukfad ogrzewania stonecznego
Tylko ogrzewanie
Cykl Jﬂ
4

Ogrzewanie i chtodzenie

Czytnik Powietrza w Pokoju

Grzatka elektryczna nie jest
uzywana

Zastosowana jest moc czesciowa

Zarezerwowany

o= oS |lo=d| ofs

Zastosowana petna moc

NEsS ofs

Wybor pojemnosci grzatki
rezerwowe;j

Termostat NIE jest zamontowany

0= 0| v | v | wAs | wvAs | r=T | rES | WEBES| W wEs

Termostat jest zamontowany

0 =
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PCB na zewnatrz

> g - o - |
0 I
AL I ON !
- (g |
3 1 |
oy - oo |JJJIID |
!H . : 1 2 3 4 5 6 7 :
B it e Sle i ' |
= : ! OFF \
O, £ T
i Wybrano Wybrano
; potozenie OFF potozenie ON
= e IS,
@ ElEiEEEEE
o1 . = —)
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Informacje o przetaczniku DIP

Opis

Ustawienie

DomysInie

Tryb pracy cichej

N B

Tryb ciagty

- Utrzymywac tryb niskiego
poziomu hatasu, nawet jesli
docelowa temp. nie moze zosta¢
osiggnieta przez dtuzszy czas.

N =5

Tryb czesciowo WL. / WYL.

- Opusci¢ tryb niskiego poziomu
hatasu, jesli docelowa temp. nie moze
zostac osiggnieta przez dtuzszy czas.

N =

Tryb maksymalny

we=g |wks

rEsS B

Sterowanie wartoscig szczytowa krok 1

- Stuzy do ograniczenia
maksymalnegonatezenia pradu
(oszczedzanie energii)

w B

Kontrola szczytowa

Sterowanie wartoscig szczytowg krok 2

- Stuzy do ograniczenia
maksymalnegonatezenia pradu
(oszczedzanie energii)

AES WEs

e —
N =5

w —9 >~ =3

Krok 3 kontroli szczytowe;j (tylko 39)

- Aby zwigkszy¢ maksymalng
czestotliwos¢ (przy uzyciu
odszraniania gorgcym gazem)

e —
N B
w B

w =3

» =5
o =3

Krok 4 kontroli szczytowej (tylko 30)

- Aby zwigkszy¢ maksymalng
czestotliwos¢ (NIE stosowac
odszraniania gorgcym gazem)

wBEs
» B
o B=s

Tryb odszraniania gorgcym

Odszranianie gorgcym gazem
jest aktywne (przy niskiej
temperaturze wody wlotowej)

gazem

> =F»Es

o =901 B>

Odszranianie gorgcym gazem
jest nieaktywne (przy niskiej
temperaturze wody wlotowej)

]
[ =——]

Tryb ustawiania strefy i

Tryb ustawiania strefy i numeru
jednostki zewnetrznej jest
nieaktywny

numeru

Tryb ustawiania strefy i numeru
jednostki zewnetrznej jest
aktywny

Tryb pracy niezaleznej w

Tryb pracy niezaleznej w
sytuacjach awaryjnych jednostki
zewnetrznej nie jest aktywny

sytuacjach awaryjnych

<N —gN Es|lo =g o A=

Tryb pracy niezaleznej w
sytuacjach awaryjnych jednostki
zewnetrznej jest aktywny

% Przy ustawianiu trybu ograniczonego niskiego hatasu, mozna z niego wyj$¢ w celu zabezpieczenia
zachowania mozliwo$ci uzycia po pewnym czasie.

% W przypadku lokalizacji z pompg zewnetrzng zaleca sie wytgczenie trybu odszraniania gorgcym gazem.

% Tryb ustawiania strefy i numeru jest uzywany wytacznie w przypadku kaskadowej jednostki sterujacej.
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UWAGA
Obecna warto$é wejscia moze by¢ ograniczana przez dziatanie przetacznika DIP.
Tryb sterowania maks.
Nazwa modelu Prad rozruchowy (A)
Podwozie Faza (@) Pojemnos¢ (kW) Krok 1 Krok 1

7 - 15

1
9 - 16

UN36B

7 7 5

3
9 8 6
12 - 20
1 14 - 20
16 - 20
UN60B 9 7 5
12 7 5

3
14 8 6
16 9 7
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USTAWIENIA SERWISOWE

Sposo6b wprowadzania ustawien serwisowych

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposob przejsé do menu

ustawien serwisowych.

a N O I

£ Heat ] Comfort

o x
B3 Sub Function

[ Schedule

4 Eneray

Setfifig

- AN /

» B Timer »

/

~

€ Setting
Product Setting
General Settings
Servigs

Installer

-

Ustawienia serwisowe

* Funkcje serwisowe produktu mozna ustawié.

* Niektore funkcje moga nie by¢ wyswietlane/obstugiwane w pewnych wersjach produktu.

Menu

Opis

Dane kontaktowe serwisu

Sprawdzanie i wprowadzanie numer telefonu centrum serwisowego, z

ktoérym nalezy sie kontaktowaé w razie problemoéw z urzgdzeniem.

Informacje o modelu

Wyswietlanie informacji o grupie wewnetrznych/zewnetrznych oraz

mocy urzgdzen.

Wersja oprogramowania

Sprawdzi¢ wersje oprogramowania sterownika zdalnego.

Licencja Open Source

Wyswietlanie licencji typu Open Source sterownika zdalnego.

Aktualizacja oprogramowania

Zaktualizowa¢ wersje oprogramowania sterownika zdalnego.
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Kontakt z serwisem

Sprawdzi¢ i wprowadzi¢ numer telefonu centrum serwisowego, pod ktéry uzytkownik moze

zadzwoni¢ w razie probleméw technicznych.

-

~

& Service

Service Contdgk
Model Informatiy

SW Version

Open Source License

oftware Undats

€ Service Contact

-

/

& Service Contact

Telephone

o
4

o

€— Service Contact

Telephone

7

+1544-7777
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USTAWIENIA INSTALATORA

Sposéb wprowadzania ustawien instalatora

A UWAGA

Tryb ustawien instalatora to tryb do ustawienia poszczegolnych funkcji sterownika zdalnego.
Jesli tryb ustawien instalatora zostat ustawiony nieprawidtowo, moze spowodowac uszkodzenie
produktu, obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia. Musi zosta¢ skonfigurowany przez
licencjonowanego instalatora. W przypadku nielicencjonowanego zainstalowania lub zmiany
wszelkie usterki bedg odpowiedzialnoscig instalatora i moga uniewazni¢ gwarancje LG.

e N O N O N

= 16:23 Q

o x

£ Heat ] Comfort

% Hasto ustawien instalatora

B3 Sub Function

[ Schedule

» R Timer

4 Eneroy

Setting

N

%

€ Setting

Product Setting

General Settings

» Service

Instefi8

-

Ekran gtéwny — Menu — Ustawienie — Serwis — Wersja oprogramowania.

Przyktad) Wersja oprogramowania : 1.00.1 a

W powyzszym przypadku hasto do 1001.

UWAGA

Niektére kategorie w menu ustawien instalatora mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od funkcji

produktu lub nazwa w menu moze by¢ inna.
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talatora

ien ins

* Funkcje uzytkownika produktu mozna ustawic.

Ustaw

tlane/obstugiwane w pewnych wersjach produktu.

¢ wyswie

* Niektore funkcje moga nie by
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Ustawienia instalatora w szczegoétach

Ten rozdziat zawiera rozszerzone objasnienia niektorych ustawien.

Konfiguracja - Wybor urzgdzen w pomieszczeniu

W tym menu mozna elastycznie okresli¢ urzadzenia uzywane do sterowania temperaturg
powietrza w pomieszczeniu.

Jesli uzywane sg termostaty innych firm, do potgczenia z pompg ciepta mozna uzy¢ wejscia
termostatu i/lub styku bezpotencjatowego.

Przyktad)

Konfiguracja - Wybér urzadzenia w pomieszczeniu - RMC potgczony z: obwdd 1i 2
Konfiguracja - Wybdr urzadzenia w pomieszczeniu - Obwdd 1 - Wejscie cyfrowe - CN-THMO
Konfiguracja - Wybér urzgdzenia w pomieszczeniu - Obwadd 2 - Wejscie cyfrowe - CN-CC

CN-THMO1
(TB3:23-27)

onwea |

Obwod 2 " """"" s tvk
[@] beznap\eciowylz:]

% E—CN-CC
o

UWAGA

W tej konfiguracji zmiana trybu jest mozliwa wytgcznie poprzez wejscia termostatu na jednostce
wewnetrznej (oraz przezza pomocg pilota).

Termostat podtgczony poprzez styk bezpotencjatowy powinien by¢ uzywany wytgcznie do
wysytania sygnatu wtgczenia/wytgczenia termostatu.
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Konfiguracja - Pompa zewnetrzna

Ta funkcja moze by¢ ustawiona do sterowania zewnetrzng pompg wody. Mozliwe s3g trzy opcje
zwigzane z lokalizacjg pompy.

Uzywanie

W przypadku dtugich przewoddéw rurowych pompa zewnetrzna jest uzywana do eliminowania
wysokich strat cisnienia lub jako pompa dodatkowa w potgczeniu z réwnolegtym zbiornikiem
buforowym. Przy tym ustawieniu pompa zawsze dziata rownolegle z pompg wewnetrzng.

-

/
Pompa zewnetrzna

Ogrzewanie/chtodzenie

W przypadku dtugich przewoddw rurowych pompa zewnetrzna jest uzywana do eliminowania
wysokich strat ci$nienia. Pompa jest instalowana za przytagczem CWU. Przy tym ustawieniu
pompa dziata réwnolegle z pompa wewnetrzng w trybie ogrzewania i chtodzenia pomieszczenia.
Podczas tadowania zbiornika CWU pompa zewnetrzna pozostaje wytgczona.

A

m ) L
[

Pompa zewnetrzna

Obwéd 1

Jesli skonfigurowany jest obwdd mieszajacy, pompa zewnetrzna moze by¢ uzywana do obstugi
obwodu bezposredniego (obwdd 1), podczas gdy pompa mieszajaca obstuguje obwdd 2. Przy
tym ustawieniu pompa zewnetrzna dziata zgodnie ze stanem wigczenia/wytgczenia thermo

obwodu 1.
Pompa
Pompa zewnetrzna mieszajgca ‘

_
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Konfiguracja - Wyjscie kotta

Ustawienie to nalezy dostosowa¢ do uktadu systemu.

Uktad 1

Wyijscie kotta = Ciepto i CWU
CWU aktywowana przez pompe ciepta (— przeta

cznik DIP SW2/2&3)

Zaréwno pompa ciepta, jak i kociot mogg by¢ uzywane do ogrzewania pomieszczen i
podgrzewania CWU. Jesli osiggnieta zostanie temperatura dwuwartosciowa, kociot przejmuje
catkowicie sterowanie, a pompa ciepta zostaje wytaczona.

cwu

NIE sterowane przez LG T Sterowane przez LG

I

------------------ ! Ogrzewani

i

e~ mmm e e ————n 1

pomieszczenia

Uktad 2

Wyjscie kotta = Tylko ciepto
CWU aktywowana przez pompe ciepta (— przetg

cznik DIP SW2/28&3)

Kociot jest podtgczony tylko do obwodu ogrzewania pomieszczenia. Pompa ciepta jest uzywana
do podgrzewania CWU nawet ponizej temperatury dwuwartosciowe;.

Sterowane przez LG

1
__________________ Ogrzewanie!
pomieszczenia
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Uktad 3

Wyjscie kotta = Tylko ciepto
CWU wylgczona przez pompe ciepta (— przetgcznik DIP SW2/2&3)

Kociot jest podtgczony do obwodu ogrzewania pomieszczen i pokrywa zapotrzebowanie na CWU
przez caty rok. Pompa ciepta jest uzywana tylko do ogrzewania pomieszczen powyzej
temperatury dwuwartosciowe;j.

Ccwu
NIE sterowane przez LG m Sterowane przez LG

b oo 1 Ogrzewanie
pomieszczenia

UWAGA

W kazdym razie kociot nie jest aktywnie sterowany. Jest on tylko odblokowany i musi nastepnie
dziata¢ zgodnie z wtasnymi elementami sterujgcymi. Wyj$cie pompy zewnetrznej nie powinno
byé uzywane dla pompy dodatkowej, poniewaz zostanie ono wytgczone, gdy pompa ciepta nie
pracuje!
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Konfiguracja - Wybor czujnika powietrza na zewnatrz

Ustawienie okresla, czy fabrycznie zamontowany czujnik powietrza (zamontowany na kratce
jednostki zewnetrznej) lub dedykowany czujnik zewnetrzny (mocowany na $cianie / akcesorium)
jest uzywany do pracy zaleznej od pogody (tryb Auto). Zaleca sig korzystanie z czujnika
mocowanego na scianie, zwtaszcza gdy jednostka zewnetrzna jest narazona na dziatanie
promieni stonecznych.

PHATSO /\

Czujnik powietrza
mocowany na $cianie

— Czujnik powietrza ODU

N*@:

UWAGA
Nawet jesli uzywany jest czujnik mocowany na $cianie, NIE wolno odtgcza¢ czujnika na
jednostce zewnetrznej, poniewaz jest on nadal uzywany do sterowania obiegiem czynnika

chtodniczego!
Aby wybra¢ ,,Czujnik powietrza mocowany na $cianie”, wymagane jest dedykowane akcesorium

(PHATSO).
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Ogolne - Sterowanie przeptywem wody
To ustawienie okresla spos6b sterowania zintegrowang pompg obiegowg wody.

- Wydatek pompy: pompa dziata z ustawionym wydatkiem (10~100%)

oo |
UWAGA
Przeptyw ma duzy wptyw na wydajnos$c¢ systemu, a takze moze prowadzi¢ do btedow (CH 14) i
zaktécen przeptywu.
Ustawienia powinny by¢ regulowane wytgcznie przez profesjonalnych uzytkownikéw.

Ogolne - Opcja zapobiegajgca zamarzaniu

To ustawienie okresla poziom ochrony przed zamarzaniem, gdy sterownik zdalny jest wylgczony.

Ustawianie Wykrywanie Obudowa Operacja
Temp. na zewnatrz <0 °C
ORAZ temp. wody na wylocie Pompa zawsze Wt.
<20°C

Temp. powietrza na

zewnatrz Temp. na zewnatrz 2 0 °C
Typ1 + ORAZ temp. wody na wylocie Pompa zawsze WYL
temp. wody na > 20 °C
wylocie

Z wyjatkiem dwoch powyzszych Pompa WE. z przerwami

przypadkéw
Temp. powietrza na Temp. na zewnatrz <9 °C Pompa Wk.. z przerwami
Typ2 zewnatrz
4 Temp. na zewnatrz2 9 °C Pompa zawsze Wkt.

A UWAGA

Jesli ustawienie zostanie zmienione na , Typ 2”, istnieje zwigkszone ryzyko zamarznigcia!
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Ogolne - Temp. zwolnienia grzatki rezerwowej

W zaleznosci od lokalnych warunkéw klimatycznych, konieczna jest zmiana warunkéw
temperatury, w ktérej uruchamiana jest grzatka rezerwowa. Grzatka rezerwowa dziata w trybie
L<dwuwartosciowo-réwnolegtym” do cyklu pompy ciepta. Oznacza to, ze ponizej ustawionej
temperatury zewnetrznej zostanie zwolniona, ale bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy temperatura
docelowa nie zostanie osiggnieta w cyklu.

o' s
UWAGA
Przetaczniki DIP SW2-6/7 okreslajg, czy do wspomagania ogrzewania wykorzystywana jest
potowa czy petna wydajnos¢ grzatki elektrycznej. Jesli wigczony jest peten wydatek, kroki sg
zwalniane na podstawie réznicy miedzy temperaturg docelowg a rzeczywistg.

1) ToL = -28 °C (R290 Mono)

2) Temp. obliczeniowa ogrzewania (Sezonowa temp. automatyczna / temperatura na zewnatrz / O1)
3) Ogdlne / Temp. zwolnienia grzatki rezerwowej

4) Brak temp. ogrzewania (Sezonowa temp. automatyczna / temperatura na zewnatrz / O2)

Zakres pracy

o

[EpE—

Min. wymagany
wydatek grzatki
rezerwowej

Min. wymagany
wydatek pompy
ciepta

Temp.
na zewnatrz

= 1 1

ToL " T obliczeniowa? T Dwuwartosciowa ¥ T

s Y

4

Tylko pompa ciepta

Pompa ciepta + wsparcie grzatki rezerwowe;j

® 0o

Tylko grzatka rezerwowa (tryb awaryjny)
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Ogodlne - Suszenie jastrychu

Funkcja ta stuzy do zwigekszania temperatury nowo zainstalowanego systemu ogrzewania
podtogowego. Zapobiega ona zbyt szybkiemu nagrzewaniu sie cementu i jego pekaniu. Po
aktywacji na ekranie gtownym wyswietlany jest komunikat ,Suszenie jastrychu”, a w dolnej czesci
ekranu wyswietlany jest krok w toku.

- Krok: domysinie program rozpoczyna sie od kroku 1. Jesli suszenie jastrychu zostato
przerwane, mozliwe jest rozpoczecie od dowolnego innego kroku.

- Maks. temp.: okresla temperature szczytowa.

- Krok 8 Utrzymanie: okresla czas, przez jaki maks. temperatura jest zachowywana.

Krok
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Temperatura na Maks. Maks. | Maks.
wylocie w °C 25 temp. Off 2 3 45 temp. | temp. 45 3 25
Czastwaniaw | 7o | g5 | 72 | 24 | 24 | 24 | 24 | | 72 | 72 | 72
godzinach utrzymania

A UWAGA

Ustawiona maks. temp. musi by¢ zgodna ze specyfikacjg dostarczong przez producenta
ogrzewania podtogowego!
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UWAGA

« Jesli gérna wartos¢ graniczna temperatury ogrzewania wody wylotowej (LW) wynosi 55 °C lub
mniej, zostanie ona ustawiona na 55 °C. Jesli gérna warto$¢ graniczna temperatury
ogrzewania wody wylotowej (LW) wynosi 25 °C lub wiecej, zostanie ona ustawiona na 25 °C.

» Podczas suszenia jastrychu naciskanie przyciskow — z wyjgtkiem funkcji instalatora — i
wys$wietlanie temperatury jest ograniczone.

* Po ponownym wigczeniu zasilania po jego zaniku podczas pracy produktu stan pracy produktu
przed zanikiem zasilania jest zapamietywany i produkt jest obstugiwany automatycznie.

* Suszenie jastrychu zostaje zatrzymane w przypadku wystapienia btedu. Po usunigciu btedu
program suszenia jastrychu zostanie uruchomiony ponownie. (Jesli jednak przewodowy zdalny
sterownik zostanie zresetowany do stanu wystapienia btedu, zostanie to zrekompensowane w
ciggu jednego dnia).

» Po zwolnieniu po wystgpieniu btedu suszenie jastrychu moze zajg¢ do 1 minuty czasu
oczekiwania po uruchomieniu. (Stan suszenia jastrychu jest oceniany jako 1-minutowy cykl).

» Podczas suszenia jastrychu, tryb cichy, podgrzewanie CWU, ogrzewanie Solarthermal sg
ustawione na Wyt.!

» Podczas suszenia jastrychu zegary i rezerwacje nie sg wykonywane!
* Po zakonczeniu wszystkich krokéw ustawic funkcje na ,Wyt.”!

Docelowa temperatura

3
Temp. maks. | -~ memmeqeeqeeqe- ————— em———————
sscf | SR R P
! g‘ Vol !} ufrzymania | ! !
ssc| | N R .
25°C | L AL S e
Krok 12 13 14.516.7! 8 9 110 i mo
: i : : [ i i i i > Czas

T T
Ogrzewanie wstepne Ogrzewanie gotowe do posadzki
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Ogdlne — Naprzemienne odszranianie

Ta funkcja stuzy do zapobiegania jednoczesnemu odszranianiu jednostek zewnetrznych. Jesli
jednostki zewnetrzne odszraniajg sie w tym samym czasie, wydajnos¢ grzewcza znacznie spada.
Aby zmniejszy¢ spadek wydajnosci grzewczej, jednostki zewnetrzne sg odszraniane naprzemiennie.

Obwdd 1(2) - Ogrzewanie pomieszczenia - Zadana temperatura
ogrzewania wody

- To ustawienie ogranicza zakres temperatury wody stosowany w trybie ogrzewania, ktory
uzytkownik moze ustawic recznie w zdalnym sterowniku

Obwdd 1(2) - Chtodzenie pomieszczenia - Zadana temperatura
chltodzenia wody

- To ustawienie ogranicza zakres temperatury wody stosowany w trybie chtodzenia, ktéry
uzytkownik moze ustawic recznie w zdalnym sterowniku.

UWAGA

+ Jesli do chtodzenia wykorzystywany jest system ogrzewania podtogowego, bardzo wazne jest,
aby temperatura wody na wyjsciu byta wyzsza niz 16 °C. W przeciwnym razie na podtodze
moze skrapla¢ sie rosa.

» W przypadku wilgotnego otoczenia nie nalezy ustawia¢ temperatury wody na wylocie ponizej
18 °C.

* Nie uzywac grzejnikow do chtodzenia! Jesdli zimna woda dostanie sie do grzejnikéw, na ich
powierzchni pojawi sie rosa.

« Jesli uzywane sg klimakonwektory (FCU), mozliwe jest schtodzenie wody do 5 °C.

« Jesli FCU sg uzywane razem z innymi typami emiteréw, nalezy zainstalowaé zawér 2-drozny,
aby zablokowa¢ obwody nieodpowiednie dla zimnej wody.
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Tryb automatyczny - Sezonowa temp. automatyczna

Jedli tryb jest ustawiony na automatyczny, temperatura docelowa jest dostosowywana do

temperatury powietrza na zewnatrz.

Ten sposéb sterowania jest znacznie bardziej energooszczedny niz tryb ogrzewania (chtodzenia)
ze stalg temperaturg docelowa. Jesli , Tryb” jest ustawiony na ,Ogrzewanie i chtodzenie”, mozliwe

jest okreslenie temperatury zewnetrznej, przy ktérej urzadzenie przetgcza sie z ogrzewania na

chtodzenie i odwrotnie.

DIS70d I

€— Reference Temp. & Set Temperature
He{ev’encezimn. CWCU\N
¢ . o (Target Temperatures) Water
Unit : °C sg } : . 5@3 . *
60 | H
&0 —Q‘\‘_\i Reference Temp.
4 1 t L e
2 i i i F
‘I L] L] L ] 1DU i E ?—_“_
=30 -20 -0 a 10 20 30 40 50 -0 =20 —?[I ] 10 .ZEI S‘EI 4.[I 80
(Reference Temp.) (Reference Temp.)
Wartose
Ustawianie Opis Zakres Obwed 1 2 OSCObWé 92 Granica
o1 Temp. obllcze_nlowa 10 °C 10°C 01<02-1
ogrzewania
-25~35°C 025 011
. . o o > +
02 | Temp. graniczna ogrzewania 18 °C 18°C 02 < 035
; o 0 03 > 02 +5
03 Wigcz chiodzenie 30°C 30°C 03 < 04 -1
T — 10~46 °C
emp. obliczeniowa o 0
04 chiodzenia 40°C 40 °C 04 > 03 +1
Temperatura regeneratora
W1 wysokiej temperatury R 50°C 35°C W1z W2
(Ogrzewanie) 151~702°C
W2 Niska temp. (Ogrzewanie) 40°C 28°C W2 <W1
Temperatura regeneratora
W3 wysokiej temperatury , 12°C 18°C W3 = W4
(Chtodzenie) 5~27°C
W4 Niska temp. (Chtodzenie) 10°C 16 °C W4 < W3

1) Bez grzatki rezerwowej najnizsza temperatura wody na wylocie wynosi 20 °C.

2) Jesli metoda sterowania jest ustawiona na sterowanie temperaturg wody na wylocie,
maksymalna warto$¢ zadana ogrzewania wynosi 65 °C.

x Zakres jest ograniczony przez ustawienia w menu ,,Obwdéd 1(2) / Chtodzenie pomieszczenia /
Nastawa temperatury chtodzenia wody”
W przypadku ,Regulacji temperatury wody na wlocie” minimalna nastawa jest o 5 stopni
wyzsza niz w przypadku ,Regulacji temperatury wody na wylocie”.
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Ciepta woda uzytkowa - Ustawienie temperatury CWU

Docelowa temperatura CWU jest ustawiana przez uzytkownika na ekranie gtéwnym. ,Zakres
ustawionych temperatur CWU” ograniczy zakres ustawien. Nalezy wzig¢ pod uwage typ i objetos¢
zbiornika, a takze zuzycie.

Przypadek 1: ,,Docelowa temperatura CWU” ustawiona na nizsza niz ,,Temperatura graniczna
cyklu sprezarki”

W tym przypadku temperatura CWU jest juz osiagnigta — tylko przy uzyciu
cyklu pompy ciepta — przed uplywem ,Czasu opéznienia grzatki CWU”

W

Cyki sprez.
Wyt

W

Grzejnik

Wyt

Czas
Temp. zbiornika CWU

58°C
Temp. graniczna

cyklu sprez. Czas opéznienia
grzejnika CWU

Docelowa

temperatura CWU
Histereza CWU 5 K

Czas

Przypadek 2: ,,Docelowa temperatura CWU” ustawiona na wyzszg niz ,,Temperatura graniczna
cyklu sprezarki”

W tym przypadku, nawet el Czas optznienia grzalki CWU” jeszcze nie uplynal, grzalka zapasowa jest
aktywowana, a pompa ciepla jest Po Temp granicznej cyklu sprezarki’.
wi.
CyKi sprez.
wt.
Grzejnik Wi
wspomagalacy
Czas
Temp. zbiornika CWU Czas opoznienia
grzejnika CWU
60°C >
Docelowa
cwu
Comp cycle limit temp. |5 G,
Histereza CWU 5 K {
45°C

Czas

UWAGA

Jesli ,Docelowa temperatura CWU” jest wyzsza niz ,Temperatura graniczna cyklu sprezarki”
(Przypadek 2), Temperatura graniczna cyklu bedzie uzywana jako odniesienie dla ,Histerezy
cwu!

Ustawi¢ ,Docelowg temperature CWU” tak nisko, jak to mozliwe (w odniesieniu do wymaganego
poziomu komfortu), a ,Temperature graniczng cyklu sprezarki” tak wysoko, jak to mozliwe (o ile
nie pojawi sie btad).
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Ciepta woda uzytkowa - Dezynfekcja termalna
Ta funkcja moze poméc w zapobieganiu rozwojowi bakterii Legionella. Zaleca sie aktywowanie tej
funkgiji, jesli ciepta woda uzytkowa nie jest zuzywana regularnie.

W celu zabicia bakterii zalecana jest temperatura 70 °C lub wyzsza. W tym celu nalezy
zainstalowac i aktywowac elektryczng grzatke zapasowa.

Podczas dezynfekcji termalnej docelowa temperatura cieptej wody jest zwigkszana przez pewien
czas.

Temp. CWU

Temp. maks.

Docelowa
temperatura
cwu

Czas rozpoczecia
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Ciepta woda uzytkowa - Czas trwania podgrzewania CWU
Ciepta woda uzytkowa - Elektryczne dogrzewanie CWU

Ponizszych ustawien mozna uzy¢ do ograniczenia czasu trwania podgrzewania CWU i grzafki
zapasowej CWU:

- Ciepta woda uzytkowa - Czas trwania podgrzewania CWU - Czas aktywny:

Maksymalny czas, przez jaki aktywowane jest podgrzewanie CWU przez
pompe ciepta, do momentu powrotu do trybu ogrzewania pomieszczenia.

- Ciepta woda uzytkowa - Czas trwania ogrzewania CWU - Czas zatrzymania:

Po zatrzymaniu cyklu podgrzewania CWU przez pompe ciepta nie rozpocznie
sie on przed uptywem ,Czasu zatrzymania”. Mozna uzy¢ grzatki zapasowe;.

- Ciepta woda uzytkowa - Elektryczne dogrzewanie CWU - Czas opo6znienia grzatki CWU:

1

Odstep czasu miedzy rozpoczeciem podgrzewania CWU przez cykl a
zwolnieniem grzatki zapasowej CWU.

1 = aktywne
CWU wt. przez 0 = nieaktywne
uzytkownika lub A: Czas aktywnosci
0 S: Czas zatrzymania
D: Czas opoznienia
grzatki CWU
Podgrzewanie ! _ . S .
o ioia A < 1y
0
Grzatka ' < D »: < D
CWU aktywowana
0
Czas
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00
Czas Wydarzenie
7:30 Uzytkownik aktywuje funkcje CWU w zdalnym sterowniku. Podgrzewanie CWU rozpoczyna sie przy
’ uzyciu cyklu pompy ciepta, po osiggnieciu stanu wigczenia thermo.
Grzatka zapasowa CWU jest aktywowana, mimo ze ,Czas opdznienia grzatki zapasowej Dzieje sie
7.45 tak, poniewaz temperatura CWU osiggneta ,, Temperature graniczng cyklu sprezarki” Cykl sprezarki
' wylacza sie, aby zapobiec bledowi wysokiego cisnienia. ,Czas aktywno$ci” natychmiast sie konczy i
rozpoczyna sie licznik ,czasu zatrzymania’.
750 ,Czas opdznienia grzatki CWU” (20 min) korczy sie, ale nie ma to wptywu, poniewaz grzatka juz
' dziafa.
7:55 Po osiggnigciu nastawy CWU, podgrzewanie CWU zostaje zatrzymane.
810 Temperatura CWU ponownie spadta ponizej nastawy, ale podgrzewanie CWU nie zostato
’ uruchomione ze wzgledu na ,Czas zatrzymania” (30 min).
815 Po zakonczeniu ,Czasu zatrzymania”, podgrzewanie CWU rozpoczyna si¢ tylko przy uzyciu cyklu
' pompy ciepta, poniewaz temperatura CWU jest nizsza niz , Temperatura graniczna cyklu sprezarki’.
Grzatka zapasowa CWU jest wigczona po uptywie czasu opéznienia grzatki zapasowej. Grzatka
. uruchamia sie, poniewaz temperatura docelowa CWU nie zostanie osiagnieta. Cykl sprezarki
8:35 . s ) L o ;
pozostaje aktywny, poniewaz temperatura CWU jest nadal nizsza niz , Temperatura graniczna cyklu
sprezarki”.
8:45 Po zakonczeniu ,Czasu aktywnosci” cykl pompy ciepfa zostaje zatrzymany. Rozpoczyna sie
' podgrzewanie CWU wylgcznie za pomocg grzatki zapasowe;.
8:50 Docelowa temperatura CWU zostaje osiagnieta. Grzatka zatrzymuie sie.
8:55 Uzytkownik wytacza podgrzewanie CWU w zdalnym sterowniku.
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Ciepta woda uzytkowa - recyrkulacja CWU

W tym menu mozna aktywowac¢ pompe recyrkulacyjng i okresli¢ schemat jej dziatania.

UWAGA

Czas pracy pompy recyrkulacyjnej powinien by¢ ograniczony do okreséw, w ktérych naprawde
potrzebny jest komfort. Jesli pompa jest wiaczona przez dtuzszy czas, zuzycie energii moze
znacznie wzrosng¢ z powodu rozpraszania ciepta do budynku i koniecznos$ci ponownego
dogrzania zbiornika cieptej wody!

Przyktad)
10 min wt. 20 min wyt.
Pompawh. |- - - e mpemmmemmmeemmeemeeeeenaa- 3 ./] e
Pompa wyt. |------nmmmeeee e .[I'E' ---------------------------- ]- -I -i -------------
- - - - » Czas
s 8 ] 8
o « @ S
=} o - N

Poziom instalatora

Ustawienie - Ciepta woda uzytkowa - Recyrkulacja CWU - Wigcz recyrkulacje = Uzywanie
Ustawienie - Ciepta woda uzytkowa - Recyrkulacja CWU - Wt. = 10 min

Ustawienie - Ciepta woda uzytkowa - Recyrkulacja CWU - Wyt. = 20 min

UWAGA

Harmonogram (dostepny na ekranie gtéwnym) staje sie dostepny po ustawieniu opcji ,Wigcz
recyrkulacje” na ,Uzywanie”.

Poziom uzytkownika

1. Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Uzytkowanie = Uzywanie
Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Czas = 06:00 ~ 07:00
Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Dzien = Codziennie

2. Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Uzytkowanie = Uzywanie
Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Czas = 18:00 ~ 20:00
Harmonogram - Recyrkulacja CWU - Dzien = Codziennie

T —
UWAGA

W przypadku ustawienia godziny rozpoczecia przed aktualng godzing, pompa zostanie
wigczona jutro o ustawionej godzinie.

Przyktad: w przypadku ustawienia czasu w powyzszy sposéb, a obecnie jest godzina 19:00,
pompa zostanie wtgczona po raz pierwszy jutro o godzinie 06:00!
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System Solarthermal - Zakres dziatania kolektora solarnego
System Solarthermal - Limit temp. zbiornika solarnego
System Solarthermal - Solarthermal dT

Zasadniczo pompa systemu ogrzewania stonecznego uruchamia sie, jesli temperatura kolektora
(TB_SENSOR/SOLAR) jest wyzsza niz temperatura w dolnej czesci zbiornika CWU
(CN_TH4/WATER TANK SENSOR(B)). DomysInie pompa uruchamia sig, gdy kolektor jest
cieplejszy o 8 stopni i zatrzymuje sie, gdy jest cieplejszy tylko o 2 stopnie. Wynika to z faktu, ze
mozna spodziewac sie pewnych strat ciepta na drodze z dachu do pomieszczenia technicznego.
Dodatkowo pompa jest wytgczana, gdy kolektor lub zbiornik osiggng maksymalng temperature.
Wartosci te mozna dostosowac do lokalnych warunkow.

Pompa systemu ogrzewania stonecznego

i N I S I I [l

Czas

Temp é) C%) C%) C{,) C%) .

Y =
c 80°C
3
2
Q,
Q
o
3
D 5°C &
5
3
S 10°C

A) System Solarthermal / Zakres dziatania kolektora solarnego / Min.
B) System Solarthermal / Zakres dziatania kolektora solarnego / Maks.
C) System Solarthermal / Limit temp. zbiornika solarnego / Maks.

D) Docelowa temperatura CWU (ustawienie uzytkownika)

Nr. Wydarzenie
1 Pompa systemu ogrzewania stonecznego uruchamia si¢, poniewaz temperatura kolektora
jest o osiem stopni wyzsza niz temperatura zbiornika.
5 Pompa systemu ogrzewania stonecznego zatrzymuje sie, poniewaz temperatura kolektora
jest tylko o dwa stopnie wyzsza.
Po okresie zachmurzenia temperatura kolektora ponownie wzrasta. Pompa systemu
3 ogrzewania stonecznego uruchamia sie, poniewaz temperatura kolektora jest ponownie o
osiem stopni wyzsza niz temperatura zbiornika.
4 Kolektor jest nadal o pie¢ stopni cieplejszy, ale pompa zatrzymuje sig, poniewaz zbiornik
osiagnat maksymalng temperature 80 °C.
5 Wieczorem temperatura zbiornika spada z powodu zuzycia.
6 Pompa ciepta ponownie podgrzewa zbiornik CWU do nastawy 50°C, poniewaz kolektor nie
jest wystarczajaco goracy.
7 Nastepnego ranka pompa systemu ogrzewania stonecznego uruchamia sie, poniewaz
temperatura kolektora jest o osiem stopni wyzsza niz temperatura zbiornika.
Kolektor osiggnat maksymalng temperature 135 °C. Pompa zatrzymuije sie. Ptyn solarny
8 wewnatrz kolektora odparowuje i wttacza ciecz do rurociggéw. System ogrzewania
stonecznego jest zatrzymany.




USTAWIENIA INSTALATORA 149

Serwis - Uruchomienie testowe pompy

,2Jruchomienie testowe” aktywuje pompe gtéwna wszystkich jednostek zewnetrznych na 1
godzine. W tym czasie pompa bedzie wigczana i wytgczana z przerwami w celu usuniecia
powietrza z obwodu.

Na podstawie ustawienia ,Konfiguracja/pompa zewnetrzna” zostanie réwniez aktywowana pompa
zewnetrzna.

Dziatanie mozna zatrzymac, naciskajac przycisk wt./wyt. na sterowniku zdalnym.

UWAGA

Aby uzy¢ funkcji uruchomienia testowego pompy, ustawienia styku bezpotencjatowego musza
by¢ wytgczone.

tacznosc¢ - Styk bezpotencjatowy - CN-CC = Nie zainstalowano styku bezpot.

tagcznosc - CN_EXT = Brak uzycia

Po zakonczeniu uruchomienia testowego nalezy przywréci¢ poprzednie ustawienia.

Serwis - Test sitownika - Tryb testowy
Serwis - Test sitownika - Préba pompy
Serwis - Test sitownika - Test zaworéw

Funkcje te umozliwiajg bezposrednig aktywacje i dezaktywacje poszczegoinych pomp i zaworéw
w celu sprawdzenia poprawnosci okablowania i potgczenia hydraulicznego.

UWAGA

Aby uzy¢ funkcji testu sitownika, ustawienia styku bezpotencjatowego musza by¢ wylgczone.
tgcznosc¢ - Styk bezpotencjatowy - CN-CC = Nie zainstalowano styku bezpot.

tacznose - CN_EXT = Brak uzycia

Po zakonczeniu uruchomienia testowego nalezy przywréci¢ poprzednie ustawienia.

DIS70d I



170 USTAWIENIA INSTALATORA

Serwis - Temperatura ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem zapobiega zamarzaniu rur wody. Jesli jakikolwiek czujnik
rury zmierzy temperature ponizej 4 °C (ustawienie domysine), pompa wody i grzatka rezerwowa
zostang wigczone.

Proces odmrazania zostanie zablokowany, jesli temperatura wody na wylocie spadnie ponizej

4 °C (ustawienie domyslIne) i nie rozpocznie sie, dopoki nie zostanie osiggnieta temperatura

15 °C (ustawienie domysine).

Jesli do wody zostanie dodany srodek przeciw zamarzaniu (glikol), dopuszczalny poziom
temperatury moze wynosi¢ od -1 °C (obnizony o 5 stopni) do -21 °C (obnizony o 25 stopni).
Wszystkie powigzane temperatury zostang przesuniete w ten sam sposob. Na przyktad, jesli
opcja ,Temperatura ochrony przed zamarzaniem” zostanie wybrana jako -1 °C, wszystkie
temperatury, ktére sg podstawg do oceny ochrony przed zamarzaniem, zostang przesuniete o 5
stopni.

Tym samym ochrona przed zamarzaniem zostanie anulowana przy temperaturze wody
wynoszacej 10 °C zamiast 15 °C.

Zworka przeciwzamrozeniowa

v onantron ¥
T e

Przed zmiang ustawienia nalezy wyja¢ zworke przeciwzamrozeniowg (CN_ANTI_SW) i wigczy¢
przetgcznik DIP SW1 — nr 8.
Ochrona przed zamarzaniem musi by¢ czesto testowana za pomocg refraktometru!
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tacznosé - Adres Modbus(HEX)

Ta funkcja umozliwia sterowanie pompa ciepta przez urzagdzenia zewnetrzne.

UWAGA
Aby uzywac tej funkcji, przetgcznik DIP nr 1 SW1 musi by¢ ustawiony na Wk.., a nr 2 na Wk.

Modbus mapa pamieci

- Predko$¢ Transmisji : 9 600 bps
- Stop Bit : 1 stop bit
- Réwno$é : Zadna Rownosé

Rejestr wezownic (0x01)

Rejestr Opis Objasnienie wartosci

00001 Wiacz/wytacz 0 Praca WYX../ 1 : Praca Wt.
(ogrzewanie/chtodzenie)

00002 Wigcz/wytgcz (DHW) 0: Praca WYL. /1 : Praca Wt.

00003 Ustawiony Tryb Cichy Q: Tvbcichy YLACZONY/

: Tryb cichy WLACOZNY

00004 |Dziatanie Uruchomienie Dezynfekgji| O : Utrzymaj stan / 1 : Poczatek Pracy

0 : Prawidlowa praca /

00005 Awaryjny Stop 1 : Zatrzymanie awaryjne
00006 Uruchom Prace Awaryjng 0 : Utrzymaj stan / 1 : Poczatek Pracy
00007 Ograniczenie mocy czynnej 0: Nieuzywane /

N

: Ograniczona moc zgodnie z Nr reg. 40025
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Rejestr nieciagtly (0x02)

Rejestr Opis Objasnienie wartosci
10001 Status przeptywu wody 0: prawidtowy przeptyw/1: zbyt niski przeptyw
10002 Stan Pompy Wodne;j 0: Pompy Wodnej WYL./1: Pompy Wodnej Wk..
10003 Roz. Stan Pompy Wodnej 0: Pompy Wodnej WYL./1: Pompy Wodnej Wk.
10004 Status sprezarki 0: sprezarka WYL./1: sprezarka WL.
10005 Status odmrazania 0: odmrazanie WYL. / 1: odmrazanie Wk.
Stan ogrzewania DHW . . .

10006 (Termiczne DHW Wiaczone/Wylaczone) 0 : DHW nieaktywne / 1 : DHW aktywne
10007 | Stan dezynfekcji Zbiornika DHW 0: Dezynfekcja nieaktywna /

1 : Dezynfekcja aktywna
10008 Stan Trybu cichego 0 : Tryb cichy nieaktywny / 1 : Tryb cichy aktywne

. 0: Chtodzenie nieaktywne /
10009 Status chtodzenia 1: Chiodzenie aktywne
. 0 : Pompa stoneczna WYLACZONA /
10010 Stan pompy sfonecznej 1 : Pompa stoneczna WLACZONA
10011 | Stan zapasowego grzejnika (Krok 1) 0: WYLACZONY /1 : WLACOZNY
10012 | Stan zapasowego grzejnika (Krok 2) 0: WYLACZONY /1 : WLACOZNY
10013 | Stan grzeln'kaDmS"magaJaceW 0 : WYLACZONY / 1 : WEACOZNY
10014 Status btedu 0 : brak btedu / 1 : stan btedu
Dostepna Praca Awaryjna T .
10015 (Ogrzewanie/chtodzenie przestrzeni) 0 - Niedostepne /1 - Dostepne
10016 Dostepna Praca Awaryjna (DHW) 0 : Niedostepne / 1 : Dostepne
. . 0 : Pompa mieszajgca WYLACZONA/

10017 Stan pomp mieszajacych 1: Pompa mieszajgca WLACZONA
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Rejestr wejsciowy (0x03)

Rejestr Opis Objasnienie wartosci
30001 Kod Btedu Kod Btedu
30002 Cykl pracy ODU 0: Tryb gotowo§0| (WYL.) /_1: Chtodzenie /
2: Ogrzewanie
30003 Temp. wody wlotowej [0.1 °C x10]
30004 Temp. wody wylotowe;j [0.1 °C x10]
30005 Temp. wyjscia grzejnika [0.1°C x10]
zapasowego
30006 Temp. wody w zbiorniku CWU [0.1 °C x10]
30007 |Temperatura kolektora stonecznego [0.1 °C x10]
Temperatura powietrza w pokoju o
30008 (Obwod 1) [0.1 °C x10]
30009 Obecne tempo Przeptywu [0.1 LPM x10]
30010 Temp. Przeptywu (Obwdd 2) [0.1 °C x10]
Temperatura powietrza w pokoju o
30011 (Obwad 2) [0.1 °C x10]
30012 Wejscie Stanu Energii 0 : Stan Energii 0; 1 : Stan Energii 1....
30013 Temp. Powietrza na Zewnatrz [0.1 °C x10]
30014 Cisnienie wody [0.1 bar x10]
39998 Grupa Produktow 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
. Split : 0 / Monobloc : 3 / Wysoka Temp. : 4 /
39999 Info. O Produkcie Srednia Temp. : 5/ Bojler Systemowy : 6
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Trzymac rejestr (0x04)

Rejestr Opis Objasnienie wartosci
0: Chtodzenie / 4: Ogrzewanie /
40001 Tryb pracy 3: Tryb automatyczny
40002 Sposaéb kontroli (Obwaéd 1/2) 0: Temp. wody wlotowej Kontrola
Temp. docelowa
40003 (Ogrzewanie/Chtodzenie) [0.1 °C x10]
Obwadd 1
Temperatura powietrza w pokoju o
40004 Obwéd 1 [0.1 °C x10]
Wartos¢ zmiany (Docelowa)
40005 w trybie automatycznym 1K
Obwadd 1
Temp. docelowa
40006 (Ogrzewanie/Chtodzenie) [0.1 °C x10]
Obwadd 2
Temperatura powietrza w pokoju o
40007 Obwod 2 [0.1 °C x10]
Wartos¢ zmiany (Docelowa)
40008 w trybie automatycznym 1K
Obwaéd 2
40009 Temp. docelowa CWU Temp. [0.1 °C x10]
: Nie Uzywane
: Sitowe Wytgczenie
(Roéwne TB_SG1=zamkna¢ / TB_SG2=otworzyc¢)
: Normalna Praca
(Rowne TB_SG1=zamkna¢ / TB_SG2=otworzy¢)
: Na Zalecenie
(Roéwne TB_SG1=zamkna¢ / TB_SG2=otworzyc¢)
: Na Komende
40010 Wejscie Stanu Energii (Roéwne TB_SG1=zamkna¢ / TB_SG2=otworzyc¢)
: Na Komende krok 2
(++ Zuzycie Energii w poréwnaniu do Normalnego)
: Na Zalecenie Krok 1
(+ Zuzycie Energii w poréwnaniu do Normalnego)
: Tryb Oszczedzania Energii
(- Zuzycie Energii w poréwnaniu do Normalnego)
: Tryb Oszczedzanie Energii Super
(-- Zuzycie Energii w poréwnaniu do Normalnego)
40025 Wartos¢ ograniczenia mocy 0.1 kW ~ 25.0 kW
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tacznosé - CN_EXT

Zamiast zewnetrznego styku bezpotencjatowego, CN-EXT moze by¢ uzywany do blokowania
pompy ciepta za pomocg sygnatéw zewnetrznych.

Ustawianie Wejscie styku Operacja * Uwaga
Nieuzywane - - CN_EXT nie jest uzywany
Otwoérz Dziatanie ,wyt.” | W przypadku prostego dziatania,
Proste wigczanie/wytgczanie jest mozliwe za pomoca
dziatanie B o zdalnego sterownika lub zewnetrznego sygnatu
Zamknij Dziatanie ,W" | wejsciowego.
Dziatanie ,wyt.” z . . e .
Otwérz blokadg styku W tym przypadku ,,DZ|ala_n|e wt.” jest mozliwe
d tylko za pomocg sterownika centralnego.
bezpotencjatowego
Ustawienie zwolnienia blokady styku
bezpotencjatowego i ,Dziatanie wt.” jest
mozliwe w zaleznosci od ustawienia
automatycznego styku bezpotencjatowego
Prosty styk
bezpotencjatowy Blokada Zgodnie z ustawieniem
Zamknij zwolniona ,Tryb styku bezpotencjatowego”:
Auto = Styk zamkniety — Dziatanie wt.
Reczny = Styk zamkniety — Utrzymanie
stanu ,Dziatanie wt.”, ale
,Dziatanie wt.” jest mozliwe
recznie za pomocg zdalnego
sterownika.
Wytacznik
Otwérz bezpieczenstwa z | W tym przypadku ,Dziatanie wt.” jest niemozliwe
wymuszong przy uzyciu innego sterownika.
blokadg
Pojedynczy Zwolnienie wymuszonej blokady i utrzymanie
\l,)vg;?)?gglzkehstwa stanu ,Dziatanie wyt.”, ale ,Dziatanie wt.” jest
) Wymuszona mozllwe_ recznie za pomocy zdalnego
Zamknij blokada zwolniona sterownika.
Priorytet: Blokada wytgcznika bezpieczenstwa >
Centralna blokada sterowania > Blokada styku
bezpotencjatowego

* Dziatanie wt./wyt. oznacza zdalne sterowanie wigczaniem/wytgczaniem ogrzewania i

chtodzenia.
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tacznosé - Kociot innej firmy

Do ogrzewania pomieszczen wykorzystywana jest albo pompa ciepta, albo kociot (praca w trybie
dwuwartosciowo-zmiennym).

Dostepne sg dwa rézne tryby przetaczania migdzy pompa ciepta a kottem:

- Reczny: Kociot jest aktywowany i dezaktywowany przez ustawienie uzytkownika ,Funkcja /
Kociot innej firmy”.

- Auto: Wyjscie kotta jest aktywowane na podstawie temperatury na zewnatrz.

Temperature dwuwarto$ciowg (domysinie: -7 °C) i histereze przetgczania (domysinie: 4 K) mozna

regulowac¢ za pomocga ustawien.

UWAGA

Przy zmianie temperatury dwuwartosciowej nalezy uwzgledni¢ ceny energii elektrycznej i
paliwa, a takze maksymalng wydajnos¢ pompy ciepta.

Pojemnos¢

Tylko praca kotta

Tylko praca pompy ciepta

<= Wydatek
kotta <= Wydatek
pompy ]
ciepfa | PR

z » Temp. na
T zewnatrz

f

T obliczeniowa T dwuwartoéciowa 2 T Wyt 4

1) Sezonowa temp. automatyczna / Temperatura na zewnatrz / O1
2) tacznos¢ / Kociot innej firmy / Temperatura

3) Lacznos¢ / Kociot innej firmy / Histereza

4) Sezonowa temp. automatyczna / Temperatura na zewnatrz / O2



USTAWIENIA INSTALATORA 177

tacznosé¢ - Stan energii

Menu poboczne ,Stan energii” mozna wykorzysta¢ do wptywania na dziatanie pomp ciepta w
oparciu o dostepnos¢ energii odnawialnej — na przyktad z paneli fotowoltaicznych.

Istniejg dwie opcje wykorzystania tej logiki:

- Wykorzystanie protokotu Modbus: System magazynowania energii LG (ESS) lub inne
urzgdzenie innej firmy jest podtagczone przez przewod
szeregowy Modbus.

- Wykorzystanie wejs¢ cyfrowych: sterownik innej firmy (np. sterownik SmartHome lub falownik

PV) jest podigczony przez wejscia 230 V (,styki SG-Ready”).

]
o
Korzystanie z Modbus RTU pozwala na uzycie o$miu réznych stanéw energii, podczas gdy .Q
wejscia cyfrowe zapewniajg cztery rézne stany energii. £
Wejscia cyfrowe (TB_SG
Ejs1 . ( E_SZ ) magazs;:gv:l::: l;nergii Tryb Wartos¢ Zakres
Ogrzewanie Wyt staty
Zamknij Otworz 1 Chtodzenie Wyt staty
Cwu Wyt staty
Ogrzewanie Normalna staty
Otwoérz Otworz 2 Chtodzenie Normalna staty
CWu Normalna staty
Ogrzewanie 2 staty
Otwoérz Zamknij 3 Chtodzenie +-0 staty
Ccwu 5 staty
Ogrzewanie +-0 staty
Close Zamknij 4 Chtodzenie +-0 staty
CWu Cel: 80°C staty
Ogrzewanie 5 0~+30
- - 5 Chtodzenie -5 -30~0
CWu 30 0~+50
Ogrzewanie 2 0~+30
- - 6 Chiodzenie -2 -30~0
CWu 10 0~+50
Ogrzewanie -2 -30~0
- - 7 Chtodzenie 2 0~+30
CwWu +-0 -50~0
Ogrzewanie -5 -30~0
- - 8 Chiodzenie 5 0~+30
Cwu +-0 -50~0

UWAGA

Uzy¢ ustawienia ,Przypisanie wejs¢ cyfrowych”, aby zastgpi¢ stan energii 3 i/lub 4 dowolnym
stanem energii 3~8.
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PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy wykonac¢ wstepne punkty kontrolne opisane w tym
rozdziale. Zawiera on réwniez uwagi dotyczace konserwacji i metod rozwigzywania problemow.

Lista kontrolna przed uruchomieniem

A UWAGA

Przed przystgpieniem do zmiany okablowania lub konserwacji produktu nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Nr.

Kategoria

Element

Punkt kontrolny

Energia
elektryczna

Okablowanie

» Wszystkie przetgczniki podtgczone do réznych zaciskéw muszg mie¢
odpowiednie okablowanie zgodnie z regionalnymi lub krajowymi
przepisami.

+ Okablowanie moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowana osoba.

* Przewody i cze$ci elektryczne dostarczane lokalnie muszg by¢ zgodne z
przepisami europejskimi oraz krajowymi.

* Przewody nalezy podtgczy¢ zgodnie ze schematem elektrycznym
dostarczonym z produktem.

Urzadzenia
zabezpieczajgce

« Zainstalowac¢ wytgcznik uziemiajacy (ELB) o pradzie réznicowym 30 mA.
» Wyltgcznik ELB grzejnika rezerwowego znajdujacego sie wewnatrz
jednostki Hydro nalezy wigczy¢ przed rozpoczeciem pracy.

Uziemienie

* Nalezy poditgczy¢ przewdd uziemiajacy. Przewodu nie mozna podigczaé
do rur gazowych ani wody miejskiej, metalowych elementéw budynku,
ochronnika przepigciowego itd.

Zrédio zasilania

+ Uzy¢ dedykowanego przewodu zasilania.

Okablowanie bloku
przytaczeniowego

* Potgczenia w bloku przytaczeniowej (w skrzynce sterowniczej jednostki
wewnetrznej) muszg by¢ szczelne.

Woda

Cisnienie
doprowadzanej wody

* Po doprowadzeniu wody manometr (w przedniej cze$ci jednostki
wewnetrznej) powinien wskazywa¢ warto$¢ 2.0~2.5 bar. Warto$¢ nie
moze przekraczaé 3.0 bar.

Usuwanie powietrza

* Podczas fadowania wodg powietrze powinno by¢ wypuszczane przez
odpowietrzniki do momentu wyptynigcia wody. Po wypuszczeniu catego
powietrza nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie odpowietrzniki sg szczelnie
zamknigte. W Zadnej czesci systemu nie powinien wystepowac hatas
powodowany przez krazace pgcherzyki powietrza.

Zawdr odcinajgcy

+ Dwa zawory odcinajace (do nabycia oddzielnie) — na koricach przewoddéw
wlotowego i wylotowego wody jednostki — muszg by¢ otwarte.

Zawor obejsciowy

* Nalezy zainstalowa¢ i wyregulowa¢ urzadzenie zapewniajgce minimalne
natezenie przeptywu (np. zawdr obej$ciowy, separator hydrauliczny,
zbiornik buforowy), aby zapewni¢ wystarczajace natezenie przeptywu
wody. W przypadku zbyt niskiego natgzenia przeptywu wody moze
wystgpic¢ btad (CH14).

13

Instalacja
produktu

Zawieszenie na
Scianie

+ Poniewaz jednostka wewnetrzna jest zawieszona na $cianie, jej nieprawidtowe
zamontowanie moze prowadzi¢ do powstawania drgan i hatasu.

+ Jesli jednostka wewnetrzna nie jest prawidtowo zamontowana, moze
spas¢ podczas dziatania.

Sprawdzenie czesci

+ Elementy jednostki wewnetrznej nie mogg by¢ uszkodzone.

Wyciek czynnika
chtodniczego

+ Wyciek czynnika chtodniczego stanowi powazne zagrozenie. W razie
wykrycia nieszczelno$¢ skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem klimatyzacji LG.

Odwadnianie

* Podczas chtodzenia na dno jednostki wewnetrznej moga Sciekac
skropliny. W zwigzku z tym nalezy przygotowa¢ odwodnienie
(przyktadowo zbiornik na skropliny), aby unikng¢ spadku poziomu wody.
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Aby zagwarantowac¢ optymalng wydajnos¢ rerma V., wymagane sg regularne kontrole i
konserwacja. Zaleca cie wykonywanie ponizszych procedur kontrolnych co najmniej raz w roku.

A UWAGA

Przed przystagpieniem do konserwacji wytgczy¢ zasilanie.

Nr. | Kategoria Element Punkt kontrolny
+ W standardowym trybie dziatania manometr (w przedniej czesci
jednostki wewnetrznej) powinien wskazywac wartos¢ 2.0~2.5
1 Cisnienie wody bar.
« Jesli cisnienie ma wartos¢ ponizej 0.3 bar, nalezy napetnic¢
obieg woda.
Woda + Zamkna¢ zawory odcinajace i zdemontowac filtr siatkowy.
2 Filtr siatkowy Nastepnie wymyé filtr siatkowy.
(filtr wody) + Podczas demontowania filtra siatkowego nalezy uwazac, aby
woda nie wyptyneta z obiegu.
Zaws + Otworzy¢ przetgcznik zaworu bezpieczenstwa i sprawdzi¢, czy
awor .
3 bezpieczeristwa woda wyptywa przez przew6d odptywowy.
* Po sprawdzeniu zamkng¢ zawdr bezpieczenstwa.
. Okablowanie i . . .
Energia + Sprawdzi¢, czy w bloku przytaczeniowym nie ma luznych lub
4 bloku .
elektryczna uszkodzonych potgczen.

przytaczeniowego

DIS70d I



180 PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Uruchamianie

Sprawdzenie przed uruchomieniem

- Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow czynnika chtodniczego, a takze czy przewdd zasilajgcy lub
transmisyjny jest prawidtowo podtgczony.

- Sprawdzi¢ za pomocg miernika rezystanciji izolacji 500 V, czy rezystancja miedzy blokiem
przytaczeniowym zasilania a masg wynosi co najmniej 2.0 MQ. Jesli warto$¢ wynosi ponizej 2.0
MQ, nie wolno uruchamiac¢ urzadzenia.

oo |
UWAGA
Nie wolno sprawdzac¢ rezystancji w megaomach na ptytce sterowania. W przeciwnym razie
ptytka sterowania moze ulec uszkodzeniu.

Bezposrednio po zamontowaniu urzadzenia lub pozostawieniu go wytgczonego przez dtugi czas
rezystancja izolacji miedzy ptytka przytaczeniowg zasilania a masg moze spas¢ do ok. 2.0 MQ z
powodu zebrania sie czynnika chtodniczego w wewnetrznej sprezarce.

Jesli rezystancja izolacji wynosi ponizej 2.0 MQ, wigczy¢ zasilanie gtéwne.

- Po pierwszym wigczeniu zasilania nalezy wigczyé funkcje ogrzewania wstepnego na 6 godzin
przed petnym uruchomieniem produktu. Pozwala to zabezpieczy¢ urzadzenie przed
uszkodzeniami poprzez zwigkszenie temperatury oleju sprezarki.

Schemat uruchamiania

| URUCHOMIENIE |

!

Uruchomi¢ urzadzenie w Nie
trybie ogrzewania. Czy rozpoczyna |[——————————®
sie operacja testowa?

Sprawdzi¢, czy przewody zasilajgcy i
komunikacyjny sg dobrze podigczone.

Tak
&y

R ’ - Sprawdzi¢ obcigzenie (Temperatura na
Czy woda goraca jest spuszczana Nie wylocie/wlocie i przeptyw)
przez ponad 3 minuty? e
- Sprawdzi¢ cisnienie wody
Tk l - Sprawdzi¢, czy obwdd grzewczy jest
a

catkowicie otwarty (zawory zamkniete) i czy

nie ma powietrza blokujacego przeptyw.

gﬁ)" ;z::ﬁ:}iﬁms&?@%g: L - Sprawdzi¢, czy jednostka zewnetrzna
wchodzacg a wychodzaca? asig{;%;g\:vﬁhwg;vtyilefg\:vnd.) nie generuje
Tak l - Patrz rozdziat Rozwigzywania probleméw
a

Prawidtowo
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie rHERMA V. dziata nieprawidtowo lub nie wigcza sie, nalezy sprawdzi¢ ponizszg

liste.

A UWAGA

Przed przystgpieniem do rozwigzywania problemow wytaczy¢ zasilanie.

jednostka sterujgca)

Usterka krytyczna Powazna usterka | Niewielka usterka Nieznaczna
/ Btad usterka
Problem Usterka cyklu Najczesciej jest | Usterka wykryta
mogacy sprezarki. to zwigzane z podczas
spowodowac Dodatkowy problemami z dziatania opcji,
przerwanie grzejnik czujnikiem. jak ogrzewanie
pracy uktadu. elektryczny dziata zbiornika wody.
Opis Prace mozna w trybie
wznowi¢ TYLKO | awaryjnym.
po sprawdzeniu
przez
certyfikowanego
specjaliste.
Priorytet 1 2 3 4
Dostepno$é g‘égﬁ ompy X X o] 02
fybu Grzejnik
i 3) 2)
awaryjnego rezerowy X o] 0 0
Powigzane kody
. 03, 09, 15, 01, 02, 17,
btedow (kaskadowa 16, 20 - 18,19, 234 08,13,233

Powigzane kody
btedéw (jednostka
zewnetrzna) 4

10, 14, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 29, 32, 35, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 48,
52, 53, 54, 60, 61, 62, 65, 67, 114, 115, 117, 145, 231, 232, 237

1) Jesli wystgpi wiecej niz jedna usterka (,Usterka powielona”), usterka o wyzszym priorytecie
okresla konsekwencje (czy praca w trybie awaryjnym jest mozliwa, czy nie).

2) Dziatanie mozliwe bez funkcji opcjonalnej, w przypadku ktdrej wystepuje usterka. Na przyktad,
gdy czujnik CWU jest uszkodzony (CH08), ogrzewanie cieptej wody nie jest dostepne.

3) Tylko ogrzewanie. Nie mozna uzywac funkgji chtodzenia.

4) Jezeli odsetek jednostek zewnetrznych z btedami przekracza dopuszczalng warto$¢ dla
systemu, kaskadowa jednostka sterujgca stwierdza, ze wystgpita ,powazna usterka” i wytgcza
wszystkie jednostki zewnetrzne.

x Jezeli w jednostce zewnetrznej wystapi sygnat CH35, kaskadowa jednostka sterujaca wytaczy
wszystkie jednostki zewnetrzne bez wzgledu na limity systemowe.
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UWAGA

* Tryb awaryjny jest aktywowany przez nacisniecie przycisku OK w wyskakujgcym okienku!
« Po zresetowaniu zasilania tryb awaryjny NIE zostanie automatycznie wznowiony!

= 02:16 @
B PR S
Enter Emergency Mode

3% Cool | = Eco
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Rozwiagzywanie problemoéw podczas dziatania urzadzenia

Problem

Powod

Rozwigzanie

Ogrzewanie lub

* Nieprawidtowe
ustawienie temperatury.

* Nalezy prawidtowo ustawi¢ temperature docelowa.

« Sprawdzi¢, czy ustawiana temperatura dotyczy wody czy
powietrza. Patrz ,Czujnik zdalny aktywny” oraz ,Wybér
czujnika temperatury”

* Niewystarczajgca ilos¢

+ Sprawdzi¢ odczyt manometru i napetni¢ obieg wodg, az
wskazanie ci$nienia na manometrze osiggnie warto$¢

ch{odzenie sq wody w obiegu. 200~250 kPa.
niezadowalajgce.
+ Sprawdzié, czy filtr siatkowy nie jest zanieczyszczony.
\ Nieki - Jesli jest, nalezy go wyczyscic.
erzle(le} nalje\zig'e * Sprawdzi¢, czy manometr wskazuje warto$¢ powyzej 4 bar.
przepiyw y * Sprawdzi¢, czy przewod wody nie jest niedrozny z powodu
nagromadzenia zanieczyszczen i kamienia.
* Zbyt wysoka temperatura | « Jesli temperatura wody na wlocie wynosi powyzej 57 °C,
wody na wlocie. urzadzenie pozostaje wytgczone w celu ochrony systemu.
Pomimo « Jesli temperatura wody na wlocie wynosi ponizej 5 °C,
prawidtowego urzgdzenie pozostaje wytgczone w celu ochrony systemu.
podtgczenia Poczekac, az urzadzenie nagrzeje sie do osiggniecia
zasilania prawidtowej temperatury wody na wlocie.
elektrycznego + Jedli temperatura wody na wlocie wynosi ponizej 15 °C w
(sterownik trybie ogrzewania, urzadzenie pozostaje wytgczone w celu
zdalny * Zbyt niska temperatura ochrony systemu. Poczekaé, az temperatura wody na
wyswietla wody na wlocie. wlocie urzgdzenia nagrzeje sig do 18 °C.
informacje), + Jesli grzatka rezerwowa nie jest uzywana (HA**1M E1),

urzadzenie nie
uruchamia sie.

zwiekszy¢ temperature wody za pomocg zewnetrznego
zrédia ciepta (grzatki, kotta). Jesli problem nie ustepuije,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

* Aby uzywac funkcji suszenia wylewki, nalezy zakupi¢ i
zamontowac grzatke rezerwowg (HA**1M E1).

* Nie usunieto catego

+ Odkreci¢ korek odpowietrznika i napetni¢ obieg woda, az
wskazanie ci$nienia na manometrze osiggnie warto$¢
200~250 kPa.

+ Jesli woda nie wyptywa pod ciénieniem po nacisnieciu

Pompa wody powietrza z obiegu. koncowki (w gornej czesci otworu), 0znacza to, ze nie
W}’d.ale. usunieto jeszcze catego powietrza. Po prawidtowym usunieciu
dzwieki. powietrza woda powinna wytrysnaé silnym strumieniem.

. Cisnienie wodv iest zbvt | ° Sprawdzi¢, czy manometr wskazuje warto$¢ powyzej 30 kPa.

niskie vl (e Sprawdzi¢, czy zbiornik rozprezny i manometr dziataja
' prawidiowo.

. Ohi . + Oprdzni¢ obieg z wody, otwierajac przetacznik zaworu
Z przewodu (?Lf)zlegilgéa(;:)ielr\:\llggo 2oyt bezpieczenstwa, az wskazanie cisnienia na manometrze
odptywowego a 4 v osiggnie wartos¢ 200~250 kPa.

wyptywa woda.

* Zbiornik rozprezny jest
uszkodzony.

+ Wymieni¢ zbiornik rozprezny.

CWU nie jest
goraca.

+ Zabezpieczenie termiczne
grzafki zbiornika wody jest
aktywne.

+ Otworzy¢ panel boczny zbiornika CWU i nacisna¢ przycisk
resetowania zabezpieczenia termicznego. (szczegdtowe
informacje zawiera instrukcja instalacji zbiornika CWU).

+ Ogrzewanie CWU jest
wytgczone.

* Nalezy wybra¢ tryb ogrzewania CWU i sprawdzi¢, czy na

sterowniku zdalnym wyswietla si¢ ikona.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z kodem btedu

Kod btedu Tytut Przyczyna btedu Punkt kontrolny
Czujnik « Rezystancja*: 10 kQ przy 25 °C
1 L%ru?:tﬁm pokoju | * Nieprawidtowe potgczenie (odkgezona)
jest uszkodzony miedzy czujnikiem a piytg | * Napiecie: 2.5 VDC przy 25°C
ok PCB (podtaczone)
zujni . . 0
temperatury gazu |+ Bad w plycie POB Rezystanci’s 5 K0 przy 25 °C
2 czynnika * Btgd w czujniku . o
chiodniczego jest * Napiecie: 2.5 VDC przy 25 °C
uszkodzony (podtaczone)
. * Przewdd komunikacyjny jest
Btad korelacji uszkodzony
(Ptyta PCB « RMC iest uszkodzony Iub + Sprawdzi¢ stan i polaryzacje przewodu
3 jednostki Jest usz Y miedzy sterownikiem zdalnym a
wewnetrznej « ?ig'?:’;?jvi!ﬁe wewnetrzng ptyta PCB
Sterownik zdalny) prog : : )
* IDU-PCB dziata nieprawidtowo
« Nieprawidtowe potgczenie . - R
Czujnik zbiornika migdzy czujnikiem a plytg Rezystancja’ 5 kQ przy 25°C
. (odtgczona)
8 |CWUjest PCB « Napiecie: 2.5 VDC przy 25 °C
uszkodzony * Btad w plycie PCB apiecie: ( .o o czopnrgl
« Biad w czujniku podia
* Elektryczne lub
mechaniczne uszkodzenie . .
9 Btagd EEPROM pamieci EEPROM (Plyta * Prosba o wsparcie od LG
PCB jednostki wewnetrznej)
Blokada pompy * Problem z pompa wody typu ) U.sterka pompy wody BLD.C
10 » Nieprawidtowe podtgczenie lub
wody CWU BLDC : .
uszkodzenie kabla sterownika
o * Nieprawidtowe potgczenie * Rezystancja*: 5 kQ przy 25 °C
1 géllgzlrlfermal st miedzy czujnikiem a plyta PCB (odtaczona)
uszkodzon ! * Btad w ptycie PCB * Napiecie: 2.5 VDC przy 25 °C
y L
* Btgd w czujniku (podtaczone)

+ Sprawdzi¢ rzeczywiste natgzenie
przeptywu w sterowniku zdalnym (ekran
monitorowania)

+ Upewnic¢ sie, ze nie ma wycieku wody /

. niskiego cisnienia
* Przeplyw <=minimalny | . ypewni¢ sie, ze filtr siatkowy lub rura z
Bad czujnika / ﬁ);zep’fkngrzeg conamnie] |y odq nie sg zatkane, a zawory sg
14 przetgcznika SeKund podczas pracy otwarte.
przeptywu pompy wody. Minimalny * Upewnic¢ sig, ze cate powietrze zostato
przeptyw (12, 14, 16 kW): 15 ’ bwod |
Umin wypuszczone z obwodu grzewczego (!)

+ Sprawdzi¢ stan wewnetrznej pompy
cyrkulacyjnej wody

+ Sprawdzi¢ instalacje pompy zewngtrznej
(w razie potrzeby)

* Sprawdzi¢ czujnik przeptywu.

. . * Nieprawidtowe dziatanie . . . .
N|epraw|d’.fowe grzejnika rezerwowego Zewnegtrzne zrodto mep’fa nie jest
15 przegrzanie rury z odtgczone od pompy ciepta

wodg

* Temperatura wody
wylotowej > 75 °C

* Problem z grzejnikiem rezerwowym
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Kod btedu Tytut Przyczyna biedu Punkt kontrolny
Bfad czujnika * Wiecej niz jeden czujnik
16 temperatury AWHP | pokazuje nieprawidtowe » Pomylone czujniki lub wiele uszkodzen
naraz dane
Btad czujnika
17 temp. wlotowej
PHEX
Btad czujnika * Nieprawidtowe potgczenie | | - .
18 | temp. wylotowej migdzy czujnikiem a plytg Rezystancja™ 5 I;? przy 25°C
PHEX PCB o (odtaczona) )
— + Biad w plycie PCB « Napigcie: 2.5 VDC przy 25 °C
Btad czujnika Bl il (podtaczone)
temp. wylotowej | * Bfad w czujniku
19 urzadzenia
(grzejnika
elektrycznego)
Grzejnik + Nieprawidiowe przegrzanie | * Usterka mechaniczna bezpiecznika
20 rezerwowy/Przetgc | (>= 80°C) wewnetrznego termicznego
znik termiczny grzejnika rezerwowego « Uszkodzony przewod
 Chwilowe przetezenie w fazie U, V, W
. . - Blokada sprezarki
* Chwilowe przetgzenie - Nieprawidtowe potaczenie U, V, W
Wartosé * Przekroczenie pradu . N
21 arto$¢ szczytowa Znamionowego « Stan nadm|ern§go obmgzema '
DC (usterka IPM) ) o ) - Przetadowanie czynnika chtodniczego
+ Niewystarczajgca izolacja - Dlugo$¢/érednica rury
IPM - Wentylator zewnetrzny zablokowany
« Niewystarczajgca izolacja sprezarki
» Usterka sprezarki
* Zablokowanie rury
22 CT 2 (Maks. CT) + Nadmierny prad na wejsciu | « Niskie napiecie wejsciowe
* Czynnik chtodniczy, dtugos¢ rury,
blokada...
. ieci j *S dzi¢ pot ie CN_(L), CN_(N
Napiecie zlacza N:WPIGZCGLQ 4z2lzc\z/aD%C Jest . spraw dz!(’: po a!czgnle o .—( ) CN(N)
23 DC jest niskie lub powyzej . prawdzi¢ napiecie wejsciowe
WySoki * Napiecie ztgcza DC jest + Sprawdzi¢ czesci czujnika napiecia
ysokie A ;
ponizej 140 V DC ztgcza DC na plycie PCB
Przetgcznik + Wysokie ci$nienie
24 wysokiego przekracza 34~36 kgf/cm? » Sprawdzi¢ wysokie ci$nienie
cisnienia * Przetgcznik cisnienia ma « Sprawdzi¢ potgczenie wigzki
Btad odczytu wade wewnetrzng
« Sprawdzi¢ podtgczenie przewodu
P ) ) sprezarki U, V, W’
26 ozycjonowanie * Biad rozruchu sprezarki « Usterka sprezarki

sprezarki DC

+ Sprawdzi¢ komponent ,IPM”, czesci
wykrywajace.
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falownika sprezarki

* (HM**3M U*3) prad
wejsciowy INV >= 24 A,

Kod btedu Tytut Przyczyna btedu Punkt kontrolny
* Praca z przecigzeniem (zatkanie rury /
pokrycie / usterka EEV / przetadowanie) ref.
L + Uszkodzenie sprezarki (uszkodzenie
Chwilowe * Prad wejsciowy pyty PCB izolagji/uszkodzenie silnika)
27 przetezenie (falownika) przekracza 100 |, Nieprawidtowe napigcie wejsciowe (L, N)
St A (wartos¢ szczytowa) dla 2 . ) '
wejscia AC us * Nieprawidfowy stan zespotu przewodu
zasilajacego
* Uszkodzenie ODU-PCB (zespdt 1)
(czes¢ czujnika prgdu wejsciowego)
* Praca z przecigzeniem (zatkanie rury /
okrycie / usterka EEV / przetadowanie
« (HM**1M U*3) prad ) P )
29 Przetezenie wejsciowy INV >= 30 A * Uszkodzenie sprezarki (uszkodzenie

izolacjiluszkodzenie silnika)
* Niskie napiecie wejsciowe
* Uszkodzenie ODU-PCB (Zespét 1)

Temperatura na

* Praca z przecigzeniem
(Ograniczenie wentylatora
zewnetrznego, ekranowany,
zablokowany)

» Wyciek czynnika chtodniczego
lub niewystarczajgce

+ Sprawdzi¢ ograniczenie / ekranowanie /
strukture przeptywu wentylatora
zewnetrznego

32 rurze wylotowe;j natadowanie . Spraquié szczelno$¢ czynnika
jest zbyt wysoka - Awaria czujnika ch’fodnlczlggo o .
rozladowania sprezarki INV . Sprawsz, czy czujnik dziata prawidtowo
« Zlacze LEV przesuniete / + Sprawdzi¢ stan zespotu EEV
niewtasciwe
* Montaz LEV
+ Uszkodzony czujnik niskiego ci$nienia
* Uszkodzony wentylator (silnik)
+ Niedobor/wyciek czynnika chtodniczego
« Deformacja przewodu czynnika
45 | Blad niskiego * Nadmierny spadek niskiego chtodniczego
ci$nienia ci$nienia * Uszkodzony EEV
+ Zablokowany zewnetrzny zawér HEX
+ Zatkanie zaworu SVC
* Uszkodzona ptyta PCB (falownik)
+ Uszkodzony czujnik rury
Problem z - Otwarty/zwarty + Nieprawidtowe podtgczenie ztgcza termistora
Py czujnikiem + Nieprawidiowe lutowanie « Usterka ztgcza termistora (otwarty/zwarty)
temperatury rury | Blad obwodu wewnetrznedo | - USterka pivty PCB jednostki zewnetrzne]
wylotowej a UZNEGO | falownik)
* Nieprawidtowe podtgczenie ztacza na
ptycie PCB
* Nieprawidtowe podtgczenie ztgcza
Czujnik (niskiego) |, Nieprawidtowa warto$¢ niskﬁego ciénienFi)a ) )
42 cisnienia czujnika (otwarty/zwarty) * Usterka ztgcza niskiego cisnienia
(otwarty/zwarty)

(otwarte/zwarte)
+ Usterka ztgcza plyty PCB (otwarte/zwarte)
+ Usterka ptyty PCB
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Kod btedu Tytut Przyczyna biedu Punkt kontrolny
« Nieprawidtowe podtgczenie ztgcza na
ptycie PCB (falownik)
- * Nieprawidtowe podtgczenie zlgcza
((x;égtiego) Nieprawidtowa warto$¢ wysokiego cisnienia
43 cisnienia czujnika (otwarty/zwarty) « Usterka zlacza wysokiego cisnienia
(otwarty/zwarty) (otwarty/zwarty)
« Usterka zigcza ptyty PCB (falownik)
(otwarty/zwarty)
« Usterka ptyty PCB (falownik)
* Nieprawidtowe podtgczenie zlgcza
Problem z - Otwarty/zwarty termistora
44 czujnikiem  Nieorawidlowe lutowanie « Usterka ztgcza termistora
temperatury BI g bwod ; (otwarty/zwarty)
powietrza d 0bwodu Wewnelrznego |, jsterka ptyty PCB jednostki zewnetrznej
(falownik)
« Nieprawidtowe podtaczenie zlacza
Problem z termistora
czujnikiem * Otwarty/zwarty .
) . . « Usterka zlgcza termistora
45 temperatury * Nieprawidtowe lutowanie (otwarty/zwarty)
skraplacza ru .
érodﬁowej i Blad obwodu wewngtrznego |, Usterkg ptyty PCB jednostki zewnetrznej
(falownik)
+ Nieprawidtowe podtaczenie zlgcza
Problem z « Otwarty/zwarty termistora
46 czujnikiem - Nieprawidiowe lutowanie « Usterka zlgcza termistora

temperatury rury
ssgcej

+ Blad obwodu wewnetrznego

(otwarty/zwarty)
« Usterka ptyty PCB jednostki zewnetrznej
(falownik)

Problem z * Nieprawidtowe podtgczenie ztgcza
czujnikiem * Otwarte / Zwarte termistora
48 temperatury rury * Nieprawidtowe lutowanie « Usterka ztgcza termistora
wylotowej « Blad obwodu wewnetrznego | (otwarty/zwarty)
skraplacza « Usterka plyty PCB jednostki zewnetrznej
Btad korelacji ) E%zgoig?;nsggaggjggstki » Generowanie szumoéw zakitdcajacych
(Ptyta PCB zewne{rznej a plytzj:; PCB komunikacje
52 falownika < Plyta falownika jest uszkodzony | ° Sprawdzenie stanu komunikacji migdzy
PCB jednostki « Plyta PCB falownika jest ptyta PCB jednostki zewnetrznej a plyta
zewngtrznej) uszkodzona J PCB falownika
Blad korelacii * Przewod komunikacyjny + Sprawdzi¢ stan i polaryzacje przewodu
ad OFCe acjl miedzy PCB jednostki miedzy ptytg PCB jednostki zewnetrznej
(Péyta Itjk' B zewnetrznej a plyta PCB a plyta PCB jednostki wewnetrzne
53 jednosta jednostki wewnetrznej jest | « Sprawdzi¢ wewnetrzne okablowanie
zewnetrznej uszkodzony miedzy listwami zaciskowymi a ptytg
Ptyta PCB ’ )
jednostki * Plyta PCB jednostki PCB
wewnetrznej) wewnetrznej jest * Sprawdzi¢ wersje oprogramowania
uszkodzona zewnetrznej i wewnetrznej ptyty PCB
Nieorawidlowa + Zapobieganie asymetrii faz i
54 P odwrotnym obrotom » Usterka okablowania gtéwnego zasilania

kolejnos¢ faz

sprezarki statopradowej
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wprowadzania EEV

* Btagd obwodu wewnetrznego

Kod btedu Tytut Przyczyna btedu Punkt kontrolny
* Uszkodzony styk EEPROM /
Niedopasowana . ) nieprawidtowe wtozenie
60 suma kontrolna E:ag gﬁ;teizrﬁiﬁzolw : * Inna wersja pamieci EEPROM
EEPROM 4 Y ) « Uszkodzenie falownika ODU i gtéwnej
ptyty PCB (zespot 1)
* Praca z przecigzeniem
(Ograniczenie wentylatora + Sprawdzi¢ ograniczenie / ekranowanie /
zewnetrznego, ekranowany, | strukture przeptywu wentylatora
zablokowany) zewnetrznego
Temperatura na * Zanieczyszczony wymiennik | ¢ Sprawdzi¢, czy czynnik chtodniczy nie
61 rurze kondensatu ciepta urzadzenia jest przetadowany
jest zbyt wysoka ) o
les * Przemieszczone ztgcze * Sprawdzi¢ stan zespotu EEV
EEV / zly montaz EEV + Sprawdzié stan zespotu czujnika /
« Zly stan zespotu czujnika spalenie
rury / spalony
* Nr czesci : EBR37798101~09:
- Sprawdzi¢ czujnik radiatora: 10 kQ /
przy 25 °C(niepodtgczony)
- Sprawdzi¢, czy wentylator zewnetrzny
dziata prawidtowo
Temperatura na o . * Nr czesdci : EBR37798112~21:
62 | radiatorze jest zbyt | Czujnik radiatora wykryt - Sprawdzi¢ stan lutowania na styku
wysoka wysoka temperature (85 °C) | 22,23 modutu IPM, PFCM.
- Sprawdzi¢ moment dokrecenia $rub
IPM, PFCM
- Sprawdzi¢ stan rozprowadzenia smaru
termicznego na IPM, PFCM
- Sprawdzi¢, czy wentylator zewnetrzny
dziata prawidtowo
Problem z + Sprawdzi¢, czy wystepuje usterka ztacza
65 czujnikiem * Nieprawidtowa warto$¢ termistora (otwarty/zwarty)
temperatury czujnika (otwarty/zwarty) « Sprawdzi¢ uszkodzenie zewnetrznej
radiatora ptyty PCB
* Predko$¢ obrotowa . i ailn
Blokada wentylatora < 10 obr./min . E.SZKOdZ.ZFIe S"Tka wenty:atora.
67 wentylatora ODU przez 5 sekund podczas léprawidiowy stan zespotu.
BLDC rozruchu lub < 40 obr./min | * Wentylator zablokowany przez
podczas normalnej pracy otoczenie.
. « Otwarty (ponizej -48.7 °C)/ | * Nieprawidtowe podigczenie ztacza
g | S2niklemp, Zwaﬂy)(égwyiejj 96.2 °C)) termistora
\L/vac;tl::)véijon Jest Nieprawidtowe lutowanie * Usterka ztgcza termistora (otwarty/zwarty)
Y Biad obwodu wewnetrznego | « Usterka plyty PCB jednostki zewnetrznej
Problem z czujnikiem | * Otwarte (ponizej -48,7 °C) / | + Nieprawidtowe podiaczenie ztgcza
15 temperatury Zwarte (powyzej 96,2 °C) termistora
wylotowej * Nieprawidtowe lutowanie « Usterka ztgcza termistora (otwarty/zwarty)

* Usterka ptyty PCB jednostki zewngtrznej
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Kod btedu Tytut Przyczyna biedu Punkt kontrolny
Problem z « Otwarte / Zwarte « Nieprawidtowe podtaczenie ztgcza
czujnikiem . . ) termistora

17 * Nieprawidtowe lutowanie

temperatury rury
wlotowej skraplacza

+ Btad obwodu wewnetrznego

+ Usterka zlgcza termistora (otwarty/zwarty)
« Usterka ptyty PCB jednostki zewnetrznej

Btad komunikaciji
(Gtéwna ptyta PCB

* Przewdd komunikacyjny jest
uszkodzony

+ Gféwna plyta PCB jest
uszkodzona lub ma

* Sprawdzi¢ stan i polaryzacje przewodu

145 < Podrzedna ptyta | niewtasciwe oprogramowanie rrlletdzggéowna piyta PCB a podrzedng
PCB) * Podrzedna plyta PCB jest Py
uszkodzona lub ma
niewtasciwe oprogramowanie
+ Sprawdzi¢ rzeczywistg warto$¢ cisnienia
+ Nieprawidtowe potgczenie wody wy$wietlang na zdalnym sterowniku.
Problem z miedzy czujnikiem a plyta | « Napiecie: 0.65 V przy 1,0 barze
231 | czujnikiem PCB (podtaczone)
cisnienia wody * Btad w plycie PCB « Nalezy odnie$é sie do tabeli napiecie-
« Btad w czujniku cisnienie, w celu sprawdzenia innych
wartosci cisnienia
* Sprawdzi¢ rzeczywisty przeptyw wody
+ Nieprawidtowe potgczenie wys$wietlany na zdalnym sterowniku
Problem z migdzy czujnikiem a plyta |« Napiecie: 1.22 V przy 23 l/min
232 | czujnikiem PCB (podtgczone)
przeptywu wody | * Btad w plycie PCB « Nalezy odnie$é sie do tabeli napiecie-
* Btgd w czujniku przeptyw w celu sprawdzenia innych
wartosci szybkosci przeptywu
Problem z czujnikiem « Nieprawidtowe podtaczenie ztgcza
temperatury zbiornika | * Otwarte / Zwarte termistora
233 | cieptej wody * Nieprawidtowe lutowanie « Usterka ztgcza termistora
ogrzewanego + Blad obwodu wewnetrznego | (otwarty/zwarty)
stonecznie + Usterka ptyty PCB jednostki wewnetrznej
Prop|9m z « Otwarte / Zwarte . Nieprawid{owe podigczenie ztgcza
czujnikiem ) ) ) termistora
234 * Nieprawidtowe lutowanie .
temperatury « Usterka zigcza termistora (otwarty/zwarty)
otoczenia * Btad obwodu wewngtrznego |, Usterka ptyty PCB jednostki wewnetrznej
* Przewdd komunikacyjny
miedzy jednostka zewnetrzng
o i wewnetrzng jest uszkodzony | « Sprawdzi¢ stan i polaryzacje przewodu
Blad komunikacji + Plyta PCB jednostki miedzy ptytg PCB jednostki zewnetrzne;j
mgdemu w zewnetrznej jest uszkodzona | a ptytg PCB jednostki wewnetrznej
237 jednostce « Konfiguracja oprogramowania | ¢ Sprawdzi¢ wewnetrzne okablowanie
wewnetrznej L b . . LT )
uzywajacej statej nie jest kompatlyb||n.a miedzy listwami zaciskowymi a ptytg
metody komunikagji | * Metoda komunikacji jest PCB 3 . ]
*RS-485 (EIA-485) niedopasowana. (Metoda AC | * Sprawdzi¢ wersje oprogramowania

w jednostce zewnetrznej
Metoda stata w jednostce
wewnetrznej)

zewnetrznej i wewnetrznej ptyty PCB
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Jak ustawi¢ prace niezalezng w sytuacji awaryjnej jednostek
zewnetrznych

Praca niezalezna w sytuacji awaryjnej polega na tym, ze jednostka zewnetrzna dziata
samodzielnie, bez koniecznosci kontroli kaskadowej jednostki sterujace;.

—— Przetacznik DIP

—— Wyswietlacz i przyciski

— Przycisk zerowania

Krok 1. Ustawi¢ przetgcznik DIP nr 7 na ,ON”, aby ustawi¢ niezalezng prace jednostki
zewnetrznej w sytuacji awaryjnej.

UWAGA
DomysIinym ustawieniem przetgcznika DIP jest ,OFF” od 1 do 7.
ON
L Wybrano Wybrano
potozenie OFF potozenie ON
OFF

A UWAGA

Wylaczy¢ zasilanie elektryczne przed rozpoczeciem ustawiania przetgcznikow DIP
» W czasie ustawiania przetgcznika DIP, nalezy wytgczy¢ zasilanie elektryczne, aby unikng¢
porazenia pradem.
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Krok 2. Wigczy¢ zasilanie elektryczne. Po wigczeniu zasilania wyswietlacz zaswieci sie.

Strefa Nr.

Przycisk ,+”
Przycisk ,Dalej”

Przycisk ,-”

Krok 3. Ustawi¢ liczbe za pomoca przyciskéw , 4", , " Po zakonczeniu ustawiania liczby
nacisng¢ przycisk ,©”.

% Liczba ta oznacza pozgdang temperature wody wylotowej jednostki zewnetrzne;j.
Prosze zapoznac¢ sie z ponizszg tabela.

Nr. Tryb pracy Pozadana temperatura wody wylotowej

35

45

Ogrzewanie 55

65

AW =

75

Krok 4. Jezeli uzytkownik chce zatrzymac niezalezng prace w sytuacji awaryjnej, nalezy ustawic
liczbe na 0 i nacisng¢ przycisk ,©”. Nastepnie nalezy wytaczy¢ zasilanie elektryczne i
ustawi¢ przetgcznik DIP nr 7 w pozycji ,OFF”.
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ZALACZNIK

UWAGA

Wartos¢ rezystancji czujnika i warto$¢ napiecia na obu korncach mogg sie rézni¢ w zalezno$ci
od temperatury otoczenia, a odchylenie wartosci wynosi 5%.

W zaleznosci od sprzetu pomiarowego mogg wystgpi¢ pewne btedy.

Czujniki temperatury powietrza w pomieszczeniu (NTC 10 kOhm)

Temperatura wewnatrz pomieszczenia (°C) Rezystancja (kQ) Napiegcie (V)
-10°C 60 kQ 41V
-5°C 44 kQ 39V

0°C 33 kQ 36V
5°C 25 kQ 34V
10°C 0 kQ 31V
15°C 15 kQ 28V
20 °C 12 kQ 25V
25°C 10 kQ 22V
30°C 8 kQ 1.9V
35°C 6 kQ 16V
40°C 5kQ 1.5V
45°C 4 kQ 1.3V

Czujniki temperatury rury (NTC 5 kOhm)

Temperatura wewnatrz pomieszczenia (°C) Rezystancja (kQ) Napiegcie (V)
-10°C 29 kQ 41V
-5°C 22 kQ 39V
0°C 17 kQ 36V
5°C 13 kQ 3.3V
10°C 10 kQ 3V
15°C 8 kQ 28V
20°C 6 kQ 25V
25°C 5kQ 22V
30°C 4 kQ 19V
35°C 3.2kQ 1.7V
40 °C 2.6 kQ 1.5V
45°C 2.1kQ 1.2V
50 °C 1.7 kQ 1V
55°C 1.4 kQ 0.9V
60 °C 1.2kQ 0.8V
65 °C 1kQ 0.7V
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Czujnik przeptywu

Przeptyw (I/min) Napiecie (V)
5.0 0.50
10.0 0.70
15.0 0.90
20.0 1.10
25.0 1.30
30.0 1.50
35.0 1.70
40.0 1.90
45.0 2.10
50.0 2.30
55.0 2.50
60.0 2.70
65.0 2.90
70.0 3.10
75.0 3.30
80.0 3.50
Czujnik ci$nienia wody
Cisnienie (bar) Napiecie (V)
0.2 0.53
0.4 0.56
0.6 0.59
0.8 0.62
1.0 0.65
1.2 0.68
14 0.71
1.6 0.74
1.8 0.77
2.0 0.80
22 0.83
24 0.86
2.6 0.89
2.8 0.92
3.0 0.95
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Niepodigczone Podtgczone

5.0V (£5 %) (£2 %)

Sprawdzi¢ napiecie

I Sprawdzi¢ napiecie
zasilania P pie

UWAGA
Miedzy stykami 1 (brgzowy) i 3 (niebieski) musi by¢ doprowadzone napiecie 5 VDC.
Zmierzy¢ napigcie miedzy stykami 2 (biaty) i 3 (niebieski) i poréwna¢ z powyzszym wykresem.
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